విడి సంచిక రెండణాలు 


వంవత్సర చంచా రూపాయి 





మార్చి ౧౯9౫ 





శ్రీపాద నుబ్రవాణ్యశా స్రీ 


సంవత్సర చందాలవల్ల 


కో 


విరాళములు 
మావ మే 
నిర్వహించడం క్ర వం. ఈ సంగతి గమనించి (వబుద్ధాంధ 
యెడల ఆదరం వున్న 'బాదార్యనంతులు ఉత్సాహపరి 
మితా లైన విరాళాలు దయచేస్తున్నారు. ఈ నెలలో 
(వబుద్గాంధ్రను సత్కరించిన వారు. 
శ్రీ శ్రీ శ్రీ విక్రమ జేవవర్శ మహా రాజులుంగారు 
జయవురం 





(పబు గ్రాంధ ను 


_93X—0—ా ౦ 


ఏజ౦టు కావాలి. 
mm 


(వబుద్దాంధ ష్మతిక విడినంచికి లు అమ్మడానికి ఈ 





(కింది స్థలాల్లో ఏజంట్లు కావాలి. మంచి కమిషను 
ఇస్తాము. 

౧ నెలూరు ౧౨ మదాసు 

శి గుడివాడ ౧౩ సామర్ల కోట 
కి నరపారావ్రపేట ౧౮౪ బరంపురం 

ళో నంద్యాల ox పాొలకొగ 

౫ కర్నూలం ౧౬ నరసాపురం 
ఇ కడిప ౧౭ ఎ రేపల్లె 

8 అనంతపురం ౧౮ “హెదరా బాదు 
లా గుంతేక ల్లు ౧౯ నసీకిందాలాదు 
౯ ఒంగోలు ౨౦ గూడూరు 
ఆం కెవలి 3౧ “పెద్దాపురం 
గాగ తిరుపతి ౨౨ వం౦ంకటగిరి 


ఈ కిందిచోట ఏజంటు ఉన్నారు, 
య ap) 





గి కెళినాడ ణా చితూరు 
pr] 

ఎ పీఠాఫురం ౧౦ నిడొదవోలు 

కి ఆనకొపల్లి ౧౧ భీమవరం 

ళో విశాఖపట్నం ౧౨ గుంటూరు 

౫ విజయనగరము ౧౩ ఏలరారు 

ఇ తెనాలి ౧ర బెజవాడ 

8 బాపట ౧౫ ఆమలళలాఫురం 

యm 

ళా బందరు ౧౪౬ వాలేరు 

ఆబాల 
ర్ర త్ర తజులము 


ఈ సంచిక ముఖప(తం మిది చ్నితమును రాసీ (పబుద్రాం(థకు 
శళ కూర్చిన (శీ వరదా పేంళటరర్నంగారికి ఎప్పుడూ ళ్భరజ్ఞా 
అము, సంపాదకుడు 


విషయనూచిక. 





౧ ఖుషీ, మల్లాది రామకృష్ణశా స్త్రీ గారు 839 
టెక్నిక్‌. కొడవటిగంటి కుటుంబరావ్ర్చగారు శిరా 
య్యా క షిఖియ్‌. విళ్వ నాధ సర్యనారాయణ 
గారు ఎం, ఏ. రాణ 

ఈ పహళాత్తుగా అభించిన జూబు, కెళూరి జేంకటరామా 
రావుగారు రాత 

౫ ఆమ్మ నమ్ముకుందాం. ేలకారి శినరామళా స్త్రీ గారు లం 
పిందీవల్ల తెనుక్కి.. జకుగుకూ వున్న అపకారం. (౧ 
సంపాదకుడు ౨జొన్నలగడ సత్య చారాయణనోారి 

3 అతి 
శారు ఎం, ఏ. వి. ఏల్‌, శారా 

8 రావుపాహేబు గిడుగు వేంకటరామూ ర్తి పంతులుగారు 
కాశ్రీ) (భారతి) ౧౦౦ 

రో వ్యాఖ్యానములు, (౧ శేళ్యల కొక సలవో, ౨ కీటకం 
(పవేశించింది. క అమె మనసులోని మాట. రో మూంజీ 
గారి కొ;త శిరః ౫ అండనుకి తినుగురాయబారం 

అనీ 
౬ ఒకొ-క్క- రూపాయి వాటాలు) ౧౦౨--౧౦౪ 





పబుద్దాం ధ అయిదో సంపుటం 





అయిదో నంవుటం బాపతు విడిసంచికలు పన్నెం 
డూ రఫ్‌ కొగితొలవి అమ్మకానికి నంగా వున్నాయి. 
వెల ఒక రూపాయి, పోస్తుఖర్చులు కలివీ చయొుతం 
ళు అనీ 
౧-ారా-ాం ముందు పంపేవారికి వెంటనే పంపు తాము 
ay వ చెయ్యము. ౧౦ సెట్టులే వున్నాయి, 
ఇ జే సంపుటం గ్లేజుప్రతి బయండింగులో వుంది, అర్థ 
కాలికో బయండు చేయబడుతోంది, 
వెల పోన్టేజీతో —౨౧_ 9౦, 
(ప్రబుద్ధాంధ ఆఫీసు 
రాజమండి అని రానుకోవాలి 





రామమూ రి పంతులుగారి ఫొటో 
pt] 


అష్టకొగికంమిద ముదించబడ్డ రావుసౌ హేబు గిడుగు రాను 
మూ ర్తి పంతులు గారి ఫొటో డజను ౧-౮-౦. వీ, పీ, లో తక్కువ 
పంపము. పో పేజీ 0--౬--౦. 
కలాళి వర్గనీ పరిమత్తు 
రాజమ౦ (డ్రి 





కకకకక కక కనిక కిక్‌. కకజెక 5! 
పరధ న్య ంతరి 
చద రత్న కో డి. గో వాలాచార్యు అచవాది 


జివామృతము 


(రిజిషరు) ' 

అడ 
శరీరారోగ్యము కుంటువడకుండ కాపాడుకొనదలచిన (పళిమానవుడు తన శరీరారోగ్యము 
దుర్చలత చెందకుండ కాపాడుకోనవలెను. శరీ రారో గ్యమునకు బలము ముఖ్యకారణము. అనేక 
కారణములనే దుర్చలుడగుచుండు మానవుడు బలమును (ప్రయత్ని పూర్వకముగ సేకరించుకొన 
వలెను, అట్లొనర్పక శరీరమునందు బలహీనతయను పెనురక్కసికి స్థావర మొసంగిన అసంఖ్యాకము 
లగు రుకలు జనించును. చికాకు, తలనొప్పి, మల బద్ధము, నిద లేమి, అజీర్ణము, నరముల బల 
పీనత్యు గుండెలలో మంట, కాళ్ళువీకు, రక్త మపరికుభమగుట, ఎండుకుపోవుట్క తయ, 
ఉబ్బసము, పాంకురోగము, ర కృహీనత, యాకారణమున చర్భమునిండ కురుపులు, తీట మున్నగు 
నెన్ని యేని అసవ్యాఫు వ్యాధులు సంభవించును. వీటినెల్ల రూపుమాపి మంచి యుత్సాహమును, 
శరీరమునకు కాంతిని, నరములకు దృఢమైన బలమున, భారత భాగ్యమగు అనేక అమూల్య ఓవరీ 
సారమగు జీవామృగము (ప్రసాదించి మానవుని సంపూర్ణ సౌఖ్యసాగరమున నోలలాడించును. అధిక, 
పరిశ్రమచేసి జీవయ్యాాక్రో గడుపవలసిన (ప్రతివారికి ౦౫౮ జీవామృతము అత్యవసరము. ఎంతటి బల 
వంతునై న ల్లీ భుకాలములో దుర్భృలపక్‌కి కేల శుక్షన ప్ల వ్యాధిని వారింప బేసి శరీరపుష్టిని కాపాడ 
గల సుభారసము యా జీవామృతము. చిరకాలము జని దీర ర వ్యాధికి గురియె కృశించి 
శీణించినవారి కెప్పటి సంపూర్ణ ఆరోగ్యమును (పలిష్టింపగల పరమవాంస్మకియ యీ జీవా 
మృతము, దీనిని నేవించినంత కలుగు నత్సలములు ఒక్కు_మాటలో *వీశారణముచే సంభవించిన 
నిస్సత్తువనై న హరింప జేసి, వ్యాధుల నాటంక పరచగల (శ్రేస్టమైన బలపర్ల కావధము్‌ అని చెప్పిన 
చాలును, ముప్పదివడు వత్పరములనుండి అనేకులు ఉపయోగించి (ప్రశంసించి యున్నారు. (పత్యేక 
శేటలాగునందు ము(దింపబడిన యోగ్య తాపత్రములు జీవామృత (ప్రాశ స్త్యమును చాటగలవు. 
ఇం దతిశరో క్రి యెంతమా(శ్రము లేదని ఒక్కసీసా ఉపయోగించిన మోశే విశదము కాగలదు. 
పెద్దనీసా చెల రు లీాక0 చిన్న సీసా వెల గు 1-120 
సమ _స్ప్హవ్యాధులకు (ప్రశస్తమైన కూవధములు దొరకను కేటలాగు ఉచితము, 


ఆయు ర్వే దాళ మము 
నో 


తపాలు పెస్టై నెం. 287, మదరాసు. 
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వసంకకుసుమాకరము 
నుఘమేహాము, ఆరతీమ్మాఠయు, రాధకుకుష్టలు, శ్లేశు కక యము, 
శుకనస్టరు, బలహీనత, చికోకౌలపు తెల్లకునుము, సుఖ వ్యాధు ౨ 


జరింధుట కుచ సక లమ రతీ నాళ వ్యాధులకు (పనిద్ధ కెక్కిన 
రాజౌషధము, తులము రు 20--0-.0. 


- నీద్దమకరధ్గజము 
లు 

a ఇంకు బంగారు కలదు. పూచీ యిద్చెదము, 

౮ జగ్యక్పనిద్ధమగు బలవరకళొషభధము, రక్ష తీణము, వీర్యదోవమూ, 
నప్రంసకత్యము, కయ, శ్వాసకౌనబు, నరముఖ బలహీనర్ధ, కునును 


రోగముఎ, వెందలసవానికీ దివ్య షధ ముం క్‌ “TM 
తులముం94-..0--0, 60 ఇనౌడలు లో! 10-00 భై 


షాకి అధ్య ఆశా 
న్‌ త్తరవృద్ధి మహాలక్ష్మీ విలాసరనము 


చ్య వనషప్తాశము 
తయరోగులకు అమృతోవమానములగుదివ్యామధ ములు , 
చిర కౌలము శయవ్యాధిచే పీడ పబడుచు కల్యావశిస్ట్ర యుగ " 
నుండువారలకు నూతనయొవనమును ఆకోగ్యమును కలిగించును. | 
తయ శ్వాసకౌసలు ఉబ్బసము కఫముతో కలని ర కముపడుట, ! 
ed 
ర క్షహీనక, ఛరీరకృ్భళత్వము. హృగయకార్శ్భల్యము దీర కాలము ' 
నుండి బాధించు మొండిదగ్గులు మొదలగునని జయించునో. బలము, 
శాంతి శుక్రమను వృద్ధి చేయును. 
+శండుకొవధములు కలిపి సేవించవలెను, 


ఇఒ YM 
స్వర్లక్రవ్యాదరసము | 
చిరకాలాజీక్సముఐకు మంచిది. కడువుబ్బరము, శూల, ' 
గుల్మము, యకృత్‌ ప్లీహ వృద్ధులు మునలగునవి జయిం 
చును బలవర్షకము తులం రు 4-0-0. 


చిరునామా; వేంకశుళ్వర ఆయు శ్వేదనిల యము 
హెర్జాఫీను;-చింకలూరు, అలమూరుపోస్తు, తూర్పుగో దావరిజిల్లా 


(బాంచీలు ఏ]. కాకినాడ, 3. రాజమండ్రి, 8. పెద్దా 
పురం, 4. అనకాపల్లి, 5, విశాఖవట్టణం, 6, వలూకు 
7. అమలాపురం, రి. తుని 9. రామచంద్రపురం, 

౯7 ఏలూరు (చాంచిలో ఛికిత్సకులు 
వై ద్యవిద్వాన్‌ కూచిభొట్ల వెంక కేళ్వర్లుగారు. 





వలయుకోరక లొనంగ వలసీన శార్యసాఫ 
| "వెంనగార్చుటలో 
టలో ఆమోఘము[! అన్భుతము 1 


పరీక్ష యందుత్రీ| రలం శాదలంచిశ విడ్యాను లకు (ప్రత్య క సరస్వతి, 
ఉద్యోగము లేక నల్లాకంవారికి. బనిగల్సించుట యందురు, రో 
వ్యాజ్యమాలలో దగులొటలని బొధపడువారిని గల్పొందించుట 
యంనును, దారి ద్య సాగరమున కుంగి దరిగానక దుఃఖించువారిని 
లవ్మీ (ప్రసన్నులుగా జేయుట తంగుకు, గొప్పకల్పరృక్షము, సంతా 
నములేక చింతించు దంపతులకు సంతానవెంసంగి నంతోషవాకి 
నోలలాడించు చితామణి. వేయే9? ఏ కోంకతో నీశవచముకు 
ధరింతుకో ఆ కోరక సమకాప్చటప నిల జేల్పు. ఈ కవదము చెవో 
పాసకుల చే బీజాక్షర సంయుత మై లక్ష్మీప్రతిమ [నల రారునట్లు శా 
గల్ప్చింపబడినది. దీనిని ధరించి, వఅనీన సాఫల్యములు పొండినవార 
లొసగిన యోగ్యతా పత్రములను దీనిని ధరించవలనీ వచ్చినప్పుడు 
మిరు 'చేయవలనిన ఫూజావిథానము లశ స్తోతముగఅ పొత్తము 
మి ఆర్డరు కొవచముతో బంపబడును, 

నోటు:-ాలమ్మీ (ప్రతిమతోగూడి బీజాక్షర సంయుక మైన 
౦తా కవచము పంచలోవా నిర్మిత మై మెల గాలిసోకిన బఅము చెడ 
కుండా యుండునటుల తౌవేదా గాచుట్టి ధరించుటకు వీలుగానుండు 
టకు కొండీలతోను చక్కని పట్టుతాడుతోను నమర్చబడి యున్నది, 
జల రు ౧-౦ మ్మాఠమే, డిటో జండిది రు ౧-౧౨-౦ 

ల శీ కవచనిలయ ౦, 
రాజమండి. 


గర చింతామృతము 


ఆవునేతితోగాని చన్నీటినోగాని ఉదయము సా కుం 
(త్రము భోజనముచేసిన వెంటనే తు ళీ లము చోే॥న 
వంధ్యలగు ఈ నీవించిన సంతొనము గలిగి జీవించును, 
సంతానము మృతిపొందు కీలు సేవించిన దీరాయు 
మంతుడగు శప గ్‌ మ. 
గర్భము ధరించని ఊగౌని సేవించిన సమస్త మేనా 
ములు జ్యరములు పొండురోగములు ఉన్నానము, 
గుండెదడ, నరముల నిస్పత్తువు మొంవలైన సమ స్తరోగ 
ములు తగ్గి మిక్కి లి బలము కలిగి ఆయుర్వృద్ధి నిచ్చును, 
చెల పొను రు. 8—-0—0. 
వైద్యశాస్త్ర, డా! చిట్టి నూర్యనా రాయణనురా ర్తి 
భీబువరం, ప గోడాకరిజిల్లా, 





MU EMI SEC EDEN. 


$ ఆధుని కాంధ్రవాజయంతరవాయి. న 
నాళం కృష్ణారావుగారివి ఎస ఆ. మా-ళీమండ రామారావుగారివి స్ట 
్ట 'లేజెచినుకులు ౦ ౮ భారతీయ విద్యాచర్మితము 0౦ ౧౨ గ్య 
'పాలతరగలు 6 రా 
కై గ Hap భావరాజు వేంకటకృష్లారావుగారివి స్టే 
గ్‌ చెడి లేడి 6 ౨ వి జీళయా[తికలూ పాబీనాం[ధజేళకము ౧ ౪ లె 
ఖ్‌ త os కవితాసమితివారివి జ 
పూజాపువమాలవారివి వై శాఖవారి ves ar న్‌ 
క చాకిరేవు 0౦ రౌ గ 
చాస్పబిందువు re ఉక్క-అపతనవే నాటకం 0౦ ౧౨ స 
ఖ్‌ రావుసాహేబు గిడుగు రామమూ ర్రివంతులుగారివి ళ్‌ *ంద క వ్యాలు స్ట 
వ్ల హీ మౌతృపూజ పద్యఖం జాలం 6 ౪ ర 
ఖ్‌ నసం(గవాం శ్‌, ౬౮ స్థానాపతి రుక్మిణమ్మగారివి 3 
గద్యచింతామలణ్లి ౧ రౌ థి 
§ చాలక విశరణ్వము ౧ ౮ శూలమాల_._ఖండకెౌవ్యాలు 6 ౪ జీ 
వ్యాసావళి ౧ ౦ ఇందకంటి వానుమణ్చా(స్క్ప్రిగారివి 
ఆం ధక విభిషక్కు_ల ede a ౧ 0 వ్యాసావళి He ల ¥ న్‌ 
వ్యానకులరల వారిన్‌ కూచి నరసింవాంగారివి R 
ఖ్‌ జన్మభూమి నాటిక 0౦ క భ్‌ 
(యేమాంజలి__.పంచమదంపతుల చరిత ర స్య కోర గ తసకూలా ఆస్‌ కల పలారు కి 3 
ష్స్‌ శుభోదయము 0 ౩3 అనుబంధము 0 3 గే 
$ శ్రీ వివేకానంద నసంజేళము 6 3 శీకుమళ 'కా మేశ్వర రావుగారివి 2 
ఖ్‌ తూలిక 0 ౧౦ త గి 
§ అర్మ్శజ్యోతి sig కాలా ina గ్‌ 
ఖ్‌ సంధ 0 ఇ మునిమాణిక్యం నరసింవో రావ్సగారివి i 
ఖ్‌ ఉన్నవ లత్మ్మీనారాయణగారివి శాంతం కథలు ౧౦ మ 
నాయకురాలు ౧ ౦ నేనూ మాళెంతం రి ౪ 
క్ట నంగీతనాపసొాని 6 ౧ వక రేఖ | ౧ ౦ గ 
ఖై సోధి 6 ౧ స 
భావతరంగాలు న్‌ వజ ల వేంక కేశ్వరక విగారివి 
ల హరిజన నాటకమా 6 ౧ నౌకౌభంగము 0౦ ౧౨ జ్జ 
ం కలాభివర్ధనీపరిషత్తు--ఇన్ని న్‌పేట--రాజమండ్రి న 
గాన మనా దూల శవాలు పా నప నద ఎంట 


చరకస 


చికి త్సాస్టానము మాచే ఇదివరకు ఆం(ధ్రీకరింపబడి 
యిపుడు ద్వితీయ ముద్రణమగుచున్నది. మిగిలిన ఆరు 
స్థానములను ఆం ధ్రీక రించి సానమట్కమనే వేరుతో ఒకే 
పు స్తకరూపమున (పచురించితిమి. (గంథములన్ని యు 
భొలదిదినముల (క్రిందటనే తయా? నవి. వెంటనే అర్హ 
శిచ్చు వారికి తగినసౌక ర్యముగా లభింపగలవు. చరకసం 
పిత నంతను చేదే పూర్తిగా ఆంధ్రీకరింవదలచి మిగిలిన 


4 


సంహిత 
సూ(ఠస్థానమునుగూడ ఆంధ్రీకరించి కొద్దిరోజులలోనే 
(వచురిరిపజోవు చున్నాడను, (గంధము వూర్తి రి కాకుండా 
ఆర ర్లరిచ్చు వారికి తగుసాక ర్యములతో లభింపగలదని ఆం 
దరీకీ "తెలిసిన విషయమే. మా యితరపు స్తకములున్యు 
మా 250 రకముల మందులును ఎల్లప్పుడును సిద్ధముగా 
నుండును. 
డాక్టరు (శ్రీపాద కృన్ణమూ ర్తి శా, స్రీ, బెజవాడ. 





హాలీవుడ్లు నుండి కడపటి నందెశము. 
వాలీవుడ్లు. యు. యన్‌, ఎ. 
14వ షత 1954 


అయ్యా! 

మో “లో(ధి (స్రీలకు - నిక్చయ 
ముగా దివ్య మైనదనియు, అత్యద్భుత 
మైనదనియు తెలుపుటకు సంతసమగు 
“చున్నది. నా మందుల పె స్టైయందు 
అనవరతము యా మందు నుంచు 
కొనుట మరవను. _ , శ్ర్రీజనమునకు 
ఆత్యంతా _ప్త మైనది. 


భవద్వి ధేయుడు 


(సం) నాలే. 


శీసరీకుటీరం 


ఎగ్మారు, మ(దాసు. 
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Sparkling & refreshing Stimulating & invigorating 
- beverage Tonic 
Always drink our 


VIMTO 


The only best-nature’s fruit tonic drink that keeps you fit 
and cheerful throughout the Year. 


Sole bottlers: for Vizag. Dt:— 


THE CRYSTAL AERATED WATERS, 


manufacturers of high-class mineral waters and Aerated water specialists, 


VIZAGAPATAM 
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రాజమహేంద వరము 
లో 





ఖు 


ములాది రామక 
భణ 


(బజ్బాచర్య( లోనుంచి-ఒకసారిగా -డబుల్‌ (ప్రమోషన్‌ 
అయింది, 

ఎందు వేశనో, రామమూర్తి వాన్యపన్థుడుగా మారి 
పోయి- డీతునిల, పుకు లటటున్నాడు. 

అందరికీ ఇది చాలా విపరీతంగా కనబడుతూంది. 
శాని ఎవరికివారు వదో సమాధానం ఊహించుకుని 
సరిపెట్టకోవడ మేకాని, నిజానికి వంజరిగిండోో ఎందుకు 
అలా అకడ-లాలళ్కాలికంగా నన్నా-మారిపోవలసి 
వచ్చిందో, నాకూ, మా శర్మకూ తప్ప... తెలియదు: 

(టిప్లీశే౯లో, మా లాడ్జిలో నే రామమూూ ర్షికూడా 
ఉండేవాడు, లా చదువుతూ; అసలు (శద్ధగా కాలేజీకి 
వెశ్రవా ళ్ళశే మధ్యాహ్నాం అంతాలీరుబడి; వెళ్ళనక్కర 
లేక ండానే (పాప్సీగా అ్టెండెన్స్‌ పడిపోవడం వల్ల, 
రామమూ ర్తికి రోజంతా తీరికే. 

మనసులో నిలిచిపోయి, తీరని కోరికలన్నీ, కలలో, 
విలవకుండానే సామోత్కరించేవి; తెల్లవాగ్లూ కలత 
నిద్దురత్‌ చాలా పొద్దెక్కిన తరువాతశాని మేల్కాం 
జేవాడుకాడు. అందరూ న్కూల్‌ కు బయలుబేశే వేళకు 
శాఫీకోసం వెతుక్కుంటూ పోయేవాడ. భోజనంా- 


౧౧ మూరి సె ౧౯౩౫ 


"దివ సంచిక 





ళాన్తీశారు 


మ! 
చ 
వ ఒంటిగంటకో- కేవలం పోస్టులో ఉ_గ్రగం వేసినట్టు 
మొక్కు. తీర్చుకోవడం మాటి మే: 

మూడు, మూడున్నరవరకూూ వలాగో గడివేవాడు 
చిడిముడిపాటుతో; నిదుర రాదు-కబుసుపోదు; వ 
వు స్తకం చదవాలనీ కూడా మససులేదు; కొంచెంసేపు 
మాత్రం సినీమా మౌాగజీన్లు తినగ వేసి బొమ్మలు, నూనీ 
చూడనట్టు చూసి వినుగుతో ఓమూలకు గిరవాటు 
వేసేవాడు. ఆవేళశేసరిగా సిగరెట్లుకూడా అయిపోయేవి: 
వెళ్ళి తెచ్చుకునేందుకు ఓపిక లేదు---ఇన్ని అవస్థలతో-- 
వలాగోమైమ్‌ అయేది. 

ఇకమిద, రావామూూ ర్తికి నిమిషం తీరక ఉండేది 
కాదు; టాయ్‌లెట్‌ చేసుకుని, సూట్‌ వేనుకుని, (కాప్‌ 
నొక్కులు చేతితో సరిజేసుకుంటటూ మేడమీద వరాం 
డాలోనికివచ్చి నిలుచునేవాడు అటూఇటూ చూస్తూ; 

ఎదటిమేడ గుమ్మంలో, వచ్చేపోయేవారి నందరినీ, 
కరవుమెరసిపోయే కన్నులతో చూస్తూ నిలువబడిఉండే 
మహోరాస్ట్ర (పొఢ, రామమూర్తి నీడ చూచాయగా 
కనబడగానే చురచురభూసి, లోపలికీపోయి, కటకటాల 
తలువు ధనాయించి వేసుకు నేది; మావాడు, గొంతునవ 


౭రో 


రించుకుని, ఎత్తుకుంటూన్న నంగీ తానికి (బేక్‌ పడి, అవ 
(శుతిలో ఈలగామారిపో యేది:రోజూూ అలా మానూలే 
గనుక, ,ఏమి అనుకోకుండా లోపలికివచ్చేసిి, చెదరిన 
ఓికటోరెందడదు ముంగురులు సరిగా అమర్చుకుని, రిస్లు వాచి 
వంక నిదానించి చూసి క్రిందకి వచ్చేసేవాడు: 
రోడ్డుమీద చక్కని వాళ్లు ఎవరైనా కనబడేటంత 
వరకూ ఆగి వాళ్ళని అనుసరించి బీచికి పోయేవాను; 
"రెస్టారెంటులో టీ పుచ్చుకుని, ఆరని అగ్ని హో(వంతో 
eee సమిధె ఆసలా యిస్తూ, ఒక్క_మార్కి క్యూ. 
యం. సి. వరకూ తిరిగిన చ్చేవాడువ సంజె పడటంతోనే 
బయలు చేరి గృవహోోగ్నా ఖలై న తమిళభాంగనలను యధా 
భక్షి కొంతదూక*ం వరకూ సాగనంపివచ్చి, 


దగర కాపలా 
Ca) 


బన్‌ సాండు 
6 
చే వాకు. 
నవాళ్లు ఎక్కి సబస్‌లో తానూ జొరబడి 
.ఇంటికి చేరుకుచేంతవరకూ 
ణి న వ్‌ చ్కుళ్న నా కా! 
తచ్చాడిి లోవలికి వెళ్ళి చిలుపు వేసుకున్న చప్పుడైన 
తరువాత. . .ఇంటి మొగ మయీవాడు: 
కొంచెం అలస్వం అయివే హోజబల్లో శివర్శా తే; 
౬ గా 
నాయర్‌ క డెలో ,లాదని పాఎటతాగ్గి 


సుం గ్‌ 
a 


వాళ్ళను అగుసరించిపోయి.. 


వీస్కట్పుతి", 
ఏనల్‌ సరు వాత--ానేమె నసరమూూ, 
"మేలుకుని ఉన్నా, Se నషట 
తలుపుతీసే సీవాళ్ళంకాదుః  ధణధణకు వీధి వారందరూ 
లేచినా మా తలుఫు అలాగేఉండేది; వమనుకు నే వాడో 
ఒకొక్క-పుడు మాశే జూలివేసేదా-ాతిరిగి బీదికిపోయి, 
తలకు కర్చెఫ్‌ కట్టుకుని పడుకుని చలికి బిగిసి అవస్థపడి 
తూర్పు తెలశనాశే వేళస్క 'తల్ఫె్నాస్లా రమాకుమా 
రుణ్లి పాదచానునిగా ఏలుకొనీ అవ్మకమి క్రమం నెరపిన 
ఏరఫురుపూవ తారం, పోజులో తయార యీ వాడు లాడ్జికి 

పొరబాటున, కదలించూమో, అకేవియన్‌ నైట్సు 
లో కధ ఒకటి తయారుచేసి వెప్పేనాడూామేము, 
నమ్ముడం లేదు, వెక్కెరిస్తున్నా మన్నా ఖాతిర్‌ చేస్తేగా! 
కధ ముగిసిన తరువాత--ాని.ద--- 

ఇదీ రామమూర్తి దిన చర్యాలాఎఫ్‌. యల్‌ పరీత్సులు 
దగ్గరకు వచ్చినాయి--రోమన్‌ లా వేరు ఎత్తితే మండి 
పడేవాడు కాని, కామినీ(పశంస లేనిదీ కణం జరగదు; 


వచ్చేసే బాడు తీ రాసా 


వబుద్దాం(ధ 


మార్చి 
= 


మేము ఎంత ఒత్తుకుని వె దొలగినకుస్తున్నాా 
ఒక్క తె అయినా ఒత్తిగిలి దోవ ఈయడం లేదు: 

గంగకు ఇద్దరి ఐనా పరవాలేదనే సంప్రదాయం 
వాడిని గనుక్క ఇక అక్కడే ఆగిపో దామన్నాను; కాని, 
శర్మ ఉహు అనిముందుకు అడుగు వేస్తూనే ఉన్నాడు: 
కాని చారి తీయడానికి క స్రీ*నంలోా వాడికి 
సాధ్యంశకా లేదు: 

పార్ధ సారధి (బ్రవో్తక్సవం ఆఖరిరోజుాపీధుల్లో 
మెసలడానికి వీలులేనంత సమ్మురంగా ఉన్నది: 

—ామావిథు ల్లో ఉండే తెలుగు కుర వాళ్ళ ముఖాలు 
నడనడాన, దవనమూ చేమంతులూూ వి*సిన తురుము 
చాటునుంచి కనబశుతుశ్నాయి (పసన్నంగా: 

రాముమూా గీకి ఇంటి వవ్దనుంచి "బలి గాంవచ్చిందిధొ 
ఎందుకో తొందర గారమ్మాని --అిత కు, మాను యా 
వారం రోజులనుంచీ కనబడట మే లేదు: 

నేనువద్దని వారిస్తూ ఉన్నా, వగ రాముకు ర్తిని 
వెదికి తీనుపరా నాలనే వంకమె? బయ అదే క 
అసలు లోపల వాడికి కకకకలాపు తూందిాఎప్పూకు 
వెళ్లి ఆజనం కిటకిటలో కలిసిపోదామా అని; --నేనూ, 
బతిమాలించుకున్మి చింకం చెడకుండా వెట నడచాను, 

శర్మ ఆకారవై ఖరిస్కీ దీర్భకాయాన్నీ చూసి ఎవరూ 
తప్పుకోడంలేదు ౩ బలవంతాన ెండడుసులు వేసి, స్టీమ్‌ 
అయిపోయిన రోడ్‌ రోలర్‌ లాగా చప్పబడీ ఆగిపోయి 
నాడు... .నావై వుచూసే సరికి నేను నవ్వుతున్నాను. అం 
తలో ఎక్కడలేని రోమం వచ్చేసింది వాడికి 

మాంచి ఆలోచన చేశాడుామన్లా వెనుకకువచ్చి 
జపా౯ బెలూ౯ బూరా ఒకటికొన్నాడు; పూరించి, 
గోశాన్ని పెద్దదిచేసి, దాన్ని, మోతతో,---కప్పుకోని 
పుణ్యాంగనల చెంపలకు తాకిస్తూ---వాళ్లు ఉలికిపడి 
తిట్టుకుంటూ తప్పుకోగాచలాగోా అలయ పాంతం 
వరకూ రహాదారిశేశాడు : 

ఒక్క_తుణం ఆగి కలయచూశొెము --రామనుకా ర్తి 
కనబడలేదు -కానిామన తెలుగువాళ్లు అసాధ్యులులా- 


౧౫౫ 


అప్పుడే ఎప్పుడు కని పెట్టారో---అందరూ తలో బూరా 
పూరించి కామినీచ(కా న్నంతా కలగుంకు సెర్టేస్తు 
న్నారు; ర్త 

ఆాశర్థుకు ఉ(కోమం వచ్చిా“ఇంతే వెధవాయలు! 
ఎవరన్నా వంచే స్తే-దాన్ని కావీకొట్లాడ మే” అని 
తెలుగుజాలిని అం తాదూయబట్టుకుని, నిశ్వేదంతో స 
సత్తువకొద్దీ వూరించేబప్పటికి, బుడగ, చిన్న సైజు ఫిరంగీ 
లాగా మోగింది; మళ్లా ఒకటి కొనిద్దా మనిపించింది కాని, 
వాడిని చూడబో లే దుర్ని రీకుకుగా ఉన్నాడు: ఆపట్టున 
ఎన్ని అయినా ఆగేబట్టు లేనా 

విసివి, వేసారి తిరిగి వచ్చేస్తూ కార్‌ స్ట్రీటు ముగ 
దల్క గుంవుజేరి కే, అంచుకు వెళ్లాముా-వమిటో విశే 
వమమని---చాలామండి, త చం(దాగ్భతిగా కము శ్రకుని- 
నిలుచుని, తగవుతీరు స్తున్నారు. ఒక ఆమె, ఊరికే లెక్చర్‌ 
థొడుతూంది-ాఎవరికితో చినది వారంటున్నా రమ్య 
తెల్ల మొఖం "వేసుక ని, బిక్క పోయి చూస్తూ చెవరిన 
(కాపింగ్‌ తోారామమూరి ,— 

వఏముందీామామూాలు విశేష మేామన వాడి రస 
విపాస అతిగా వెల్లి ందావఎనరో అమ్మాయిని కటాతు 
ఏశణంతో సక్క-రించాడుా వెంటనున ముసలమ్మా 
గదమాయిస్తూంది | 

నగ అపాతంతో సుకు వెళ్ళి, ముందుకు-ా-వమిటీ 
గలభా అని కలయజూసి అడిగాడుారామమూ ర్తి శర్మ 
ను ఎరుగను నటించాడు ; i 

అందరి సమాధానాల పోరులో అసలు సంగతి ఏ 
మిటో తెలియలేదు; కర a రామమూా ర్తి చేయిపట్టు 
కున్నాడు; అముసలమ్మ అడ్డంవచ్చి--*+ఆవో--నా౯ 
యారో తెరిమా---ఆ(--అందపరుపు నమ్మకిట్ల చేహో 
దుూసే సివ౯్కకు...’ అని గదమాయిస్తూండగా నే, శర్శ 
వాుంకరించి వృద్ధా కర(గవాణం చేసి “స్రేవ౯ాకు;ా-వా” 
అని లాగాడు ; 

. పాచిక పారిందిా--అందరూ గడబిడగా ఎవరితోవను 

వాళ్లు తవ్వుకుని--మునలమ్మునూ---ఆముగ్ధాంగననూ 
బలవంతాన నడిపించుకుని పోయినారు 


ఖుషీ 


చ Tor pe ల 


(గం "ల (1. ల 


ఇంటికి వచ్చవోదా పవరమూూ చూట్లాడ లేదు-- 

తలుపుతీసి, స్విచ్‌ టిశాను.; దామవన్నాార్త్మి ఈజీ దై రు 
లో ఉన్న వు స్తకాలుతీసి [క్రిందకు విసి వేస కూలబడ్డాశ 
పరధ్యానంగా; వాడి జేబు లోనుంచి, సిగరెట్టు అందుకుని, 
ముట్రిస్తూ, థర 3 ఓమాకు ఆకనివేఫు సరకాయించి 
వరాసాాా 

“వమిటా గలభా” అన్నాడు : 

రామమూర్తి, చూసి ఊరుకున్నాడు ; శర్భ (వశ్న 
వరంపర కురివించాకు-ా చివరకు, గత్యంకరము లేక, జవా 
బు చెప్పక విధిలేక, నిదానించి కుర్చీలోనుంచి లేచ్చి 
పక్క_మోద వాలుతూ, 

“'మన్నధుశి అమోఘ[పభావం రా భాయరా! అని 
గర్భంగా చిరున వ్యాడు 3 

శర ముందుగ. ఉరికి, వక్క అంచున నిలుదుని చుర 
చుర చూస్తూ, 

“ఒరేయ్‌ ! వాడి బాబు ఇంకోడున్నాడు: ఇన్సె 
కరు సింగ్‌ాఆ తడాఖా తడివి తే తెలి నీఏ--ఏహకో. - 
విచ్చవేపాలు...’ 

++ డక్కబోస్తుర్నా, లెక్క నేయ కుండా 
మూర్తి ముసుప బిగించాకుా 


రామ 


3 


అప్పటికి మూడోమాటు. .. చద వడంతా 
“తేన సోనలాని ఉబుసు 
పోని కొదమ వట్సచదాళి 
గానమాభధురి— 
సగము విరిసి తొలివలపుల 
నిగారించు -విరిచేజెల 
మొగ మాటముా 
జిలివిలిగా మలసిన వె 
న్నెల చెలశేక్‌ల వెలసిన 
చెలిమి... 


= మధుమాస యామినీ 


_ మొధవువిాావియకామినీ 





లెక. (వబు ద్ధా ౦ (ధ వార్చి 
ఇన్ని హపపాయలతో-లా- నరసను నడు స్తున్నా డూ (పెనీజెన్సీ "కా లేబీదాళా 
ఇన్ని వగలతో... వచ్చాకచప్పున అగి.., 
ఎన్న ఊన్న డని “చెప్పనా? అన్నాడు. | 
ఎదురుచూసిామురిసి,.. వమిటో ' తెలియక పోయినా నేను తీలడోపాను,.. 
చిగురుకు --- “—౪ అమ్మాయి, ఇలివుట్సొరోడ్డులో ఉంటుం 
తొగరాయనితో దోయ్‌ చాలా చక్కనిడి=...” 
మొగ మాటము “ కావచ్చునాలాలో 
త౫వేసమ్మా ! “మాటకు అడ్డంరా మోక నిజంగానే చాలా 


=—లవాళ కేడియోలో మంచి పొ గాముఉన్నదిాాా 
అప్పటికే ఆలస్య మెంది, ఇక బయలుదేరుడా 
మను కుంటూం చు రావమూ_గాానిలవేశాడు : 
పచ్యాలు (వాయడంా-ామాకు యిసమున్నా లేక 
లు 
పోయినా పంతంకొద్ద్‌ వినిపించడం అతనికి పరిపాళు, 
“కాని యీధథోరణి అదోరకంగా ఉన్న డి 
“ఏలాఉందో అని మళ్లా నిక్కచ్చిగా అడిగాడు: 
“ఓ... ఇంకా టీ పడలేదు కాదూ, ళొంచెం తల 
దిమ్ముగా ఉంది” అని పెంకిగా జవాబు చెప్పాను, కోపం 
వచ్చి అయినా వదులుతాడే మోనని 


కాని ఇదేం లత్యుం చేయకుండా "తావీగా-- 

॥ అదికాదోయ్‌---పద్యం, sal 

ఆ-—-బాగాచనేఉంది” 

“ఆలా అంశకేకాదుా-సీకు సరిగా వలా తోచిందో 
ఇప్పాలి” 
“చెప్ప లేనుబౌబూ. . . ఇక చంపకు” 
“దీన్ని ---దీన్ని ఒక్‌ పనిపట్టి (వాశానుూా 
“ఆల్రాగేం” 
“నిజంగా నేలావమరి ఎందుకో ఊహించుకో...” 
“రామ్మా రీ. . .నీకకోపం వ స్తేనేంగాని ఎందుకు 
(వాశావో చెప్పనా...” 

కరీ) 

“వళ్లు పొగరెక్కి....వమిటి ఊరికే సతాయించడంి 

---అంతటితోవదులు తాడనుకున్నా నూ--ఉమాు. . _ 
నావెంట వచ్చేశాడు తిన్నగా టీ పుచ్చుకున్నాడు... 


అందగా ఉంటుంది. వారంరోజులనుంచీ చూస్తు 
న్నాను... | 

ఇండదాకా సాగనంపడం లేదూ?!” 

చా'ల్రే-నీమాటలు-సశేకాని, వాళ్ళయింటిరోడ్డు 
శీసి 0డుమూడు సార్లు వెళ్ళాన ---కనిపిం చింది మేడ 
మిద పోర్టి కోలో నిలుచునిా-అజేదో తమాపాగా, 
విలుస్తున్నట్లుగా, చూస్తుందోయ్‌ా నాకు వమిీా 
తోచడం లేదులా 

“విలిచిందని నమ్మకముం కే 

“సంజీవాంలేదు-ామననుకి ఆలాగే తడుతూంది 

“ఆలా” తే తిన్నగా వెల్లిపోరాదూ... 


“అంకకన్న ఇంకో ఎత్తువేశాను...ఆ అమా గాయి 
సంగీతం పాడుతుంది రోజూ బాగా చీకటిపడిన తరు 
వాత=వాళ్ళ ఇంటిఎదటామైదానంలో కూర్చుని 
ఈపాట పాదేసాన్కు అప్పుడన్నానా ఆ వేదనాానామన 
సులో కోరిక అర్ధంచేసుకో లేదూ---మందలింపు (గ్రహిం 
చలేదూ,...” 

“అయితే, ఇంతకూ తెలుగువచ్చునో, రాదో)” 

“వచ్చునూవవ్వర్‌ తో తెలుగున మాట్లాడటంవిన్నా 
నూానామోద మననుందోయ్‌ ఆ అమ్మాయికి... 

“అయి శే, ఛావకవిక్వమెందుకూా డై రెక్టుమెథడ్‌ 
అ ఇస్రైచేయి తిన్నగావెల్లిపో... 

“అచ్చా...” . 

రోడ్డు దాటి, సెడ్‌ వాక్‌ మీదికి వశ్చామూూూ 
రామమకా ర్తి దిక్కులు చూస్తున్నాడు. =. 


OFA 


“రార మా యింటిచాకా.. .అని శీడియోలో పాట 
వినవన్తూంది 

—నావేయి గట్టిగానొక్కి., . “అదుగో ఆ ఆమ్మా 
యీ!—చూడు!,..’ అని చాలా ఆదుర్దాతో, రవాస్యం 
లాగా చెప్పాడు 

=ూమౌోారు వాలా సమోపాన కారు తలుపుమోద 
ఆని ఓరగా నిలుచుని...ఆ అమ్మాయి... నదురూ 
శ్రాదురూ లేకుండా... చూపులతో ఆహ్యానిస్తూంది, =. 

“డొ... వెళ్ళు అన్నాను... 

“ీప్టకూడా---రా. .. 

బలే... 

“కాదా జీను చెపుతానుకాదూ... ఎంతోదూరం 
లేదు...” 

మావాడి తడబాటు గమనించినట్టుగా ఉన్నది 
కాభోలు...కారు ఎక్కక ౦0డా దిగి...నడక సాౌగిం 
చింది.. వేము సెజే వెనకాల,..... 

---వాల్లియింటివద్దకు వచ్చేశాం. ..అమె టు తీసు 
కుని, లోపలకు వెళ్ళతూ... వెనుదిరిగి, , ,మశ్ఞా అహో 
నించిండి మానంగా... 

కదన తొక్కు.తూూ నవోఢ లాగా రామమూ ర్త 
ఆతన్ని నడిపించుకుంటూ నేను... 

తిన్నగా లోపలకు వెళ్ళకుండా... తోటలో... 
మందారాలాగుబురుడగ్గర నిలుచుని ఉన్నది. నేను వెను 
కరకు తిగ్గాను. +. 

మనా. .మశ్హా, * . దగ్గరక రమ్మని సెగవేసింది... 
రామమూర్హి,..ఏలాగై తే, నేం.. ఎదటికిపోయి. . .నిలు 
చున్నాడు... 

“ఎందుకూ. ., .ఆ౦తే,, “సిగ్గుజాాలఅని అడిగేసింది... 
మనవొడు,..... 

“ఈలా, . .రండీ.. .రా.. .ఇక్కడికి... 

నేనూ అనుకోలేదు ఆలా జరుగుతుందని, .. 


ఖునీ 


త్‌ 
ఆగ 


౭౭ 


ఆమె తానే రామమూ రిని సమివీంచింది . . అల్లరి 
కరవాణి దండించే అయ్య వారి పోజుతో... 

చెవి తమ్మె పట్టుకుని నులేసి... 

“అందమైన ఆడపిల్ల కనబడగానే... ఈలా తిరగడాని 
శీనా చదువుమోద వంక బెట్టి ఇక్కడకు చేగుకు నేది... 
నీలాటి తెలుగు కురవాళ్ళు ? ** ,వొగం రోజులనుంచీ 
చూస్తున్నాను... .బిచికి సచ్చిన (పతి వీల్రనూ...మాపు 
లతో కబళించే స్తున్నావు... 

“,..ఇక్‌ ఎన్నడూ... ఈలా చేయక... వం... 

ఆమె వయ్యారంగా ఏసిరినాా చేయి, ఛు మని 
మోగిండి.. “రామమూర్తి చెంపమోద...ఖంగారు పడి 
పోయినాడు... నాకూ, వమిశేయడానికీ...తోచలేదు... 

ఓ .తమించండి..,మోా ఎదట... మో స్నే హితుణ్ణి, 
అవమానించినందుకు: కాని మిరు చూడాలనే... 
చూపుతో, 
= అమ్మాయి కె రస్పర్శ పోసి, .. తీరగ తీలవం-మురుని,., 
లోలో నవ్వు టటూ-లారావమూ రి మాకు మరచి 
పోయి...ఒయటకి వచ్చేశాను... 


౯ బలేజాస * వని మెచ్చుకున్న 


జాడషియ, * విజయీభవ. . .అన్ని ఎదురుగా శర్చు. 42. 
ఎక్క డనుంచి ఊడిపడ్డాడో, = .నవ్వుతూ దోఎకు అడ్డంగా 
నిలుచుని ఉన్నాడు... 

రోమమూూర్హి,. .[మౌాన్సడి పోయినాడు... 


అతి ళల 99 6+ 


రామమూా ర్తికి అప్పటినంచీ, దీతు మొదలు, . .ఖీచి 
చాయ౭కన్నా వెళ్ళడంలేదు... చెదరిన (కాప్‌ సరిచేయ 
డంలేదు... 
చదువు సాగకపోయినా... వేళకు భోజనంచేసి... 
ఇంటిపట్టున నిద్రపోతున్నాడు... 
శాని...ఇది ఈలా సాగతుందని...నాకు వమా 
(త్రమూ నమ్మకంలేదు, . .మశ్లా... 
—ఐనా,..అందాకా వస్తే...అప్పుడు చూను 
కోవచ్చు ఫ్‌ 


లి౮ా 


బక్సిక్‌ 


మార్చి 


కొడవటిగంటి కుటుంబరావుగారు 


మనం చేనే (ప్రతిపనిళోనూ "బక్నిక్‌ - ఒక విధాసం, 
ఉండాలి. తరతరాల నించీ అనేకవిమయాలు రక్తంలో 
వ స్తుండటం వల్లా, ఇతరుల నను కరిస్తుండటం వల్లా మన 
మనేకపనులు జయ[పదంగా చెయ్యగలుగు తున్నాం. ఆ 
దిలో నాలుగుకాళ్ళ మోద నడిచిన మృగం వెనక కాళ్ళ 
భూద నిలబడి నడవాలని (పయత్నంచేసింది. అప్పుడా 
నడక బాలా అసవ్యాంగా ఉండి ఉండాలి. కాని కాల 

(కమాన అవసరమైన "బక్నిక్‌ సంపాదించి. ఈనాడు 
రొండుకాన్ళమిద నడవటం అప్రయత్నంగా జరిగిపోతు 
న్నది. తప్పటడుగులు వేసేపిల్లలు మధ్య మధ్య వడు 
తూండడం నడక కపసరమెన కండరాలు మొదలైనవి 
లేక కాదు ఆజుక్నీక్‌ అనేది శాగా అలవడక. ఆవిధం 
గానే చాలామంది పెన్షవాళ్ల యికూడా ఒంటినిండా, 
చుట్టూ, ఎంగిఐి కాకుండా భోం చెయ్యలేరు. 

ఈ కక్నిక్‌ ఆసనాలు చేసేవిధానంాకాల(కమాన 
మార్చు చెందుతుంది. అని సామాన్యంగా నాగరికతలో 
కలిగే మార్పుల నకసరిలర, అభికుచుల్లో మార్పుల 
ననుసరించీ ఉంటుంది. 

భోం చెయ్యటమే తీసుకుందాం. ఈ నాటికింకా ఈ 
పని బహిరంగంగా శాయ్యబడటం లేను జనసామాన్యం 
వేత, అందుచేత భోజనం చేసే నిధానం ఒంటిమోాదన 
ఎంగిలి పడకుండా చూసుకునే వర శే ఉపకరిస్తుంది. ళొం 
తీశాలానికి నాగరికత (ప్రబలి భోజనం బహిరంగంగా 
చెయ్యటం అల వాటవుశుంది. (అనేగ కారణాలవల్ల అది 
చాలా అవసంం. ఇప్పటి నాగరికతలోనే వనసమారాధ 
నల్లోనూ, పంక్తి భోజనాల్లోమా, (ప్రతిరోజూ గాఫీవశో 
టళ్లూూ పూటకూళ్ళ ఇన్ళతోనూ బహిరంగంగా భోజనం 
చెయ్యటం జరుగుతూనే ఉంది.) అప్పుకు మోద ఎంగిలి 
పడకుండా చూచుకుంకు చాలదు. దూచే వాళ్ళకు అస 
హ్యాం కలగరాదు. ఇప్పుడు పాశ్చాత్యు లేదెనా తాగే 
టప్పుడు అసహ్యాంగా చప్పుడు కారాదు అంతా ఒక్క 
గుక్క_ను తౌగరాదు, తినేదానిమూదనే దృష్టిఉన్నట్టు 
కనపడకుండా ఉండటానికి తింటున్నంత సేపూ వవోస్వ 


ల్పవిమయాలను గురించి మాట్లాడుతూండాలి. ఇంకొ 
ఇటువంటివి (పతిదాన్లోనూ ఉంటూ ఉంమై, వాటిళో 
వది చాతీకాకపోయినా ఆమనివీలో ఆంతవర కది తీరని 
లోశు, 

నందర్భాను సారంగా ఒకే నాగరికతలో ఒకే వని 
చెయ్యటానికి భిన్నమైన ెక్నిక్‌ కావలిసివస్తుంది. మ 
నం మామూలుగా మాట్లాడేటప్పుడు వినే వాళ్ళర్ధం చేను 
కోవటమే పరమావధి. అజే నాటకరంగం మిద మాట్లా 
డటానికి పరిళుద్ధమైనఉిచ్చారణా దూరానికి స్పష్టంగా 
వినపడే శృతీ అవసరం. .రెలందుకోటానికి పరిగె త్తేవా 
డెట్లా పరిగె త్తినా తొందరలేదు రైలందితే సరి. అజే 
మెలు రేస్‌ చేసేవాడు చాలా మెళుకువలు తెలుసుకుని 
మరీ పరిగె త్రాలి. 

ఈ బక్నిక్‌ కళలోకి వచ్చేటప్పటికి (పాణంతోడే 
స్తుంది, న్యం తీసుకోండి. దానికి (పాణం లయ, దాని 
శరీరం "టుక్నిక్‌ అభివృద్ధినిపట్టి ఉంటుంది, =-జ్‌ శ్రవణ 
గోచరం కాగానే సౌగం దొరా దొరసాన్లు మెల్లిగా 
అటూ ఇటూ ఊగుతూ లయను నూచినారు కూర్చు 
న్న చోటినించి కదలకుండానే. అజే నృత్య మె తే నూటికి 
తొంభై తొమ్మిదో ఇంకా ఎక్కువో నృత్యం చెయ్యగల 
వాళ్లు "తేలారు. తేచి కదలవలిసి రాగానే కొంతమంది 
వెనక పడతారు. ఈ నృత్యంలోకి నవరసాలు లాకొ- 
చ్చి వాటి కనుగుణ్యమైన అభినయం చెయ్యమనేటప్పటికి 
ఎంతో బక్నిక్‌ అవసరం కావటమే కాక, ముందుగా 
ఆ బక్నిక్‌ ఇట్లా ఉండాలి అని కేల్చటానిశే చాలా 
శ్రా స్ర్రయుత మైన శోధనా, నియమాలూ, అభ్యాసమూ 
తప్పనిసరవు తె. ఇంతటితో ఆగక నవరసాలనూ మళ్లీ 
విభజనచేసి మనిషి ఒప్పించగలిగిన రసాలు కొన్నివంద 
లయ్యేటప్ప4ికి అక్క డక్కడా ఒక్కొక్కడు శేల్తాడు. 
ఈ రసాల విభజనకు కొని భరత శాస్తానికి కాని అం 
తూ పరిపూర్మత్వమూ లేవు. ఇాస్తా9నికి తాత్కాలికం 
గా పరిపూర్ణ త్వం మనమే ఇచ్చి తృప్తిపడవచ్చును, కాని 
నాగరికత ఆోదికాదు. క్రృమంగ్యా ఒంటిమిద పడకుండా 


FA అ 


భోం చెయ్యటంతో మనుమ్యులు తృ_్తివడన'క్టై నవరసా 
లతో తృ వ్రీపడక ఇంకా నాజూకైన రసాలు కోర తారు. 
జేంతోనో చాంతో తృ ప్రిపడటమే పరమావధయి తే 
ఎక్కడివాళ్ళక్కడ కూర్చుని ఊగి ఇజే నృత్యం అన 
వచ్చును. జెచ్భైరొండు మేళకర్తలతో నే తృ పిపడి జన్య 
రాగాలకు ఉద్వాసన చెప్పవచ్చును. 

అంత మా(తానిశే సంభవాలైన రసాలన్ని టికీ (పా 
ముఖ్యత్‌ ఇ వ్వాలనిగాని, జన్య రాగాలన్ని 4ికీ స్తానం 
ఇవ్యాలనిగాని నా అభి[పాయం కాదు, ఎన్నిరకాల ఇళ్లు 
కట్టవచ్చునో అన్నిరకాల ఇళ్ళూ కట్టుకుంటున్నామా; 


కళాద్భపిలో వాటికిస్తానం ఉండటం వాలా అవనరం. 
జ, నో 


అందుచేత ఇది గుజ్లైదు చేనుపడ్డట్లు తరించే. విషయం 
కరు (పు ?.; 
కాదు. నేను చెవ్పీనశొ స్త్ర ముతే మైన శోధ నవల్ల గాని 


వదీ తేలదు. సమర్లుతై స వాడు (ప్రసవవేవని అభినయించి 
చూవేదాకా, క భాదృమ్షిలో ఆ వేగసయొక్క_ అభినయా 
నికి సానం ఉందని మనం కలలోసై నా భావించలేక పోవ 
చ్చును, 

ఇకనాటకం (పనర్శనానికి పచ్చేలప్పఢేకి ఎంతే కుక్ని క్‌ 
వినియోగింపబడుతుందో చమూచేవా డూహించుకోవటం 
అసంభవం. ఒక్కరోజులో నాటకం గీశేసి ఒక్క రిహో 
గ్షలయినా తేకుండా నాటకం ఆడి ఆ నాటకం జయప్ర 
దం చేద్దామని కాని (పదర్శన సఫలం వేద్దామని శాని 
అనుకోవటం (భమ, *వేనరాజూోకు మదానులో జరి 
గిన సత్కారాన్ని గురించి విన్నాం కదా! 

బక్నిక్‌ అనేమాట చాలామందికి వపగింపుగా ఉండ 
టం నేను స్వయంగా గమనించాను. వాళ్ల ఉద్దేశంలో ఆ 
మాట నాటకాలను గురించీ అభినయశాస్త్రాన్ని గురించీ 
వమిా ేలీనివాడు చాలా తెలిసినట్టు కనపడటానికి ఊత 
ఊతగా ఉండే నిరర్ధక మైన పదం. నిజమే, మాటలను 
దుర్వినియోగం చెయ్యటం అంతటా జరుగుతూ నేఉంది. 
ఈ మధ్య మా ఊళ్ళో బిచ్చగాడు కక వారిజనుణి li» 
అంటూ వెంటపడుతున్నాడు కాం(గను వాళ్ల శే చాలా 
తీలచెప్ప్నిగా ! రచనలోనూ (పదర్శనలోనూ విఛానమం 
టూ లేద నేవాళ్ళకు చెప్పే'జేముంది ? 


బక్నిక్‌ 


౮౯ 


నాటకం రాసేవాడు ముందు కుక్నికల్‌ గా నాటకం 
లోపాలు లేకుండా చూసుకోవాలి. 
చాగోగులతో  వమిో సంబంధం లేదు. కన్యాశుల్కం 
మంచినాటకం కాదని ఎవరమూ అనరనుకుంటాను. దృశ్యం 
మధుర వాణి ఇంటీముందునించి చప్పున చెరువుగస్టుకు 
మారుతుంది. రివాల్వింగ్‌ స్టేజిమొవాం ఎరగని ఆంధు 
లు ఇక్కడ వం చెమ్యూలి. మావూపవారు శౌరువ్రు 
గట్టులేకుండా పని గడిపే వేస్తున్నారు. సహజంగా ఉంటుంది 
కదా అని (పకిఅ ముదు నిమిపాలకూ ఇద్దరు ముసకు 
పొటలచేశ ఒక్కసారిగా మాష్లాడిస్తే చవవటానికి 
బాగున్నా చూడటానికి దుర్భరంగా ఉయింది. ఈ 
విధంగా "పక్నిక్‌ లోహాలు వేనకువేలుగా ఊహించ 
వచ్చును. రచనా విధానంలో (టదహ్మండ మంగ లోపాలు 


' దానికీ నాటకం 


కొల నాటకాలు ని గాఘాటంగా (పదర్శించబకుతునె + 
మల్లాది అవధానివంటి కుురవాడు అసంపూర రామా 
యణం రాసి మూవి. స్తా చిం తాదీవీశు:ు (పభృాతులు 
నాటక్యపవాసనం రాసి చూవి స్టేమా ఆంధ్రులు లోపా 
లున్న వన గమనిం చేటట్టూ తేశపోశే తేన టా స్‌ 
నా (దర్శనా పథాన! ంలో కలలో వాలు హక పరి 
రచన! 

నాటకం రాసేనాహూ (ప్రదర్శించే నా హా నటులూ -- 
ఈముగ్గుభూ వకమైతే కాని నాటకం రక్షికీ రంగానికీ 
రాదని శ(పబు నాంధో యొక్‌... గతసంచిక్‌ ల్లో ఒకదాన్లో 
నూచించబడ్డది' అట్టా జరగనివశ్ను చో ఎంగభ్రాయంకర 
మైన పొరపొట్లు జరిగేదీ ఊహంచవచ్చును. బెర్నా 
రహో రాసిన “డెవిల్స్‌ డ్పిసై పుల్‌ * 
కొ తతో (వనర్శించే టప్పుడు ముఖ్యప్మాతిధారి విమర్శ 
కుల సూచన ఒకటి ఆధారం చేనుసని పూ అభి. పా మా 
నికి వము అగా నటించా ఘం ముఖ్యపాత్రయొక్క లీలా 
నికే భంగం కలిగింది ! ఆవిథంగానే భమిడిపాటి కామే 
శ్వ రావుగారి నాటికలు (పదర్శించే టప్పుకు ఎక్కడ 
నాటక కర్త సవాజంగా ఉండాలని ఉ ద్దేశించాడో ఎకొ-డ 
విపరీతంగా చెయ్యాలని ఉద్దేశించాడో కనుకో_ 
కుండా చేస్తే రసం లోపిస్తుంది. నాటకం అభివృద్ధవు 


చారు, 


ఆనే నాటకం 


భం 


తున్నళొద్ద దాన్ని పాడుచెయ్యటానికి కూగుచెయ్యటా 
నికీ సూట్‌ ఆమెన లోపాలే వనిచేస్తై. ఆరోజు శారోజూ 
నాటకరచయికౌ నటడూ ఈ క సూతదృపిని అల 
వాటు వేసుకోకపోతే నాటకకళ అభివృద్ధి పొం చేది 
ఉగ తడి, 

"వీంతో దూరం పోసక్క శదు. కన్యాశుల్క ౦ మినహా 
యస్తే మిగ తా నాటకాల్లో బంతులను నటుడు కొద్ది 
స్తూలనియమాల ననుసరించి దాదాపు ఏవిధంగా నైనా 
ఇప్పవచ్చు నూ జపుతున్నా డు, 

ఉప గాడిదకొదుకూ నాయింట్లో తిని నన్న నేవాడే! 
తాంబూలా లిశ్చోశాను, తెన్ను కుభావండి ! *,.. 

“మాటలు మా జబోరగా వస్తున్నాయ్‌!---నన్నేనా 
వెధపలంటున్నాడుగో 

ఇటువ ౦ రొండు నిధాలుగా చదవటం 
ఎట్లాగో నాకు బోధి పడలేదు. సమస్థి-రై న నటుడికి స 
తం క ఈ వా కం ఆర్ష వాన్ని తే De ees 1» a0 
నవ స్వ నాటగ్‌ంలో నించి 
ఎనివయ్యటం చాలా మంచిది. అలెక్క (పకాగం 
బాలా నాటకాలు పె. 

ర 

అసలు మన ల గులో వాలా (డామాలు (డామె 

టక్‌ గాక ఉండవచేం ఒర వెోా ! 


ChE ఫలా 


నశ స్నాన కూ త 


నాటకం రాసేవాడూూ సటించేవాడూ (ప్రదర్శించే 
వాడూ పోలా వారి కుక్నిక్‌ న నిన యి.వోవి కినీసం 


రొండ న్న్నై. ఒకట శాప రొండోడి. ( చతు కనరక్షమూ. 
లత ఇబడ్గంగా పద్యాలు రాసేవాడిశై నా అక్కశేని 
భాపా ౮" బృయాలు రాజేవాడీ షతులో 
ఉండాలి. కవికి పరిమాటలు దొరజశేచోట నాటకం 
“రాసేవాడికి ఒంమాశకు దొరుకుతుంది. కవిత్వం కన్న 
సుర్‌ నాకం కాయటం. (పలౌవ రుుదీయంలో 
మం6౫ళ్ల కూ మవాకళ్ళ కూ సొయి బులకూ తడువుకోకుండా 
భావ. "సంపాదించి మహామహోో పాధ్యాయుడికి రాజు 
కూ, es భాష దొరకలేదు. వాళ్ళకు (గాంధి 
కం ఉపయోగించటం వల్ల ఏమో ఉపయోగం కాలేదు. 
ఆయన భావు దొరక్క (గాంధీకం ఉపయోగించాడని 
కాదు (గాంధికం తీప్పని అయనకు తెలిసి ఉన్నట్టయితే త 
తగిన వాడుక భావు దొరకటంలో ళొంతి కష్టమై ఉండే 
దని, (పతాపరుదుడు వభావ మాట్లాడా డన్న సమస్యే 
లేదు. ఉంకే ఆరోజుల్లో తురకల మంగళ్లూ, చాకళ్లూ 


నాటకం 


అటు డాం ధ్ర 


నూర్చి 


వం మాట్లాడా రన్న సమస్యా ఉంటుంది. (యోదరుజం 
గుకు హిందీ ఉపయోంచి గడుపుకుం టున్న ప్పటికీ, వినే 
వాళ్ళను గారపంచే నాటక క ర సమస _స్పజాతులకూ 
(పీవుకులకు తెలిసిన భామ ఉపయోగిస్తాడు. బున్సీ 
(ఫంచి మాట్లాడటం అనంభవం, అప్పుడు పా శ్చాత్యుడు 
తెలుగు మాట్లాడినట్టు రాయటం తప్పదు, అట్లాగే 
పాదరుజంగూ. తుర్‌క తెలుగు మాట్లాడాలి కాని నీ" వదీ 
శాకుండా హిందీ వమిటి? ) మరీ (వకాపరు[దుడు 
వాడుకభావ. మాట్లాడితే ఆగాంధీర్యం ఉండజేమో! 
దానికి నాడుక 'ఛభొవమోాద ఎంతో పట్టు ఉంేనేగాని 
అందుకని (వతాపరుదుడు మొద 
లెనవాళ్లు స్వేఛ్చగా (గాంధికిం ఉపయోగించారు. 

కళను (పడ గ్నించే నిధానానికీ (వేతుకుడికీ వాలా 
సంజంధం ఉంద, నప్యటరా ఏడవటం మొదలైన పన 
రిసాలను (ఇకట్‌ంచటులో తిప్ప మిగతా వాటిల్లో జిఫ్‌ 
"జీశానికీ మార్చుంది. జూన క్‌ రె ణప! బాలే బాలా తేడా 
ఉంటున్న ది ఛ'వకూ భాపకూ అందునా రసవిభాగా 
లను టకు ౧.రో జేశన్సుడు నటుడేం 
చూపుతున్నాదీ కన కో కేక పోన దును. మన నృత్యం 
పాషొాత్యులకు ఎగతాళిగా ఉంటుంది. వాళ్ల నృత్యం 
మనకు బూతుగా ఉటుంది. ఒకిరి సగిశిం ఒకరికి క 
కఠోరంగా ఉంట ౦ది, 

న భిన్న దేశాలను తీనుకుటున్నాను. ఒక ఇంగ్లీ మ 
నటు డీమధ్య ఈ విధంగా చెప్పాడు. “నేను భావ(పక 
టనా విధానం (వేశుకులను బట్టి పరారుసాను. శనివారం 
మాటిసీనాడు హాలంతా పనిశేనుకుచే వాళ్లతో" నిండి 
ఉన్నప్పుడూ, కర్చీలన్నీ ఉద్యోగన్సుతో నిండి ఉన్న 
ప్పుడూ ఒకటే రకంగా చయ్యటం అసంభవం !* 
ఒక ఓట భావు (వేశ్‌కులు ఒక సంఘంలోవాళ్లే ! సానం 
నరసింవారావుగాగు సికిం జా కాద (వత్సుకులకు “మేం 
కన్యాశుల్కం ఆడితే మికు దాన్లో రసం (గహించ 
లేరు అన్నప్పుడు కొంతమందికి కోప 5ం వచ్చింది. 

చేను వింటుండగా అక్కడ కొందరు పెద్ద లీవిమయం 
తెచ్చి ఇగ్గహం నూచించినపుడు నరసింహారావుగారిది 
తప్పేనని చేను ఒప్పుకోవలసి వచ్చింది. వారు మొహోన 
పట్టుకుని అన్నట్టు వాళ్లు అడివి మనుష్యులే అనుకున్నా, 
వళ్ల కర్భ మయ్యే టట్టు నటించగల చేర్పు నరసింహారావు 
గారిలో ఉంశు ఆముక్క_ అనక్క న్లేక సొయ్యేది ! 


రాయటం క పం. 


(వ కడం 





విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారు ఎం. వ 


ఉరిఖలా నీగోనాయకుండు. అతనికి నాకు మొదటిసారి 
పరిచయము చితముగా నైనది. కివు సరస్స్పుదగ్గర గు 
మై శ్రిన చెట్లపై ని మౌాటు పెట్ల వులిై చె చెదురుచూచు 
చుంటిని. అది మసక వేళ. అనేక వనమృగములు దవ్ని 
కకై వచ్చుచు. బోవుచున్నవి. రెండు మూడాడసింహ 
ములు వచ్చినని, నేను ఫులిశే కొట్టవలెనని యాగితిని. 
ఇంతలో నావెనుక భయంకరమైన ధ్వనిమయైనది. నేను 
వెనదిరిగి చూచితిని, ఉశ్తరా(ికాలో గనివించు కూర్చ 
రీవానర మొకటి తీవమైన యమ్ముచేక గొట్లబడి తశ 
ణమే వశిపోవుచుండెను. చెట్టు క్రిందికి జూచిత్‌ని, తలలో 
పీకలు కటిన వాకుజట్టలు, గాఢోగను_డు నొక నో 
వేటగాడు పరుగెత్తుకొని వచ్చుచుండెను, అతడువచ్చి 
నన్ను డిగిరమ్మని నం్ఞ చేసెను, నేను ౯గివచ్చితిని. నాకు 
గొంశము కొంహము నీగోభావ తెనియును. అత? 
గొంచెము కొంచెము (ఫెంచిభావ తెలియును. బార్చరీ 
వానరము నన్నుజూచి నా మోద దుముకంబోవు చున్న 
దనియు నందువేత నతడు దానిని వివలి పబాణముతోం 
జంవీతిననియు నిటువంటిచోట్ల మాటుపెట్టరాదనియు, 
చాబూ౯, గిబ్బన్‌ మొదలై న వానరములు మనుజుల 
నూరే యెదురించుననియు, వృతుములమిద గూడ 
మనిసి నురశ్నీతుడు కాడనియు జెప్పెను. మే మిర్వు 
రము కలసిపోతిమి. నాటనండి యురిఖలాకును నాకును 
మై(తి. ఉరిఖలా విచ్మిత్రపురుముడు. న్నీగో పలైలలో 
సడవిలో న్నీగో జాతివానివలెనే వేసము ధరించియుం 
డును, పెద్దపట్టణములలో 'బెల్టియనులవలె 'వేవముధరించి ” 
మంచి నాగరికునివలె సంచరించును. 

నేను యాముయా పట్టణమున నివసించుచుంటిని, 
యాముయా అరువిమినది యొడ్డుననున్నది. అరువిమి 
"కాంగోనదికి ఇాఖానది. ఉరిఖలా పట్టణమునకు వచ్చినపు 
డెల్ల నాతో గలసి మాటాడును. ఒకనాడు సాయంకా 
లము మే మిర్వురము నరువిమియొడ్డున నడచుచుంటిమి, 


కొంతదూరము పోయిన తరువాత నొక పెద్దదిబ్బవద్ద 
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నిలుచుండి యురిఖలా అెంకుచేతులు జోడించి యొదు 
జొమ్మున ఫాలమున శి5స్సున నద్గుకొని మోకారించి 
వంగి శిరసు చేల నాన్నెను. నే నేమిబని యడిగితిని, 
అతడు నేశిములయందు సునిశిశిత్యము 
య్యోంర్హి హాయ్‌ యాం ర_పీఖెయ్‌ అన్నాడు. 
అతీడన్న ది నాకుం దెలియలేను. నే నష్పుడడిగనను నతిడు 
చెప్పునట్టు లేదు. అవండు దీర్దాలోచనా పరుడై త్‌ల 
వంచుకొని రెండుచేతులు ఏసపువెనుక గిలినికట్టి నడచు 
చుండెను. శొంతదూరము పోయిన తీరునాతి నతేకు నా 


ఛాసించగా 


వంక దిరిగి “యో్య( ర్‌ మీఖయ్‌ చెటువాశి యనెను, నే 
నెటు నంటిని. అశం “హివి ఖెయ్‌ గొప్పకవి. మూ 
ఛావలో నతీ(డు[ వాసిన గీణషములు బాలయున్న వి. అత్‌ 


డడవివిట, వాగులోనిచేప. కాంగోబిడ్డ ! యనెను, 


నేన. వీ, నోభావలోం గొన్ని మధు” ములై న గీతము 
లున్న వని యెటుబదుకు స్మికోల  గొంతులలో మహో 
మాధుర్యమున్నద. వార కొన్ని పాటలు వారు పాడు 
చుండగా వారి శరీరముల నైల్యము పారి మొగముల 
యండలి పికారము తేబా 
డును. నిజమునకు నీగోవారి సంగీశిశ కి వలస యురపు 


సున్న వ్యా యనవించు చుం 
జేశఫ్రు సంగీత మెంత వృద్ధి పొంవనది ! ఉకఖలా యిట్లని 
చెప్పెను. “హిపీఖయ్‌ మీ జెర్లియనుల నాగరకతీ గిట్టని 
వాడు. “అతిడు మొడటినుండియు దనగీకములయందు 
మో తెల్లవారి మాగ్గముబు సిరసిం చుండు. హివీ.ఖెయ్‌ 
నావలె మోటువాకు కాడు. అకిడు మోవలెనే మో 
దుస్తులనే వేసిళొనుచుండెన . అతికు (ఫెంచిభామ (వా 
యను చదువను గలడు. అశీకు తీనగీకములు 
లిపిలో(వాస్కి (ఫెంచిభావలో వానికి Se పిక 


(ఫెంచి 


లలో (బకటించు చుండెను, అశినిగీతేములు స్యాంగ్వే, 
న్యూ అంట్‌ వర్చు, లొయాంగో మొదలైన "పెష్టపట్టణ 
ములలో. గూడం జదువుచుండిరి. ప్యారీనగరములో 
నతని గీతములయందు గొప్ప సానుభూతి కలిగెను 


చా 


“కాని కాంగో జేశమున మివనరీలకు నిచ్చటి పాల 
కులకు నతని (పజోధము గిట్టినదికాదులో చీకు *నీకతని 


గీతము లేమైనవచ్చునా” యని యడిగితిని, అతడు వచ్చు 
నని తల యూపెను. నేనొకటి పాడుమంటిని. అతడు 
తనగొంతు మంచిది కాదనియు. దననోటంబడి హిపి 
ఖియ్‌ మధురగీశములు పాడై పోవచ్చుననియు! చెప్పి 
యిట్లనెను * క్రివ్ర సరస్సుమోద కిస్సాలికా యను నొక 
సన్ననివిట్ట యెగురు చుండును, దానికూత మిక్కిలి సన్న 
నె యది యొక విదిత్రము.గ నుండును. కిస్పాలికా మతి 
యొక సరస్సుమిోద నెగురదు. ఇంకొక చోట నుండదు. 
ఈ “ఇటురీ” (అరువిమినది కింకొక వేరు) పది పరుగులమె ని 
సన్నగానుండి యుక కొండ లోయ” నొకరాతి జెజ్జము 
నుండి జూరిపకును. ఆ పకునప్పుకు (కిందనున్న _చెట్లకొ 
మృలపై6 బకుచుండును, ఆపకునప్పు డొక సన్ననిధ్వని 
కలుగును. కిస్పొలికాకూత యా ఇటురీ యాకు మోద 
పడుఢ్యనివలె నుండును. 

కివుపె కిసాలికా, కిఫుడు కిసాలి కా 

ఇటుకి ఆకులపెన చిటిలివడు కిసౌలికా 

(ఫాంసుల తుపాకికై (పౌణముల వదలెదవొ 

కివునీట సీశవము కువకువలు చేయునో 

కివుమిాది కిసాలికా కివుసైని కిసొలికా 

నీవు కివుకలెసెనవు నేను కివుకలెసెదను 

మన తియ్యనగుపాట మాయమైపోవునా ! 

కివుమోది కిసాలికా కివ్రవైని కిసొాలికా , 

ఇటురి జొంపముమిోద చిటిలిపడు సవ్వడుల 

సీనామధురగ్నీకి నిచియుండును లెమ్ము 

కివుమోది కిసాలికా కివుసెని కిసొలికా. 

ఉరిఖలాకంటి తువలయందు సన్నని నీటి బిందువులు 
కూడెను. అతడొక తన్మయత స్థితిలో నుండి కు 
చే నతని బుజముషె జేయివై చి “ఉరిఖలాి యంటిని. 
అత డదరిపడెను నేను “హివపీ.ఫెయ్‌ తరువాతి కథ యీమి” 
టని యడిగితిని. ఉరిఖలా మరకల చెప్ప నారంభించెను, 
హివీఖయ్‌ దేవుడు. కాంగనోనది యవతార మెకి స 

మూర్తి. అతనిని నళింపంజేయుట యెట్లాయని తీక్కి_న 


(వబుద్ధాం (ధ్ర 


మార్చి 


వాొరందఆకు బుక్లైను, అందులో మూ నీగోలును 
జాలమంది యుండిరి, యాముయాకు (గొ త్త గవర్నరు 
వచ్చెను. ఆరోజున హిపీఖెయ్‌ని మాట్లాడవలసినదని 
బలవంత పెట్టిరి. హిపీ.ఖెయ్‌ మాట్లా డెరు. అనడు (వాసిన 
కీర్తనలు కొన్ని పాడెను. వాని కర్ణములు చెప్పెను, 
జన మెల్లరు తుపాకి "వేసి నట్టుండిరి. ఆనాడు హీపీ.ఖ్రాయ్‌ 
కాంగో జేవకవలె మవోభయుకరుడ య్యెను. పడవలను 
దల[క్రిందులు చేయు 'కాంగోఎదివలె నత డందరి మశస్సు 
లను దల[క్రిందులు చేసెను, ఉన్నత (న జేశములనుండి 
(కింపకి లంఘీంచు కాంగో పాతేములవలె హికిఖెయ్‌ 
అల్పభావముల మీదికి లంఘం చెను, అతడు మాటాడీ 
నంత సేపెవ్వమను గదలలేను. అంవజు ద్మిగ్భాంతి యో 
యానంనమో  యనుభవించుచుండిరి. నాజెవరి గారిని 
వారింటికి బోయిి. ము నౌడూరి శో. గలకలము బయ 
లుదేరెను. ఒకడు హిషీఖెయ్‌ గర్వియని, మజొకడు 
హిపిఖెయ్‌ రాజదోహీయని్సి యింకొకకు హిషిఖెయ్‌ 
గవర్నరును నిందిం చెనన్కి వేజొకడు హీవిఖయ్‌ శై 9 స్తవ 
మతమును దిట్టిపో సెనని నోటకొక మాటగా జెలెకేగిరి, 
నిజమునకు హిపి.వెయ ఆనాడు గన పద్యములను జది 
చెను. వాని కరములు చెప్పెను, గనర్నరును బొగ ణెను. 
సీన్రోల 1పితాశ కిని మెచ్చుళొనెను. అతడు చేసిన దింత 
మ్యాక్రమే, హివిఖెయ్‌ గొవ్పవాడని స్మీగోజాతీ సంప 
చాయము లనుసరిం దు వాడని హిషిఖెయ్‌ కవితాళ క్రి 
ముందు తామందటు నిలువడాలనుని హిపీఖెయ్‌ మోదం 
౫ శికట్టి కై) స్తవులైన స్మీగోలును పాలకుల యందలి 
మిమారీలును హిషీఖెయ్‌ని పత్రికలలో దూషించిరి. 
(పతి వ్యత్రికలోనను దొంగ హిషిఖెయ్‌, విప్పవ'కారుడు 
హిపిఖియ్‌ అని (వాయ  మొదలుపెట్టిరి, హిపీ.ఖయ్‌ 
వీనికి వేనికిని సమాధానములు (వాయలేను. తరువాత 
నెలనాళ్లకు పిషీఖెయ్‌ మిన పెద్ద కేసు పెట్టిరి. హిమ. 
క్రాయ్‌ను బట్టుకొనుటకు రాజభటులు వచ్చిరి, హిపీ.ఖఫయ్‌ 
తానప్పుకొక పాటవాడెను. అపాటలోని య్య మిది. 

“ఒక క శైల వాడడవిలో కేట్టు నరకు చుండెను, 
మజొక చెట్టుకొమ్ము యతని తలమోద శెమ్ములానించి 


౧౩౫ 


గాలి విసరుచుంజెను. అతనికి చీదరయెక్కి. విసుగుకొని 
యాకొమ్మును నరకి వేసెనుో* 
అతనినిరెండుమాసములు ఖై దులో నుంచిరి. తరువాత 
జావిాను మోద విడుదలచేసిరి మాజేశములో ఖైదు 
లనగా మో రెబుగుదురుకచా |! క్రై దులోనుండి బయ 
టకు వచ్చిన తరువాత హివి.ఖయ్‌ అస్థిపంజర మై పోయెను. 
అతనికి తుయ వ్యాధి కలిగను, అతీడు (పతిదినము 
సాయంకాలమున నెత్తురు (గర్కుకొనుచుండెను. అవడు 
రెండు నెలలు తీసికొని యొకనాడు చనిపోయెను. చివరి 
దినములలో నతడు (వాసిన గీతిములు మాజూతి నంతయు 
నుద్ధరించుచున్న వని యురిఖలా కన్నులు పెన్షవిచేసి 
ఇటురీ సీటిమోద( జూచుచుంజెను, నేను 
హపిాప.ఖయ్‌ కవిశత్యము నాకు మణియు వినవలయునని 
యున్నది. ఆతడు చివరిరోజులలో [వాసెనంటివే అది 
మొక గీతమును బౌడగలవాి యంటిని. 
ఉరిఖలా కన్నులలోనికి నీళ్ళు వచ్చెను. 

ఇటర్కి ఇటరి 

ఓ త్తిడి పొందథోయ్‌ 

నెత్తురు (రక [కోయ్‌ 

ఇటర్కి ఇటరి, 

కొండబై దును వదలి 

విండునీరము (పిదిలి 


“ఉరిఖలా |! 


అ్రటర్కి ఇటరి. 
నాపాటలోం గలిసి 
నాట్యమాడిన ఇటరి 
ఒత్తిడి ఫొందకోయ్‌ 
నెత్తురు (కక్కథోయ్‌ 
ఇటర్కి ఇటరి. 

“ఈపాట యతి డొకనాడు సాయంవేళ నెత్తురు 
(కక్కుకొని ఇటురీ నదివంక6 జూచుచు గానము చేసెను 
చేను మనస్సులో హిపిఖయ్‌ యెంత సుకుమారకవి యను 
కొంటిని. ఉరిఖలా మరల నిట్లు చెప్పెను, “ఇందాక చేను 
నిలుచుండి పూూజచేసిన చోట హిమీఖెయిని తగుల బెట్టి 
నాము, అదారివెంటం బోవుచున్న వుడు నీగ్రో మొన (పతి 


య్యోలార్హి వీఖెయ్‌ 


౮5 


వాడును హీవీఫయియందు దన గౌరవము (ప్రకటించి 
పోవలయును. హిపిఖెయి శరీరము మాత్రము మట్టిలో 
గలసిపోయినది. అతని యాత్మ కాంగోనదిలో పోము 
మరల గలసికొన్నది. 
హిషిఖియ్‌ చనిపోయిన తరువాశ్‌ స్మీగోజాలిమిాద 
పాలకు తెక్కువ పగ సాధంచ నారంభించిరి మా 
పూజలు మా యాచారములు సర్వమునెడల విరోధ 
ఛావ మెక్కు_వై సద. హీవిఖయ్‌ అన్నచో జ్రేవము 
వెల్లడించిన మావారి కతీని గొప్పదన మిష్పుడు తెలియు 
చున్నది. హిపిఖాయ్‌ 'కాంనగోనదిమోద నొక పాట (వా 
"సెనము. ఆపాట యిప్పుడు (పతినీగోయును బరుండక ముం 
దొకసారి వాడుకొనిగాని నిదుకపోడు.* 
చీ నాపాట పాడుమంటిని. 
మెఆటకలపై దూ కే కాంగో 
మెట్టల పై నురికే కాంగో 
రాళులపై గద తే కాంగో 
బుడగలుగా. క ప్లే "కాంగో 
నల్లని 'జేవాపు "కాంగో 
తెల్లని బుడగల కాంగో 
పడవలు విరిచే కాంగో 
కడవలు నించే కాంగో 
కమ్ముని పాటల కాంగో 
జిమ్మని చలికల కాంగో 
న్మిగో కాంగో, సీగో కాంగో 
చావని కాంళో చావని కాంగో 
నల్లని కాంగో నల్లని కాంగో 
మెట్టల దూకే కాంగో 
మెటకల ఉంశే కాంగో, 
చే సీ విచిత్రమైన కవితాఫక్కిలో గల యొక విచిత్ర 
మైన వ్యంగ్యభావముసు జూచి యాశ్చర్యపోతిని, ఉరి 
ఖలొయును "నేనును బయలు జేరినిమి. ఉరిఖలా తన పల్లె 
టూరికి నన్ను రమ్మని యాపవ్వానము చేసెను, ఇరువు 
రము పోవ్రుచుంటిమి. అడవిలో. బడి నడచుచుండగా 
నొక రొకరము మాటాడుకొనలేదు. భొంక దూరము 


ళో. 


పోయిన తరువాత జీకటి పడినది. నూర్యా_ స్తమయము 
శాకముంటే యడవిలోం జీకట్లు బలిసినవి, ఉగరిథలా 
(పక్క నున్నింతవజుకు నాకడవి జంతువులవలని భయము 
లేదు. చీకెట్లు బౌగుగా ముసరినవి. ఉరిఖలా పల్లె మతి 
శెండు మెైళ్లిదూర మున్నది. దారిలో నొక చిన్న చెటు 
వున్నది. దానిపై నొక వీట సన్నని కూత కూసినది. 
ఆధ్వని వినినంతినే యురిఖలా, 


“కవు ఫై కి సొలికా 
కివ ఫ్రై కి సొలికా 
ఉరిక కిథు కొగితె 
కయ్‌. ఖ్రొలితె కి సౌలికాశో 
అని గంతులు వేయ 
జెబ్బడమైచేండ్డు వతసుండ వచ్చును. ఆతడు లేడివీల్ల 


నారంభించెను. ఉరిఖలాకు 
వల ఇంగుసంగున _దూక నారంభించెను. నే నత్‌ని 
నంద.రొక లేక పోఠిని, నేను దూరమునుండి యురిఖలా 
యని శేక వెట్టి విలచిగని. అతిడు నావద్దకు మరల దుము 
కుచు వచ్చి పగలబడి నవ్వెను. వేయి యాకానము 
వంకం జూపించి యొక యాల వేసీ 
శివు ఫై కి సొలికా 
కవు కై కి సొలికా” 
యని యజ చను, 
అతని పైకం. గాల్ళితోవ దూరము. దట్టమైన 
యడప్‌లో నుండి దగ్గరత్రో'వ యన్నది. అత డాతోవ 


వబుద్ధాం( 


మార్చి 


తీసెను, కొంకదూరము పోవుసరికి బొంయి మని పెద్ద 
ధ్వని వినిపించెను, ఒక వందమంది జనము పెద్దగా 
నజచు చుండిరి. ఉరిథలా నది యేమిటని యడిగితిని, అత 

అచటికి దగ్గరలో ఇటురీ నదిలో 
గలియు నొక "పెద్ద వాగుండెను. అది యాసమోపమున 
"బె తటాకము కట్టి మిక్కిలి లోతుగా నుండును. అందు 


మొసళ్లు, నీటిగుల్జములు నివసించు చుండును, నీటిగుట్టి 
మును ,జేటాకుట మిక్కిలి భయంకరమైన విషయము, 
నీ నోజూతివా రుచ్చులు పోసి పొదలవెకుక చాగియుండి 
యా యుచ్చులు నీటిగుజ్టము కాళులకు దగిలించి 
బిగించి చానిని వెలికిల్మదోసి వలలలో చానిని నంగ 
హింతురు. అది 'బెదరిపోయెనా నీగోల సందజను విజుగ 
(దొక్కును. దాని దీర్భదంప్ట ల నకుమ కసవిస నమలి 
"వేయును, దానిని వేటాడుట మహో కార్యము, ఉరిఖలా 
తన పలైైవారు నీట్‌గుజ్జమను బట్టుకొని యుండిరని 
చెప్పెను. చేనడి చూడవలయు నంకిని, మే మిర్వుర 
మచ్చటికి. బోతిమి. వంద కాగడాల వెలుగులో వెల్త 
కిల పడి చావు (బదుకుల మభ్య నున్న యామహోజం 
తువు పడి యుండె్‌. అన్ని నై పుల వలలు పట్టుకోన్న 
వారు దాని కాళులకు బిగించిన పగ్గములు పట్టుథొన్న 
వారు నా జంతువును గదెలకుండ చేయుచుండిరి, 

ర్మాత్రి రంకు. జాములకు ఉరిఖలా ప్లై చేరిడమి. 
రాతిరి నిగురపోవుదు ఉరిఖలబా హీవీ.ఖెయ్‌ (వాసిన 
శాంగోపాకు పాడి నిదారిం చెను, 


“ వాఠాత్తుగా లభించిన జాబు * 
కాళూరి వేంకటరామా రాఫవ్రగారు 


( బేసవికాలపఫు రోజు లవడంచేత తపము బహుబానీగా ఉంది. 

వాని 
శాడుపులకి జడీసీ (పబలు వీధి మొవాం చూలేకగుండా ఉన్నారు. 
పన్నెండు ౫౧టలు దాటిపోయింది. 


శరీరం వాల్చాను. ఇంతలో వీధితలుఫును ఎవతో తట్టినట్టుగా విన 
బడ్డాది. మా అబ్బాయిని పిలిచి ఎవరో చూడమ్మా?) అని 
చెప్పాను. మరిరెండు నిముషాలకి ఒక కవరు ఉత్తరాన్ని నాచేతి 

వ కి 
కిచ్చి “ఎవరో అబ్బి దీన్ని మోకిమ్మని భెప్పి వెల్లిపోయాడు.” ఆని 
మాకురవాడు చెప్పాడు, 


కవరు విప్పగానే ఆందులో ఆండు రత్తరాలు నాకు క నబజ్ఞాయి! 
వాటిలో ఒకటినాకు రాయబడి*ఉ౦ది. చానిలో సంగతుఅనుబట్టి 


"అది ఒక తెలగా యువకుడు రానీనజూబని స్పస్ట్రపడుతూంది, అడు 
భోం చేసి పడక౫ దిలో శెస్సేఫు విశ్రమిద్దామని మంచంమీద 


గున వూ ర్థిసంతేక ౦లేదు, “గో, రం?” అని శెండు పొడిఆక్ష రాలు 
మాకం ఆర్థం తెలియనివి ఊన్నాయి. ఆందుచత అరడెవరో "నటికీ 
నాకు బోధపడడంలేను, 

రండో 'ఉఊర్తరం అయువకుని తండడికి సంబంధించినవై ఉంది. తన 
జీవితంలో జరిగిన ఒక విశేష సంఘటనాన్ని వర్ణిన్తూ ఆరని జనకుడు 
రానీనలేఖ ఆది. దాన్ని చదవుతూన్న కొద్దీ విషయ గార వాన్ని బట్టి 


౧౯౩౫౫ 


అందులోని వృత్తాంతాన్ని పూర్తిగా "తెలనుకోవాల నే అతురత 
చాలో అధికమె పోతూఉం జేది. మధ్య నొకమారు మా అవిడ 
గదిలో (ప్రవేశించి తమలపాకులమాట యొళ్తేసరికి చదువుతూ 
ఉండగా ఆడ్డువచ్చిందని చిరాకుపడ్డాను కూడాను, "కాబట్టి విశేష 
ఉపోదాతరం లేకుండా ఆతెలశాయువకుడు నన్ను తనజాబులో 
కోరను లేఖలను కంటి సీకూడా ఇందుమూలంగా (ప్రకటిస్తున్నాను. 
ముంగు నాకు రాసిన ఉతరాన్ని చదివితేగాని విషయం సులభం 
శెదు కనుక మెందట చాన్నే వివరిస్తున్నా ను. ] 


౧ 
నా పీరనున్న జాబు 
కసవాదయ మహాశయా ! నమస్కా_రములు. 

త్రమురు నన్నిరగరు. గొని పతికలలోని తమ వ్యాసాలమూ 
లాన్ని మారునాకు చిరపరిచితులే. ఈ లేఖల మూలంగా నేను జెల్ల 
డించబోయే విషయము తేమబోటి విళాలవ్ఫ్భాదయులు వినతేగిన దిగా 
తోచి, ముఖపరిచయము. లేనప్పటికీ తమ కిల్లాజాబురాయ సాహ 
నించినందుకు క్షమించ eps: 

“ఇందులోని విషయం పూర్తిగా మానాన్న గారికి సంబంధించి 
నది. నాకు పన్నెండోయీట అయన వ్యవసాయం నిమిత్తమై మన్యం 
వెళ్ళారు. ఆటునుంచి వచ్చినతరువాతనించీ అయన (ప్రవర్తన పూర్‌ 
గా మారిపోయి నాకగూడా అళ్ళర్యం కలిగిం చేది. మనను కలినీన 
స్నేహితులే నా అయన్మపకారం అరమయేదికెదు, “*ఆనవ్వ్యూ, 
అనలాకీ. అన్ని ఏమెపోయాయో ? మన్యంలో కోయముండా 
కొడుకులే మేనా మూలికా (ప్రయోగం చేశాలేమో ఆని మా అను 
మానంి' అని వారు మా నాన్న గారు చనిపోయిన తరువాతేరోజు ల్లో 
మా సావిట్లో కూచుని గతించిన మి(త్రునిగురించి విచారంతో ఆను 
కుంటూ ఉండేవాగు. నీను పుట్టిన ఏడాదిలోపుగానే మా తల్లి 
చచ్చిపోయింది. మాత్ళ్మ పేమ ఎలాంటిదో ఎరగని నిర్భాగ్యఫు 
జన్ననాది. అమె మరణిం చేటప్పటికి వివావాయోగ్యమగు వయస్సు 
దాటిపోలేదు మా నాన్నకి. కొని ఆయన మరి పెల్లి చేసుకోలేదు. 

“రాజమహేంద్రవరంలోని తెలగాలలోకల్లా మా తాఠగారిడే 
"పెద్దివంత్‌. ఆయనకి మా అమ్మ ఒక్క_ర్తే కుమాన్తె అనడం చేత మా 
నాన్నని ఇల్లరికం తెచ్చుకొన్నారు. అత్తమామలకి అల్లుడూ, 
కొడుకూ తినేఅయి మా నాన్న తిరిగారని నేటికీ మా బంధువులంతా 
చెప్పుకుంటారు. 

“మన్యం వెళ్టిపోయిన తరువాత (పతి రక్లెల్పకీ, మూడు నెల్లకీ 
మా నాన్న రాజశుహీ(ద్రవరం వనూ ఉంజేవారు. (క్రమేపీ తరచు 
రావడం మాని ఏడాదికోసారివచ్చి పదిరోజాలుండి మళ్ళా ఖెల్లి 
పోయీవారు. ఇంకో పదిరోజులుండనుని మా అమ్మన్ము బలవంత 
"పెట్టడం ఏదో సౌకు జెప్పి అయన జెిపోతూవ్రుండడం నాకు బాగా 


వాపక ౦, 
వ్ల 


4 


వాశాత్తుగా లభించిన జాబు 


JA 


“ాచిన్నయ్యని ఒక్క-కే ఆయన తనతోకూడా మన్యం వ్యవసా 
యానికి తీసు కెళ్ళారు. కండు తరాలనించీ మా తాతశారిల్లు కనిపి 
ట్రుకుని ఉన్న నాఖరు చిన్నయ్య. మా తాతగారికి బోతెడంత కలప 
వర్తకం ఉండేది, మన్యాలలో తిరగడం, కలప బేరం చెయ్యడం, 
అమ్మడం ఆంతా చిన్నయ్య దే పని, చిన్నయ్య అంటే అంతనమ్ముశ౦ 
ఇంటో ఆందకకీని. ఆందుచేత మా అమ్మమ్మ వా మా నాన్నతో 
పంపించింది. 

కళ ఆసలు చిన్నయ్యకి సంతానంలేదు, కాని మన్యం జెగ్స్‌న మూడు 
నాలుగేళ్ళకి వాడిక్‌ొక కొడుకుపుట్టినట్లు మాకు తెలిసింది. మొదట 
అల్లన మేమిటో అంతేగాని మళ్లా ఆఖరుసారి వూూర్డిగా మన్యం 
నించి మకెం యెలెసే వరకూ చిన్నయ్య రాజమండీ గుమ్మం 
తొక్కలేదు. 

“రాజమహేంద్రవరం వచ్చేసరికి చిన్నయ్యకొడుకు చంద్రయ్యకి 
రండోయేడు. మూ నికి మొచ్చట గా ఉండేవాడు. చిన్నయ్య 
అప్పటికి బాగా వను గెబోలాడు, యావజ్జీవమా మా సేవలో నే 
గడిపినవా డవపంచత్‌ ఏపనీ చెయ్య లేనప్పటికీ ఐ"డికుటుంబఖర్చు 
మేమే 5౦ చేవాళ్లం. 

“ఆణేమొదలు మానాన్నలో ఈవింత 
మన్యంలో నే ఈ అతు కాలు కనబజ్జ్జయట శాని అక్క: అంత 
త్మీవంగా ఉండేవి కావని చిన్నయ్య చెప్పేవాడు, శెంణం తనకీ 
తెలియద నే వాడిగోల. 

ఇంతి గొడవతో మికు విసు? త్తీస్తున్నాను కాబోలు ! ఆర్యా! 

తృమింఛాలి, ఇంతెవరకూ వెప్పక పోతే విషయం వివరంగా తెలి 
యగు. మానాన్న లోని ఈమార్చు ఏమిటో తెలుసుకోవాలని 
మిరు తొందరపడుతూ ఉండవచ్చును. మౌగ్చు అంశే మనిషి 
యధా(పకారం తెలివి తేటలుగానే ఉఊంటేవారు. శొెని ఎప్పుడూ 
పరధ్యానంగా ఏదో ఆలోచనే. పూర్వపు సంతోషం ఆయనలో 
నుండి వూర్తిగా పోయింది, వ్యవహారాలన్నీ న్వయంగా చూసుకునే 
వారు, శౌని ఆర్యవసరములైన పనులుంకేనేగాని న్నేహితుల కై నా 
దర్శనం దొరశేదికెదు, 
_ ఎప్పుదూ మేదవసారాలో నే ఉనికి, ఇంక పచాకుచయ్యదం 
ముదలిడితే పాయంత్రందాకాౌ ఏకపచాశళే. పర్చలో కూచుని 
అలోచన (పోరంభిసే ఆ ఆలోచనికి ఆంతమేలేదు, ఎనరేనానచ్చి 
వీలిచేవరకూ అబే ఆలోచన, అదేమిటో, చేన్నిగరంగో తెలిపేది 
"కాదు ఎవరికీగూ'డాను. ఇంట్లో నాతో నేకాదు, అమ్మమ్మతో నేకాదు 
ఎవరితోవైనానరే ముక్తసరిగా మూడుమాటలే, యుకృవయస్సు 
వచ్చిన కుమారుడను నాతో అసలు మాట్లాడ కుండానే శోజులకి 
రోబాలు గడిచిపోయేవి. 

ఈ క్కొ_క్క_ పుడు ఆర రా(తివేళ చూనేవాణ్ణి, మేడవసారొ 
లో ఆటూ ఇటూ తరుగుతూ కనబడేవారు, తెల్లవారే వరకూ 
ఆయన అల్లా తిరుగుతూనే ఉండేవారు, అల్లాంటి ర్యాతు లెన్నో 


(పవర్తనకి, అనలం 


౮౬. 


“నీ సెరుగుదును. కొన్నిసమయాల్లో కన్నీటితోనూ, నిట్టూర్పుల 
తోనూ రోజు అంతా గడిపేసేవారు. మా అమ్మపోయిన తరవాత 
నైనా అయన అంతగా విచారించేవారు కెరట, 


“కక నాడు లఅెలవారుజూము మూడుగంటలపుడు నాకు సెగుకున 
వచ్చింది. తంకటా ఇథనిళ్ళిదం నిండిఊంది. (పపంచకమంతా 
ఆఅంధళెర ముద్రిత మె ఉంది. మామ్మూలు (పశాౌరమే నాన్నగా 
శం చేస్తున్నారో చూడ్ణానికి మేడదవపారాలోకి తలయొత్తాను. 


ఆ గాఢ నిళ్ళబ్దమునుంచి మానాన్న మూలుగు స్పష్టంగా విన 
బడుతూంది, మనసులోని ఆతురతను అణుచుకో లేక నేనింళి సమో 
పంగావెళల్లి చూస్తూ నిలుచున్నాను. చిన్నయ్య , ఆయనని ఓడారు 
చున్నాడు. వారి గా పూర్తిగా నాకు వినబడేవిశెవు గాని 
చిన్న య్యా! ఇంక నేను మరిచిపోలేను, నన్నెందుకు ఓదారుస్తావు?? 
అని మానాన్న అన్నమాటలు మాతం స్పష్టంగా వివబ్జాయి, 

“ఉనాకెర్శాత మర నిదలేము నాన్నసితిచూసీ నాక జవరశే 
బాధగా ఉండేగ, ఆకాశ అయన మాటలకగం తెలియక సేనెంతో 
ఆయనబాధ తెలుసుకుని తగినసేప చెయ్యాలని 
ఎంతో (సయక్నంచాను. సంగత ఏమిటో చెప్పమని చిన్నయ్యను 
ఎన్ని పౌగడిగినా వాడా “బాబూ! శ్నృనించండి. చెప్పడానికి 
కండోమాట ఆడేవాడు 


కొొటుపన్నాను 
ల 


నాకు భగం చాఅను*) అనవంతపష్పృ 
"కొడు. 
కనంగ చ చిన్నయ్య + గనిషోయాడు. 


శాపోయిం౦ది, 


వాడిచావుతో ఆయనకి 
rE NY) 
భాధ మరంత ఎక్కు శ 
“షలా రాడు మూపగు జరిగిన తరవాత రోజాకి రోజూ శీణిం 
య ౧ 
చిపోయి మూ నాన్న "గారు వ ను సమిోసించారు, ఇంక రెండు 
తోజులకి ఇనిపోతౌరస గా ఆయన నన్ను పిలిచారు. ఎన్నవూనన్ను 
ఆలాపిలవపవల మామోొలాయనకిలేను, అలాగని నామోద కోపం 
చూపించేశారని ేనువెస్పను, చాఖక్చుకి కానలనినంత డబ్బిచ్చే 
చారు, శమం గా ఇంటీ పె త్తనమంతా చామిోచే వదలి పి ట్రేశారు, 
శాం సేవవయ్యాలని దగ్గిర కెళితే మాతం ఒప్పుకునేవారు కరు, 
(a ల్‌ 


కనన్ను తనకి సమోనంగా వుంచంపఘోూద 
పొరంఫిం'చారు నాకు బావ్ర 
బభమోపించి".డి. నువ్ఫు (వొరాడీనె నావు. నీవ ఉపజేశించవలనసీన 
ఇ Fa (nn 
విశేవజ్ఞానం నాదగ్గిర లేను, కుటుంబ వ్యవహా రాలన్ని నికు తెలిసన వే. 
నాకు సేవచెయ్యాలని సీవ్రపౌంజే ఆగురతచూనీ నీపితృ ఏ క్తికి చేను 
చాలా సంతోషించాను. మోసేవలనాకు ఆర్మళాంతి నివ్య'లేవని 
మిమ్మలిని వర్గ నేవాణ్తీ కెని వేశేకారణంలేదు. పిత్ఫభ క పగులకి 
లు ts ఇ 
కలిగే శుభాలు సీకు కలుగుతాయి. సంజేహాంతేదు. ఇదుగో, 
ఈ కవరునువ్వు తీసుకుని భృదపరుచుకో, అందులో నామనోవ్యధకి 
గల కారణాలు వివరింపబడిఉన్నాయి. నేసీలోకౌన్ని విడిచి 
"పెట్టిన తరవాత కాని దీన్ని నీవ్ర విష ప్రవద్దు. ఆందులో చేను రానీన 


మి చెస్పనం “ఒకో యకా |! 
౧00 ల 


దబుద్ధాంధ 


కూనోమని అయన, 


మార్చి 


ట్లుగా నడుచుకోవలనీ ఉందినువ్వు, అల్లా నువ్వు వాగానంచేస్తే 
న! ళం ది ల! 
చాలు నాకింశీ విచారమా ఉండదు.” 
“ఆయనకోరిక (పళొరం నేను (ప్రమాణం వేళాను.”” 
* * * * * 


yg 


ఎనీ 
“మానాన్న గా రివాలో కాన్ని విడిచి పెశ్తేళశారు. విచారఫుదినాలం 
గడిచిపోయాయి. వచ్చిన బంధువులంతౌ ఒకొక్క రే వెళ్ళిపో 
యారు. 

“ఆర్యా! పతిఘు శ్రియా మానాన్న గారిచ్చిన జాబుకు చూణా 
లని నానునన్సు తొందరపడుకూ నే ఉండేదని మిస నేను వేళ 
మనవి చెళ్వునక్క-_రలేను. కని (తొద్దవిధు అన్నీ ముగిసివత ర్వాత 
గాని చాక తగిన మనళ్ళాంతి చిక్కలేదు, 

ఒకనాటి రాతి అందరూ పడుకున్న కరవాక మేవమోద 
గదిలో ఒక్క_శేహదుం దీం చెన్షదెగా చేని శూ నాన్న గారి 


జాొబును చవవాలని తీశాను. ఆహరాన్ని చూసేనంకి నాకరీరం 
వశీకిపోయింఏ. ఆంకగులో ఎలాంటి వవాన్యం తంటుందో ఆని 
చ్‌ [ 


నావృాదయం కొట్టుకుంది. | 

(హా శ్రగమంతౌ మానాన్న గార స్వవస్తూరీతో నే శంది, ఆఆనక్న 
రాలవేఫు ప్ర చూన్తూఉం డేసరికి ఆయనపడే మనో కేననా మొదలైన 
వన్ని తలవుకివచ్చి అప్రయక్నంగానే నాకను లశుప్రాకికము 2 నవి. 
చాధానూ చక మైన ముఖంతో మానాన్నగాకు వాదృష్టిపథాన్ని 
నిలిచారు. నాళరీరం జలదరించి పోయింది. 

“మరి అయిదు నిముషాలకు కొంక సనైర్యం తెచ్చుకుని జూబును 
చదవడం |(సోరంఫించాను. 
గండెనో వెషప్పబూనవం లాభంలేదు. ఆఊత్తిరాన్ని 'ఇందుతో 
మోకు పంపిగున్నానుగనుక మోరే ఊహీంచుకోవడం మంచిదని 
నా అభి _పాయము, 

మహాశయా! నాన్నగారి జీవిక చరిత లో ఏజెన్సీ (పయాణం 
ఒకదివ్య సంఘటనగా నాన తోస్తుంది. కొన్ని కొన్ని సంఘటనలు 
మనుష్యుని జీవితమూ,పెని ఎలాంటి (ప్రబలమైన మాగ్పులు తీస 
కొస్తాయో తెలుసుకో డానికి మానాన్న గారి జీవిత మొక ఊదానార 


చదివేటప్పుడు నాభఖభావాలు ఎలా 


ఇంగాఊంది. ఆయితే బేనియెంక్క మంచివెడ్డలుగాని దాన్ని 
పరిశీలిం చేవార భావ జై శాల్యాన్ని బట్టి ఏర్పడుతాయి. ఏ సమస్య 
నెనా విమర్శించాలంకే తగినంత సహృదయత లేనిజే పౌగ దు, 
“ఆర్యా! నాన్నగా? అనుమతి పె నే ఆతన జూబును బహిరంగ 
పరుస్తున్నా ను. ఇట్టి విషాదవృ త్తాంతములను సంమీయులు తెలుసు 
కొని ఉండడం మంచిదని నమ్మి రన జీవితములోని ముఖ్యఘట్రమా 
లను తెలియ చేసే రనజాబును (పకటించమని అయన అందులో శే 
నన్నా కోరినాడు. ఆయన ఆధి పాయంతో నేను ఫూ రగా 


ఏకీభవిస్తున్నాను. 


౧౯౩౫ 


తమకు తోచినరీతిని ఈలేఖలను శఆండింటినీశాని, ఒక్క 

ఉానినేగాని మియిష్టమువచ్చిన ప్యత్రికయందు (పకటింతురు గాక 

అని్యపొర్టిన్తున్నా ను. తమరు ప(తికొ విలేఖకులని ఎరుగుదును. తమ 

వ్యాసాలయందు విశేష గారవం కొలవాడిను. కనుక తమ ద్వారా 

ఈజాబులను (పకొటించడం నాఅభి|పొయము., 'శమయి చ్చినంచుకు 
తమింతురని నమ్ముతున్నాను, 

“చి తగించవ లెను 
ఇటీ 
క గోరం)? 


3 
సిబాబుతో పాటు ఆయువకుడు మా చాన్న గారిజాబు) అని 
సినరానీ తండి తనకు రానిన ఊర్తిరాన్ని కూడా అకవచుతోనే 
వాకు పంపించాడు. అజాబును కూడా ఈ కింద (పక టిసున్నాను] 


వూ నాన్న గారి జాబు? 


4 సియకుమారా | 


4 సాజు డవ యుకవయస్ము_డనెన నీకు నా మనోవ్యధపగ ల [ 
గూ కా తి రా ల 


శారణాన్ని తెలపవలనిన బాధ్యతేనాకు ఉందని ఎమయగునును. కెను 
కే ఈత త్తిరాన్ని రాస్తున్నాను. 

దిని: ంతటికీ ఒకరవాస్య గాధ ఉంది. దాన్ని జీను సయం ౫ా 
సీతో వెప్పడానికి నామనస్సు ఎందుంతనో ఒప్పుకో లేదు. నాబాధ 
ను చూని మిరు పడే వినారాన్ని చేను చూపషలేకపోలున్నాను. 
వామ్మూలురీతీ గా ఉండాలని ఎ. త్మ పయర్సి చినా నాకు సాస్య 
పదకుండా ఈంది. నా హృదయా త మెన తలుచుకో 
సుండా ఉండలేను. ఆని తేలుచుకున్న షో ప్పుదాల్లా నాకీ బాధతప్పృదు. 

(ఈ నా విషాదవనగ కౌరణం ఎరిగినవాళ్లు నేనూ, చిన్నయ్యా 
తప్ప వేరొకరీ (సా'ంతంలో లేరు, మేకా బతికి జం వగా ఈరవా 
స్యాన్ని బయట పవనియ్యాఖావదని ఎందు చేతనో కౌని నామనస్సు 
కోగుతూ ఉంది. ఇంగులో (పకూదకరమెన విషయమేమాలేము 
కౌని మన [పస్సుతే సాంఘిక అం గులకిని కొంచెం వ్యతిరేకం గా 
ఉంటుంది. ఆందుడెత (పతివాళ్ళూ నావేపు వేలు చూపించి ఈ 
పిషయాన్ని చెప్పుకోవడం నేను సహిం వలేను. 
లోని పాత్రవులు బతకితన్నప్పటికంకు చన్న్చిపోయివతర వాతి నే 
(పజల సానుభూతిని ఎక్కువగా పొందుతారని నానమ్మక౦, 
కాబట్టి నా మరణానంతంమే దీనిని నీకు తెలినేటట్టు ఏర్పాటు 
చేస్తున్నా ను. 

(బట్టి సంభుటనలలోబడి నలిగిపోయిన పొతఅయొవల (ప్రజలకి 
ఆనరజుది కలిగించడం చాలా ఆవసరం గనక ఈజాబును నీవు 
నీక త్రోచీనరీతిని (పచురణ 'చేయవ లెనని కోరుతున్నాను. సాంఘీక 
వళారవ లన (పజలు కనికరము చూపిం చక పోవడం చేతే 
మేము ఘోరీబాధల ననుభవించవలని వచ్చింది. సంఘమే ఆదరిస్తుం 
దన్న ఛార్యం ఉంటే ఈబాధలు తప్పిపోయి ఎన్ని జీవాలు నుఖిస్తా 


నిపాదాన్ని 


ఇలాంటో గాధల 


హళాత్తుగా లభించిన జాబు 


౮ెలే 


యో చెప్పలేను. ఈ నాకధలోని వ్యస్తల మంచిచెపల విమర్శన 
- a 
చదువరులకి విడిచి పెట్టని మే మంచిది”? 
% స్త * స * 

“కుమారా! మేము ఏజన్సీ వెల్లినతరవాత కండేళ్ళవరకూ ఏ 
విశీషమూ లేకుండానే గడిచిపోయింది, “మేము బసచేనివది సౌం 
(దారణ్య (పదేళము, మహోన్న తము గెన తూర్పు కనుమల శిఖర 

మా 

చ్య్భాయలలో మా నివానములను నిర్మించుకన్నాం. గోదావరి మొ 
యింటిముంగునుం వే [పవహిం చేది. 

“మూరు చుట్టుపక్కల 5 డు మెళ్ళమారంలో యొక్క డా 
ఊపగాన పల్లి గానిలేు, హెదరాభబాదుశుంచి కలప వ్యాపారానికి 

వ | సంప xv త చె జ వ శ 
వచ్చిన ఒక సంపన్ను డైన తూపస్పళెపు మాతం మా ని పాయపు 
అంకలఅకి దగిరణా బంటోళతు 

(a) 
చిన్నయ్య సలహాల ననుసరించి మేముహడా ౨ చున యిం!కిపక్క_ జే 
మా కుకీరాలను క (ఎసున్నాా ౦. ఆ కలపవ గగకుడిెపే% ఆప్పుల స్వా మ 
లు అంటి 
“మేము కొ తీగా ఎక్‌ ,-డికి జి నరోదాలో ఆప్పుల సామి 
pr. ణా య "A 

మాకు చాలా సహాయం చేస్తూ ఉం డేనాకు. కోయ వాళ్లో లో విశేష 


నివసీంచవాడు. ఆందుసెతే మన 


పలుకుబడి కలవఐవ+*చువప ) వతి ఆతడు మాను కెవలసి5 సోానిశాఫ్ర 

అను, నౌఖ శు సప్టంం ఎశాడు. కొ ల పచేశంలో ఆపన సహాయం 

మాకు అమూల్య మె కనబడేది, నమిపంలో నాగరకొత్నల సహా 
నశీయు చె, 


తానసము లేనందున మౌ. మున ఏడీ గాఢమవ మ, “సా 
ది ద హా 
ఆ వృలస్యామి ఆ తాంతౌంకివచ్చి అప్పటికే పది సువక్సరా 
లెందె. కలసవ గక వల విశేష ధవాలశేతోడు పబసండిని పాడా 
శ = లి 
అనడు సంపాగంమసన్నాడు,. ఆతడా ఆగణ్యా౧లోనే ఎక్కని 


బంగాళొ ఒకి నర్మంచుకుని సు ఫజీననం చస్తున్నాడు. నైజాం 


కంక: అతనికి గొప్పు గ్‌ గొప్ప సో దాలుక్‌ ల పంధువ్రు Pra 


ఈలి వని బంగాళెొ చుటూ పదికోొొంసణం కట్టుకుని ఆరని నౌఖు 
a) 


రూ, ఇమాసౌలూ నివసించవారు, వాటిపక్కాచే నేనొక నిశా 
mn అవి 


"వున ఫూరిఇఐటిని కటూను. చాయింటి వినకభాగంలో చిన్నయ్య 
నూ. క 


ఇైశాం దే న. మాస నిత్యఖూ. ఆవసరమెన నౌటస్టును ఒకి రిద్దరు 
వలికొత్రలును చిన్న ఇయ్యయింటికి సమహాషంతత కే డ్‌ సిలు ము 
కుని ఉండేవారు, నేను దిన్నయ్య ఇంట్లో నే భో౭నం సజీభాడని, 
చిన్నయ్య; భార్యా ఆకెమ్మ నాకు తల్లీలాగ నంరశణ 'ఎసేదె. 
“మా ఇంటికైిగుసుచండా అరవ దూంంలో గోదావరీ 
గర్భంలో మా వ్యవసాయపు అం)కొలు ముల ఉండేవి. చిన్న 


య్య అవా సగ వ్యవ సాయం చూసు నేచాడు కను] నట్టే 
తరుచుగా లంకలోకి జెళ్ళనవసరం లేకపోయేది. బాగా పకా 
పుట్టినరోజుని ఎప్పుడేనా ఆప్పుల స్వామితో కలిసి సికౌరుగా 


లంకలోకి జెళ్ఫేవాణి. 


“పాధారణంగా ఉదయాన్నే భోం చేని మన్యంలోని ఆంకర్భా 
గములకుపోయి వ్యవహారం చూసుకుని సాయంశొలానికి ఇంటి 
శొనూశండడం ఆప్పణస్వామికి మూమ్మూలు, ఒకొ-ాక్‌ కప్పు 

నీ 


ళ్‌ ౮ 


డింకౌదూరం వెళ్లాడంళే తిరిగి వచ్చేసరికి మాడు నాలుగు రోజులు 
కూడా పైడి, ఆల్లాంటప్పుడు నాకు ఇంటిద గిర ఏమీ తోచేది 
"కాదు. ఇంటివద్ద ఊన్న (పతిఘడియా మేమిద్దరమూ ఒక్కచోట నే 
నడిచే బువాళ్ళిము. 

“ఆప్పలస్వామి సవాజౌదార్య స్వభావుడగుట చేతనూ, సమీ 
పంలో రండోసవావాసం లేకపోవడం 'చతీనూ మామైతి దినదినాభి 
వృడిని పొందినది. శాని అతడు కొంచెం పూర్వ కాలఫురక ౦మనిషీ. 
అందు:కి నేనతిన్ని భోజనానికి అప్పుడప్పుడు మాయింటికి పిలు స్తే 
ఏదోశారిణం చెప్ప తప్పించుకు నేవాడు. కొని ఏవైనా ఫలవోరాఅ 
మట్టుకి మాకు ఆభ్యంతే రాలు ఉండేవికావు, భం లోనించి వచ్చే 
ఊచబియ్య మూ పుచ్చ కెయలూ మొద లైన వాటికి అతను మాకు 
Eg, మన్యంనుండ్‌వ చ్చే పళ వేచే మొదలైనవాటికి చేను వారి 

అలధని, “సాలరీ పళ్ల కీలేని అభ్యంతరాలు భోజనానికి మాత్రం 
ఎందుకయ్యా!” ' ఆని నేను నవ్వుతూ ఒక నాడు అన్నాను, 

So సస ఆలాటి అభ్యంఠేరాలు ఉండకూడదు. కొని 
ఈ వేఫన మా తూర్పు కౌఫుల్లో ఆల్లాంటి 
కొన్నిషాన్నాయి. వీటిని ఠఊూల్లంఘించ డానికి బలీయ మైన సంఘ 
బహి ప్కా_ రానికి జడియక తీరను, తూర్పు ఊళాన్ని మాలో ఇం3 
బాధలు లేవ, మావాళ్లు తక్కు_వగాఈన్న ఈ దూర దేశంలో సంధు 
యుల సహాయం లేకపోతే ఆసలే బతకడం క స్టం.”? అని అతడు 
జవాపక్నాడు. 


దర్శిదపు కులు 


“ఆగని జవాబులెప్పుడూ ఇలాగే గోడమోది పిళివాటంగా 
ఉండేవి. అసలు సంస్కా-రాభిమానము కలవాడే; కొని అదర 
ణలో పెటడానికి మాత్రం ఇయం బో లెడంతఉంది. ఎవరిల్లాపో తే 
_ చాశేమని “ఊరుకునే అఅసభావము అతనిలో బహుయొక్కు_వ. స్లో 


క 


కక నూ సేభాన సానమునకు సమిపాన్ని ఈన్న కెండకిఖరాల్లో 
ఇబూలా వాటిమోడ కోటలూ, రశ్‌కొళిట సౌనములూ, జేవాలయ 
కట్టడము లెన్నో 
ఉన్నాయి. కధలావస్ధలో ఉండి కూడా నిర్మాతల ₹"న్నత్యాన్ని 
చాటుతూ అ మహోన్నరఠసానములందు భీతవాత వలస పనులను 


అత్య పెట్టక అవినేటికీ నిల్చి ఉన్నాయి.” 


ములూ మొద న ఆం(ధలళాజుల పురారనఫ్రు 


“చిన్నప్పటినుంచీ నాకు ఫ్రరాతన సంసఅం#ే భక ఎక్కువ. 
రాజమహేంద్రవరంలో ఉన్నప్పుడే తరుచు సారంగధరుడి మెట్ట 
మోదకీ. రాజరాజన లేం(ద్రుని కోట బురుజూల మీదకీ జె చాళుక్య 
వంశీయుల చరితను మననం చేసుకుంటూ కాచోడం నాకు 
మామూలు. అందుదే తీరుబాటు సమయాల్లో అప్పలస్వామితో 
కూడా చుట్టుప పక్మ_ల ఉన్న చార్మితిక (పొముఖ్యరగల నకు 
బోతూ ఉం'డేవాళ్లి, 


వబుద్ధాంధ 


మార్చి 


: “శ తువ్రల జాడలను కనిపెట్టడానికి అపర్వతశళిఖరాలమిద 
కట్టించిన బలిస్టములగు పవారాలను (Watch Posts) దర్శించి 
తన్ని ర్మాతలగు (రం్యభూపాలుర వైభవాన్ని. గురించి అప్పుల 
స్వామితో ముచ్చటించ టప్పుడు వారి యెడలగల గారవభావ 
ముచేత జా శరీరం గగుర్చొడిచేది, నా ఉపన్యాసాలను అప్పల 
స్వామి అతి ఆదరబుద్ధితో విచేవాడు, 

“ఒకనాడు నేనూ, అప్పలస్వామి కలిసి “రామవర ప్రదుగము?? 
అనే కొండకోటను చూడ్డానికి బయలంచేరాం. గ డ్డుమ న్యాల్లో 
ఓక పర్వతం మోద క ట్రబడిన కోట అది. అ[పయాణం పూ ర్తిచను 
కుని వచ్చేసరికి మాకు ఆయిరురో జాలు పట్టింది. 

ఉదబంటికి రాగానే అత్యవసరమ్ములెన పనులు క ని పెట్టుకుని 
ఉన్నంనున అప్పలస్వామి మళ్లా దుమ్ముగూ జెం (పాంతాలకు వెళ్ళి 
పోయాడు. అనాటి మధ్యావ్నామ ఏమి తోచక ఏవైనా చదువు 
కుందామని బల్లదగిర కుర్చీలో కూచున్నాను, నేను బల్లమీద 
ఉంచిన నవలల” రండు నాకు కనబదలే, వాని కోసమని ఇలంతా 
గాలించినా దొరక లేదు. స 

“అప్పుడు నేను చిన్నయ్యభార్యను పిలిచి?” అడెమ్మా! ఇక్క 

డ రెండుప్ర నకెలుం డాలి ఎరుగురువా ? *” ఆని అడి గాను, 

4 చాబూ! మరచిపోయాను. అప్పులస్వామిగారిచె లలు సత్య 
గా మొన్న మనయింటికొళ్చి నాతో మాటాడుతూ ఒక 
గంటసేపు కూచుంది లెండి, ఆమె కొంచెం చదుఖ్రుకుం దట. ఆం 
దుచేతీ ఆ కండుపు _స్తకాలనీ తీసుకెగ్గి౦ది, పాపం! బహు మొహ 
మాటం మనిషి. పు సకౌలు తీసుకెళ్ల డాని కఎతో సంచేహించింది 
సుమండి పరవాలేదని నే సంతో చెప్పినమిదటగాని పట్టుకెళ్ల లేదు. 
మళ్ళీ మిరు రాకముందే పంపిం చేస్తానని చెప్పింది. పాపం మరిచి 
పోయిందికా బోలు! పాయంకౌలం నేనే కేస్తానా లెండి.”) అని ఆ 
చెమ్మ అన్నది, 

“అలాగా! పోనీలే. అవిడ చదువుకుంటూ ఉ.. టట తొందర 
ట్టకు. ఫూ ర్తికొనిచ్చి 'లేవచ్చును”” అని చే నశేళాను, 

“అంతట కొన్నిరోజులు గడిచిపోయాయి, నేనా విషయాన్ని 
వూర్తగా మరిచిపోయాను. ఒక నాడు ఉదయాన్నే ఎదో మాట్లా 
డెపలనీనపని ఉందని ఆప్పలస్వామి నన్ను పిలిచాడు, మేమల్లా 
మా ట్రాడుతూ ఉండగానే ఎనిమిదిగంటల పొచ్దెక్కి-౦ది, 
చేతి కార ఇక్క_ డే పుచ్చుకోండి. చాల వేళయింది”? ఆని ఆప్ప 
లస్వామి నన్ను బలవంత పెట్టాడు. "బీ నందుకు సమ్మతించినపిమ్మట 
ఆతడు మేము కూర్చున్న పావీడికీ ఇంటిలోపలి భాగానికీ మధ్యనున్న 
తెరను కొంవెం తొలగించి “స సత్యవతీ ! మేమిద్దరమూ కాఫీ ఇక్క. 
డే సావిట్లో పుచ్చుకంటాము అని చెప్పి మళ్ళా నాదగ్గిరకొచ్చి 
కూర్చున్నాడు. న 

సత్యవతీ ? అని ఆతడు పిలవడంతో'ే పూర్తిగా మరిచిపోయిన 
విషయ టేదో హశాత్తుగా జ్ఞాపకం వచ్చినట్లయింది నాకు, సత్యవతి 


ఆంను 


క్‌ 


వ 


పుస్తకం పట్ట కెళ్లిన నంగతి విన్మ తిపథాన్ని పడిపోయింది. కొని 
అన్న గారి పలుషతో తిరిగీ జ్ఞాపకానికి వచ్చింది. |*అవిడ కొంచెం 
చదువుకుండిటి అని అజెవ్ము. అన్నమాటలు తళుక్కున నామనో 
వీధిని మెరిశాయి, 

ఆందుచేత “అచదువుకున్న అవిడి యెలాగుంటుందో చూడా 
లనే కోరిక నా కప్పుడు కలిగింది. కేవలం మానవనవాజమెన చూ 
జాలన్నకోరిక (Curiosity) యేకాని వేళ భావమేదీ నాలో 
లేదని నేను స్పష్టంగా చెప్పుగలను, కాని అమెను చూద్దం ఎల్లా 
పాధ్యపడుతుంది ! ఆ యింట్లో వారిన్వరూ సే వరా షంతయెం 
దకూ ? నేను వచ్చిన ఈ 50 డళ్లలోనూ అ యింటి త లెవ్వరూ 
నా క్‌ంటబదలేదు. ఆందుఇత నా ఆఫ్థిలాష bio es యక ర 
దెనగైనా సాధ్యంకాదు కదా అనకంటూ అలాగే కూచున్నాను?” 

క్‌ * * * * 

“ఒక నాడు అదెన్మాని పిలిచి మాటఅసందర్భంలో అప్పులస్వా 
మి ఇంటిసంగత్‌ లిల పెట్టాను, అబే తిడవ్రణా అమె తెలీసీనంతవర 
కూ పప్పేనీంది. 
ఘాశ్రైనమనషి, ఇంట్లో అవివదే పాలు. నాఖర్లూ, చాక్‌ రూ 
అవిడ ఆధా గీకి అగ లేక ఏడుస్తారు. "పెట్ల పోతలలో కూడా ఆవిడ 
ఇలోనారాయణమ్మే. ఎంగిలి చేత్తొ కాలేన కొట్టడానికి ఒప్పుకోరు, 
చవి లాంటిది. 
"నిక్‌ వచ్చినతేరవా తే ఆప్పలస్వామి గారికి బాగా వర్తకంలో లా 


“తప్పులప్వామిగారి తెల్లి ఉందండి. కొంచెం 


ఇంక కోడులు హ్‌ ఇంటికి లత అపడ కెపు 
శీంచిందని చెప్పుకుంటారు. అవిడంశే మొగుడుకి (పాణం. పొ'పం! 
షా మ' టే నాకు జూలివేసు సుందిండీ. బాబూ! అ అందమూ, 
తెరిపికేటలూ అన్నీ ఆడివిశానీన వన్న పోయింది, ఎంతరమంచి 
మినస్సండీ అవిడది ! నౌలఖగ్వంద రికీ అవిడ ఆంతే ఎంతే(పేమ అను 
కున్నారు ? తల్లికి తెలియకుండా అవిడా, అన్నగారూ ఒకెకెంట 
చూన్తూ ఉండబట్టి కాని లేకి పోత నౌవిర్దగ త ఏం గావలనసీంది ? 
విలని జవం చూడలేక పోయాడు. "హద 
౧ ౬ ౬ 
రాబాదు పషటాలంలో ఆవివమెొగడు ఏదో గొప్ప ఉద్యోగము చేసే 
వాడటం, ఈ అమ్మ కొపురానికళ్ళన యుడాదిశే ఆయనచిచ్చి పో 


ఆలాంటి రత్నం లాంటి 
యm 


యాడట, బాబూ! ఆడపిల్లలను అలా ఉంచడం కం పీకనులి 
మేసి గోదావరిలో తోనేప్తే నయం సునంద: 00 

“వయోధికురాలగు ఆదెమ్మ bases సానుభూతిని 
క నబరుస్తూ చెప్పినమాటలు విన్నపీదప చాకుక లిగిన భావాలు వర్ణం 
చడం కంట ఊహించుకోడానికి వదిలెయ్య జ మే మేలు. సంఘ 
దురావారానికి బలీయైపోయిన ఆ నిర్భాగ్యు రాలి యందు చాకు 
బాలికల౫ డంలో అళ్ళర్య మేముంది ? 

“ఆది మొదలు సత్యే వతినిగురించి తలుచుకున్న ప్పు డల్లా బాలో 
ఒక విధమైన జాధశలుగుతూ ఉండేదీ. మేము బండకు ఉండి 
శుమ్మ_ సానుభూతిని చూపించడం తప్పు ఆమె ద్వువ్రతిని మాన్న్స లేక 


పోతున్నాం కదా అనే నాబాధ, ఎవరివైనా కో వం వచ్చిందన్న 
ఫ్‌ 


వాళాత్తుగా లభించిన జాబు 


౮” 


మాట వింటే చాలు పదిరోజులదాశె మరుష్టరాశ నా మనస్సును 
బాధిన్తూ నే ఉంటుంది, మొదటినుంచీ అలాటి మె త్తనివృాదయమే 
నాది. 

“ఇలాగా చాలుగునిలలు గడిచిపోయాయి, ఒక నాడు పొద్దుటే 
ఎనిమిదిగంటలకి భోం చేని శీను లంకలోకి వెళ్లాను. మళ్ళా సౌ 
యంత్రం వరకూ రానని ఇంట్‌దగిర చెప్పాను. శౌని నాపని శ్లీఘు 
కాలంలోనే అయిపోవడం ఐత నే నింటికొ చ్చేసరికి వ ధ్యాహ్నం 
మూడు? ౦టల కేక్కు.వకాె లేరు, 

“ఇటో అశెవ్మత్‌ ఎవరో మాట్లాడ.తూన్న సడినాకు విన 
బళ్ల ది. హాల లోకివన్న వరకూ నాశ కను లోపలివారు (గ్రహించి 
లేదు. నన్ను చూనీన వెంటనే వారూ లేచి ఇటాలున గడిలో 
నించి పెకి వప్పళారు. నేను నిలుచున్నవోలులోన 6డీరమీ చారు 
చికి పోవలనిఉండెను. 
౬... 
పక్కకి తప్పుకున్నాను, 


అది గెమనించి నేను సగాగవంగా ఒక 


యువళియు ను మెళ్లిగా నడిచి దొ దారిని క పోయారు. 


మగు అశౌమ్య్మయును, 


“ఆయువరికి సుమారు ఇరనె సంవగ్సరొల వయస్స్నుకచ్చును, 
ఈ... Oa 

సరినమా నమగు ఒడ్డూ, వొడుగూ శ లిగి అమి అక్ఫృతి వనోహరమె 

ఉండెను. అమెధ టో పసు ప్పచ్చుని చీరియంయగు 

లు సమ్మిళితేము లై పోతున్నాయి. 


ఏ ఆ శరీరప్పభాయ 
ముఖము సౌంక పర్యమధుర మె, 
నిర్య్మ్యపసన్ని మై ఈంది. ఇంచకి నీ, తో తలవంచుకుని అమె మంద 
గమనమన అజెమ్మ 'వెనువెనుకి నే ఇ వపా యిది, 
“అక్కృృళనిబట్టయు. నడివడికి నుబట్టయు చాపు నాగరిక కుటుం 


బమ లోని పిల్ల ఆని స్పృసష్ట్రపడ తూనే ఉంది. అడెవ్మానిషీలిచి, “అ 


అమ్మాయి ఎవ వరు?” అని ఆడిగాను, 
“అవి డే సత్యవతి?) 


xX 


“లఅబ్యాయోి! ఆఅంలకవూర్యం కంక: సళ్యెన4నిచూ' సిని పిన్మా 
టనే అమెను గురించిన ఆలోచనలు చాలో మరింత యెక్క. వై పో 
యాయి. ఆంతిట సౌందర్యని జీవిశమ సవన ఈూ ఉం 
చూస్తూ ఊరుకోవడె 
దుగ్గతినిచూ నూ చీమకట్టిన కైనా లేకుండా ఊరుకోవవం ధర్మమే 
నా క్త అంధకారబం ధురిమై "పోయిన న ఈ (పపంచక ౦లో పత స 

దొరకక ఆరవమణీయ మూ నశించిపోవలనిందేనా ? 


(దివరం లోని మిత లత అలోచించి ఈ విషయ (6లో "సేనేమెచా 


“మెలాగ ? ఈ (పజూనమూవహామలళ" అయె 


ర జమపే (SILO) 


సహయం చేసి (శజలదృపిలో శాకపోయినా 1గవంతుని దృ్భషీ 
€: CA) 
లోనెనా కతిక్ళత్యుదెనవడానికి ఆభ్యంతిర మేము౦ టుంది! 
Ls 
రా\తం బగ ళ్ళు ఇటే నా అలోచన. 
“కొని సత్యవతిని సమీపించి క నుకో-కుండా తొందరపడి 
ఏపనీ శాయ్యకూాడగు కనుక అచెమ్మచేతి ఆడిగించాలని చివరకి 
నిళ్చయించుకున్నాను. ఈపని ఇెయ్యడానికామె ఊత్సావాంతో 


Fo 


“ఆమర్నా జే ఆజెమ్మ నాదగ్గిరకొచ్చి “చాబూ ! "జీను జాగ 
ఠగానే నంగతి కదిపిచూశాను. ఆమె యీ జవాబూ వెప్పకుండా 
ఊరుకుంది. అ ప్త్రేకరిచి అడగడం మంచిదికాదని నేని లావ చ్చేళాను.”” 
ఆని వెస శ్చపిందీ. ఆ మౌొనము[దను ఎల్లా ఆర్థం చేసుకో చానికీ పాలు 
పోక నేను ఊరుకోవలసీ వచ్చింది. 

“వ్షంతలో నాకు జ్యరంవచ్చి మంచంపట్టించింది. జరంవచ్చింది 
మొదలుకుని అప్పలస్వామి నాపక్కనే కూచుని నా సౌఖ్యం కను 
క్కు- నే 'వాడు. అల్లాంటి సమయా గ్లో సత్యవతి విషయం ఆరనితో 
(పస్తాపించాలని మ చివరకి వచ్చేది శాని ఫై ర్యంచాలేదకొదు, 
ఆంకేట ఏదో (ప్రయాణము పెని అప్పలస్వామి వెళ్ళకతప్పింది కాదు, 
ల లాగే వదిలి పెట్టి పోవడం అకనిశ*ంతో కస్తంగా 
ఉండను, 

“ఆకడు టెల్లిపోయింది మొదలు దగ్గిరకూమని మాటా డేవారు 
లేక నాకు రోజుగడివేది శౌదు, సీరసందేత నిదకీ మెలకువకీ 
మద్యావస్థలో పక్క_మోిద ఆలాగే కళ్లుమూసుకుని పడుకు నేవాణ్ని. 
వ్యవసాయపు రక్ట్‌ రన్‌ వేత చిన్నయ్య లంకలోకి పోయేవాడు. 


నన్ను 


“ఒకి నాటో మధ్యాహ్నాం మూడుగంటలు కౌవచ్చును. అతోజు 
ఉగయంనుందీ అకౌశం చేఘాలలోనిండి చలిగాలి అధికంగా 
ఉంది. ఆంగుతీ కాలువ కప్పుకుని నేను పడుకున్నాను. కిటికీలెపి 

న. 
తెరలు వాల్భ్బ పడీ ఉన్న౦గున గదిలో వెలుతురు బహుకక్యు_వగా 
ఆంది. 

ఇంతలో ఎవరో మాటాడుతూ ఉన్న శబ్దం వినబడి కె బోలు 
నాకు కొంకోం మెళుకువ వచ్చింది, కదలకుంణా అలాగే రప్పలు 
సెక. చేను చుశాను. *దిగుమ్మూనికి ఆవతల సళ్యవతియును 
— ఎత (ల 
అడిమ్మ యును నిలుచున్నారు, చేను చూసున్నటు వా ళిర?ః రను 

(రి వాలీ ౧౧ mn 
కుంటాను. నాకు నిదాఫంగ మెవ్టకుంచేమోనని వాగు బహు మెలి గా 
UU ౧౧ 0 
" శుకం రుం చ కళ | 
నూలట్లాడుసంటున్నారు ఆదెమ్మ ఆమ్మా జరం తగ 
తూంద శెని ఇంకో అన్నహిాకవ్రు కిలగడంలేదు.)) అన్నాది, 


“అస్ఫ్రను, ఈ నిరసం క శ్లేవరహా ఆలాగే ఉంటుంది. పొపం 
జ్యరంవచ్చిన తెరవాజ ఎంతచిక్కి-పోయాను! ఇంట్లో ఊరగాయలూ 
ఆవీ పథ్యానికి పనికీవ వృవి ఉన్నాయి. ఆఅ ఫ్యంతరం శేకపో నే పంప 
సాను, నోటకిశా స్త స హితవ్రగా ఈంటాయేమో?? 
న ఉచాబుకల్లాంటి ఆగ్యింతరాలులేవు, మా అన్నయ్య పిలవక 
సోబట్టికాని మా యింట్లో భోంచెయ్య డానికి కూడా వెనక తియ్య 
రన్న మాటి? 

“అన్నయ్యకీ ఈ వాద _స్పంలేడు శాని అమ్మమాటకి ఎదుకుచెప్ప 
లేడు. అమ్మ బొూగా ఫూర్వశెలఫు మనిషి) 

“ఇల్లా అనుకంటూ వాళ్లు దొడ్డి వేపుకి జాగిపోయామ, మర్నాడు 
మధ్యాహ్నం కూడా ఒకసౌరివచ్చి తాను పంపిన ఊరగాయలు 
చా కెల్లారుచించినదీ అఆచెమ్మను ఆడగి తెలుసుకున్నది సత్యవతి, 


వబుద్ధాం(ధ 


మార్చి 


“అందువల్ల నా ఆసా (ప్రకారం అజెమ్మ తెచ్చిన పునర్వివావాపు 
(పళంళ ఆమెకు అంగీశారం శెళపోయినా కోపశెరణం కాలేదని 
చేను గహీంచాను. శాబట్టి స్వయంగానే ఆమెతో మాట్లాడి 
చూడాలన్న బుడినాకు ఫుట్టడంలో ఆళ్చర్య మేముండీ ? 

“తక్షణమే రేచమ్మనిపలిచి అందుకు తెగిన యేర్పాటు చేయవఆ 
సిందని చెప్పాను. ముఖాముఖిని నాతో సంభాషించడానికి సత్య 
వతి మొదట సంజేహించినప్పటికీ ఆదెమ్మ నొక్కి- చెప్పిన మొదట 
ఎట్టశేలకు + ఒప్పుకుంది. మర్నాడు మధ్యాహ్న మే తగిన సమయమని 
నిళ్చయింపబడింది. 

“మర్నాడు ఉదయంనించీ ఆమెతో మాట్లా డానికి తగినట్లు గా 
భావాలను సరిచేసుకుంటూ నే గడిపాను. సరిగా మొక్తుగంటలకి 
సర్యవతివచ్చింది. నాయెశల వారిపటుంబము చూప్రకూకున్న ఆవ 
రణకి కరు తను నేకు తెలియ చెళ్యుడంగో సుభా షణ (పారంభ 
మెనది. ఆఅవవగకన్నమూ లకు నో మాటాకి ఉండనంగు$ 
ఆమెయందెంతో జంకును భయమును చాకు కనపడ్డాయి. 

“ఆనాడామె సౌందర్య్భమర్యి తీయ వై మె ఈంది, కు ఏనే చేప్పు 
వల పొోధాకణఫు చీరలపకూడా వన్నెతె చ్చే శె)ఏిశేప లామెళో 
సాకు కనబడ్డాయి. అవనతమై మున్న ముఖమునఏరును, ఆకయణము 
లైయున్న చెక్కిగ్లయందును సిస్టవొంకరలు తాండవిస్తు న్నాయి, 
గాంవపరమెన దూరాన్ని ఆమె నిలుచుంది. చేగెంకచెప్పెనా 
ఆ మెహ శ్రోదలేను, చేనిల్లా ముక్తసరిగా నా ఆఫీ సాయ. తేనియ 
చెశాను, 

“అమ్మా! నిష గాల్మ షథావంతో ఆశిగే న్యాపక్నకి మివ 
జవాబు వెస్పాలి, మా రాజము పీజు దవరంలో బొల ఏవిశఎకునవ్రల 
కోసం (ప్రత్యేశం సై ఉంది, దుఃఖ)తో ములిషెపో ఘా ఉన్న 
అస భొలికల ష్‌ మూ3లేక ఒక మహి స్మడు 
స్థాపించాడు దాన్నె, న్ర్రీలస పువర్ఫివాహాము గీయుకచ్చునని వేన 
(పమాణంగా అయన వజొన్ర 'దేశాకు, BE మరీ పెళ్ళి వేస 
కున్నంగువల్ల పౌొపంవస్తుంవ నే భావం మశలళో నిందిసోవాలి. 
చదువుకున్నారు గనుక ఆమరకిప్రుుముకు రానెన ప్రుస్తకోు నొ 
దగ్గిర ఉన్నాయి. మోయ చదవవచ్చును, 


అమాయిక 


“నా మాటల నామె మొన ముడాంకికయె వింటూ నిలుచుంది, 
నేను మళ్ళా కప్పడం సాగించాను. ,రొజమ'హీందవరంలో ఉన్న 
సంస్థను సరించి మీక తెలియచేసి దానివల్ల తగినలాభాన్ని మికు 
పారీచేటట్లు చూడ్డమే అఆ సంసకు మేము చేస సహాయమె ఊంది, 
మొగ మాటం? చేత్‌ నాకె అభి పొయంలేను, ఆని మిరు అనవచ్చును 
శాని మిసోదరుడితో ఎల్లానిరభ్యరంతంగా వెబతాతో ఆలా 
జాతోవెప్పాలి. 
చచిలే లాభంలేదు. 

కఅసంస్థవారు విఠంతువుఆకో విద్యాబునులం చెప్పించి తగిన 
వరుణ్ణి చూసి వివాహం చేస్తారు. మో కన్షమైరే మొ అన్న గారితో 


క పి 
లోపల ఒకలాగ ట్రావని చికి ఇంకోలా! 


౧౯౫ 


ఇప్పి మిమ్మలిని అక్క-డికి పంపించేటట్లు యేర్పాటు చేస్తాను, 
మిమ్మలిని చూసీ జూలికలిగి యిల్లా వెబుతున్నాను కొని ఇంకొకటి 
“కెదు! 

“నాకామె ఏ జవాబూ చెప్పలేదు. నేను చెప్పినదంతా విని 
మెల్లిగా వెళ్ళిపోయింది. నాదగ్గిర ఉన్న స్రసశౌల నన్నిటిని ఆమె 
నదువుకుంది. అచెన్ముయం దామెక మిక్కిలి నమ్మకం కుదిరి 
ఫోయింది. తేన మనసులోని బాధను అమెతో ఎన్ని సార్లో సత్యవతి 
'వెప్పుకునేదట, 

“అదెమ్మని తమకముగా మాసజాంబ వ్యవహా రాలను గు9ంచి 
ఫష్యివతి అడుగుతూ ఉండేది, స్వామి భిజుందు (ర్త శేవిధాన్నీ 
సశిపోని ఆచెమ్మ ఉదికరీరిని జవాబు చెబుకూ శకుచేవ. ఆంగుళో 
నావిషయం వచ్చినస్వృకు ఆమె ఎప్మ_వ (శవ వహించి మాటి 
మాటికీ (పళ్నలు వేస్తూ వివరాలను తెంసుకో డానికి కశూ వాలం 
* నపరిచెదని ఆదెమ్మ తరవాత నాతో చాలా సాగు చెప్పంది, 
దులో విశేష మేనీ ఉన్నట్టు నా కప్పుకు గోఐరించతేగు.? 

ఖు * % గ * 

“వరాకౌలప్ర దినములు, రతీ పదిళంటు దాశకింఏ, ఆంకప 
సూర్యం కండు కోగాలనించీ ముసుకు వ్య విగకసండా వర్త పశు 
గాంది. ఆనాటి రాతి కగవలరో దెమ్మువంవి నే వం పకు 
నాంది పన్వతాల్లో స్రీలు కొకుశూ గాలి నా ఏ 


py 


పెకే వాద, 
a pap 
*డావరి నిండువరదలతో మాస సమోపా న్నే (పవహిరూంది., 
అ 
భోజనాలు ముగించుసం అందమూ నిదాగణు లెసోయి 
a 
నాలానే ప శ te సద సురాోం ణి 
పమయుఎది న్నిగాదేవి (పకల పెరి సర సాథి కె రాన్ని చెలా 

ఎంచ జానికి తగిన సనముయకువ, చేవ ఫూడా ఎనిమిస గంటలకే 
ఫఖకున్న్నాను. గుష్పటకీ జస్పుకోగానే నాహ నిగ పేసింది, 

| - ట 
న్న వీధులలో సుఫఖగు$ఖనుఅ మధ్య నా మనస్సు స్వేచ్భా 
శకం చెసూంది, 

0 

*“ఆలాంటప్పుడు శాగదికి వీధివే ప్రవ ఉన్న కి నెగీకయుప్ర బపు డె 
"౫ కొంచెం మెససవవచ్చింది. లోపలిగడి కూ వె న్యుకపోవడం 
౨ గాలికి తలుపు అన్గా శౌస్తుసంటూంన కౌబోలనుపని బపకం 
౫ ముచంమోవనుండి లేవసుడా నే అటువేవు చూశాను. 

తప్పుడు నాకర మేం జెల్పుము! క:3క గజొలలోనిఎది ఒక 
పు కరో లోపలపవేశిచి ఒక కౌగితౌల మకతను 
'ఎరోీిివవ వేని చటూంర అవృక్యమైవోయింది. తషందబడీస్తాన 
న crn ౧ 2 
పప్రుకౌంతికుంగు ఆ చెయ్యి ఎవరినో పోల్పుకో డానికి ఆవకెశా 
చాలిందికౌను, ఇదంతా ఒకచిజీశలో జరిగిపోయింది. కొంకసేప 


బేవరకూ ఆదినిజమో స్పపష్నమోహాజా చాకు బోధపడలేదు,” 


డై 


“ఆయిను నిముషాలు ఆల్లాగే ఉండి, -శెలివిలా గా తెచ్నుపని 
కిటికీదగిర ళల ఆకాగిశాన్ని జొ తగారీని చూకాను. ఆజీ చా 
౧ 0 టీ 


వాఠాత్తుగా లభించిన జాబు 


GRY 


జీవితమునందీ అఫ్రమూపమగు మార్చును కలిగించ డానికి మాలశౌర 
ఇమెన జాబు, ఆదే మఃఖనిర్భిన్న వృాదయయన సత్యవతి తన్నుద 
హించి వేయుచుండిన భయంకర వేదనను (ప్రకటినూ ఏక్సివేసిక 
ఇ 
కరుఠారసభరితమభ జూబు. (పియపుగత్రకౌ! ఆజాబును ఈక్రిందను 
ఉదవారిసున్నాను, 
వాట 
“సత్యవతి నమస్య్మా_గములు: ఆర్యా! మోక నాయంనుచూపిన 
ఆదరణాఖిమానములే నన్నీ జూబును (వాయ (పోక్సహించాయి. 
ఇలా స్వత తింది నంకుప తషమింశురుు గాక! 
Mm 
66 నాస్థితినిచూసి జాలిపడి, ఈదీనురాలిని ఉఆవర౦ంచే ఆఫీసా 
యంతో మిరు నెప్పివకూటలను ఇన్నాళ్ళూ అవగాహాన వేసుపుం 
టూ నే శన్నాను, మోకిచ్చిక ఫుస్తకెంం నామనసుళోని 'సుదేవో 
లను పోగొ ట్తేళామి. నాలో ఆశాన్యోతిని నెలకొల్సి చివ3కి జేశొక 
నిక్బయానకి రాగడాంకి అవన్నీహాడా నవాయపవాూా క౮౦ చేర్చక 
6 
తప్పు, 

“నా? రపోయి పది సంకక్సరాలకి పేగాఅయింది. నేను సరిగా 
కొ ఖో హా | 
శుడుమూశు సల నా శెపుకం చేశానో లేదో నాగ షుసకం 

రి 
లేసు, 
నాకింలే రాశాడు కెబోలని ఏకుఘూ ఊరుకున్నాను, 
ఆతి 


తవవాతీ రెంకుమూకు సంవత్పరాలదాశె వంతుడు 


“౫2౦౩లో తూన్చున విశాఖపట్నం బాలో మా ఎంధువ్రుల 
యింటో జరగిన పిగెకి చీనుంచంమూ వెళచుు 3ేటగించింవ. ఆడ 
య యm గ్ర 
పఅలకి ౩ ఫవ్యం సం విసే ఫ్రుశరవావాం ఎనీ అవాశం ఆ వేఫప్రున 
mm కా అతి « 


మా బంఘస్ర్లో 'జేశకేశందె, 


ఖ్‌ : # 
ఉపా గామ వీవాగాం వేసఘుసని 
9 


వ 


సరల కో సౌఖ్నకో మెన సంపాోవంచసూపసాన్న నామోూకు పిలల 
చెండరనో ఆపె?లో చూశాను, 
౧m 


“అవి "మిందు సుకుుడీ నా 'బొఫకి! 


x 
? 


ఎగ ఎ గం సగ 


జ 


వంతు సృష్మీకెవని నాకప్సడే తెలినీ,3. నేయు పూణా అల్లూ 
ఫై తంగ ఎసుసం కు వాాలాగే సుఖఎడి ఈం ఎదవా ఆక 
కంటూ ఒంటి శీవనార్నె గ సస లీక ఎన్నాళ్ళు ఏ శవాశో చేవాకికి 
తెలుసును, 
ఈ అచాౌరం చేను నే సెయుచకరుమ 
ఈ చేళానికి వచ్చినను 3తే మావాళ్లు కూడా తన్న ఆచారాలను 
పిలి షె నోవలేం బాలికలను చౌధించశుం ఎఏకుం3 ముుంనెవని 
చెప్పుండి? తూళ్చవన నాన్న మా శాళ్షకంకె ఎస్క్మ_న వాళఏ9పజ 
మనిపించుసందామని కౌబోలు ఇక్క_డి కొచ్చిన ఏర్వాన మావాళ్లు 
ఆనాదినీదంగా వనూజన్న ఫూరాాచొరాలు నూనుపని లేనిపోని 
9 లవ లి 
కొర్తమౌా గాలు తొక్కు_తున్నారు. 
“ క్రీ ఫునర్వివావోలను, వివావోలను మొ 
వూర్వులు చాలా శెలం వాడుకలో పె, వడపోని మా నంఘానికి 
మంచివని నిర్ణయిం చార, ఇప్పుడు మావాళ్లు వాటిని విడిచి పెబ్లడ 


మెంత బుస్ధితప్కు-వో చూడండి! ఏకాథలకుండి అృగవర్షాల వాయ 


“ఈ వేప్రుక (సకలలో 


రజస్యలా 


ళ్‌ తి 


తప్పించుకో డానికి [పయత్నిస్తున్నారో, వాటినే మేము అవ్వూనించి 
తెచ్చి నెషమోడ "పెట్టుకుంటున్నా మన్న మాట, 

(కాని ఇ దంతా ఆలోచించే వారెవకు? నాగతి ఇంలే” ఆను 
కుని ఏడున్తూ పడుకు నేదాన్ని, 

“కొల క మాన్ని అదుఃఖమే చాకు ఆలవా క్రై పోవడం'సెత మొం 
డిఠనం వహింమకుని జీవిస్తున్నాను, గడిలో మంచంమోద పడుకుని 
గాభాంధకారంతో నానుఃఖం మెళ్లో బోసుకుంటూ ఏవవని రాతి 
లేశలేదు. చా? గపోయిన తిరవాత పదిరోజులుపాటు ఏడిచి 
ఊరుకిన్న మావాళ్ళని చేను రోజూ ఏడుసున్నట్లు ఏం తెలుస్తుంది? 


“మో దయాఫ్రూరితస్భాదయాన్ని తెలుసుకున్న తరవాత నాకు 
మళ్ళీ గాగ్యము కలిగింది. మొరడు వారపోయిన భావాలన్నీ మళ్ళీ 
చిగురం-నవం (పారంభించాయి. మిరు చెప్పినదంతా చేను సావ 
ఛానంగా ఆలోచించాను. ఇప్పుడు నేను నుళ్ళా వివాహం చేసు 
కోడానికి 


మౌా[ఠిం ఇనప ము? 


ఒహుఇా మా అన్నయ్య ఒప్పుగుంటాడు, మా అన్ను 
"నేను. "పెండ్డివసుకుంటే ఛాహా మా అమ్మకీ 
మర సంబధం ఉండదాకు, అని: బహుపట్టుదల మని 

ఉమావాగ్ళి నందర్‌వి పూర్థిగా ఇ వదిి"ెర్ట వ పగ నాకు గెర్యం 
చాలదు. ఆంసుచేక నేను రాజమహేం[ద్రపరంలో ఉన్న సంఫుము 


కంచబొలను. కొని నాహృదయాన్ని మి ముందర 


ల bf 


నా సీనప్పృటి నించీ నామవనులోని రిగులుపోయి. అళా 
జో్యోటకనబడిందో, a మోసేవ చేనుకుంటూ చాజీవితొన్ని Rw 
పదమే నాతుది నిక్చయం. ఇందుకు మిరు అంగీకరి సే ధన్యురాల చే, 
మావాళ్ళకి దూర మై పోనక గ లేకుండా, వాళ్ళు నన్ను పరిత్యబిం 
చినప్పటికీ నేను వాళ్ళని చూన్తూనై నా ఇక్కద ఊందవచ్చును. 
“మోకు రంచవ వి వివాహఫుచింత 7 లేదని ఆకెమ్ము చాకు చెప్పంది! 
నన్ను వాధిన్తూ ఉన్న ఒంబరి తనాన్ని సహించలేక 
ఇల్లా _వాగ్థించినందుకు డృమించగ అరే నమ్ముతున్నాను, మోరంగీ 


అయినా 


కొరంచిని పక్షంలో ఇంకొనాగతీ ఇంలేఅనుకుని శీఘమరణానికి 
ఎమగుచూసూ ౧డపేసాను. ఆటివిషయంలో ఇతిర్యతా వివాహం 
బాల్‌ జానీ లు 
వేసుకోవలనని నిన్నుమోరు మరిబలవంతెపెటకుందురుగాక అని 
లు 
అలాంటప్పుడు 


నశీంఫు చయ 


రాస్తున్నాను, 
భాపంచి దీనిని 


పీ లేఖను మికురాయన కే 
యm 

ని చావేడికోలు, 

ఇ్లు, 


సకత్యెవడ, 3) 


((|పియకుమారా! తలవపనితలంపుగా, ఆక స్మిక ౦గావచ్చిన ఈ 
కలవర పెట్టిందని జేరేరాయవలెనా? ఆసలు మళ్లీ 
చెళ్లి చే చేసుకు సే ఆలోచ నాలో అఆంతవరకూ లేను, పయత 
పర్య వతీవిషయ'మి నాకట్టి అభీపాయమే లేదు, అందు చేత నామన 


స్ఫు ఈ నూతనక్లి ప్ర సమస్యను ఎదురుకోవలసీ వచ్చింది. 


బాబు నన్ను 


వఏబుద్ధాం(ధ 


మార్చి 


“నేనిష్ట పడకపోతే మరణమే శరణ్యమని సత్యవతి రాసింది. 
ఆ వాళ్యం తేలుచుకున్న ప్పువల్లా అమె మసోహరవదనము వనీవాళ్లు 
వాడిపోయి దీనదృష్టులతో నావంక చూస్తున్నట్లుగా నామనోవీధిని 
పాడక శ్త్రేది. ముంనుతెనక్‌ లాలోచించుకో లేక అరా(త ఆల్లా "నేను 
వేగపోయాను, 

“స్తుభ్రావంఎత మె మె త్రీనవాదు నవడం చేతలే నేమి, ఏకోళాన్నీ 
కల్మ హాని! తౌవ్రలేని సత్యవతి మృ నుల హృదయానికి కస్షంక లిగించ 
లేక నె నెలే నేమి చివరికి "నే నామె (పార్ధనలకి ఒప్పుకోవలపీ వచ్చింది, 
వివాహానికి కావలనీన అడావిడి ఏమంత లశేక్‌పోయినా మేము 
దంపతుల మెనంగుకు సన్వేశ్వరుడే డ సామీ. 

“ర మా సంయోగము నగు అప్పులస్వానియొక్క_ వృాదయ 
పూర్యకమగు ఆంగీకౌరం ఉంది, తల్లి ఒ. డియును, సంఘ య 
మును ఆతినికి ఎక్కు వే అయినా, నెభెలి పగల అనురాగమే తుద 
కు జయించేసింది. నాకు సక్యవత రాసిన జూబును ఆతనికి చేను 
చూపించాను. ఆజ త్తగం శది వేటప్పు డతేనికి౦య్లా వెంబడి నీళ్ళు 
ఆవి: శంగా (ప్రవహించాయి, చాలి సాఖ్యానికి 
డాని తెడష్షపడ లను, 

వార్‌ తల్లి మన సత్వ మెలాంటిదో కొని తరవాత మరి కోమా రో 
ముబఖ్సం ఈ దాని కామె ఒప్పుకో లర 


ఆఖ్యంతరం చెప్ప 


ts 
G 


శకస? కో 


వు హూ రృంనించీ ఇల్లంతా 
ఒక్కసారిగా లమ్మ్మీక ఛలతో త్‌ క. భూన్య మై! 


స ర 


పోయిన నాహృ్సూాదయ 9లో కూడూ ఎక్కా లే లని ఉత్సాహామూ, 
(పీమా వెల్లివిరిసిపోయాయి, 


వాది నే అయినా, సంఘుయమోా నల్వగుకులోనూ రవ్వబడిపోవ 


వునన్వూూ ర్థగా "నేను సంస్కరణ 
చమూ యిస్టంలేక సత్యవతి కోరక పేని చేను కూడా ఈ వివావోన్ని 
రవాస్యంశాశే ఉంచక తప్పింది'కౌన. ని 
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“అయిదారు సెలలవరకూ దినములు బహు సౌఖ్యంగా గడిచి 
పోయాయి. మొరడు బారపోయిన జీవాలు కంటూ చిగురించి నవ్య 
ఛో తో (పశెశించాయి, సత్యేవతీయ౦ గు గర్భధారణ చివ్నోలు 
శ్రీ) నవాజమగు మాళ్ళ క్యనాంఛ 
'తలీసినతోవనే ఆమె ఆనంద మేమని వర్మిం:ను! 

“కొని ఈ సంతోష మెక్కువకెలం నిలవలేదు. తన సీతిని 
'తలియ'చేన్తూ ఒక్కసారి రమ్మని సత్యవతి తల్గికి కబురుపంపింది. 
శాని పకా ర రాలా రావడానికి సమ్మతీంచ లేను, సత్యవళ భూవ్రకీ 
ఆవిడే మూలకెరణమని నేటికి నేను ఛగవంతుని సపాౌతీశా నమ్ము 
తున్నాను, 


కనిపించాయి. సఫఅమగునని 


“తలి చూపిన నిరాదరణ భావమామెకి భరించరోనిబెబ్బ ఆయి 
పోయింది. అదిమొదలుకుని అమెసంతోషం మాయమైపోయింద శే 
ఇెప్పవచ్చును,. ఆ నందం సనుకూర్చడానికి చేను చేన్సీ 


౧౨౫ 


(పయత్నా లన్నీ వృభాఅయిపోయాయి. 
తల్లిని ఒక్క_సారి చూపించమనే అమె నన్ను బగిమాలేది. అన నాకు 
సాధ్య౧శా లేదు. అప్పుల స్వామికూ-డా తల్లితో చాలాదూరం 
చెప్పాడు కోని నిష్పృలమెపోయింది. 

కక మకమంగా నెల లళకమించి (పన నవసముయము నమిోపిం 


టే యూ. 
లూకా న చి ప్పి 


చింది, సత్యవతీ వృదయ'లోని ఎగులు ద దనక వాఖివృగ్ధి ఆయిపో 

తూంది, నేనూ, అవ్నశారూ కెప్పినైగ్యం పనికిరా లేదు. 
“నిండుచూలాలుగా ఉన్నురో” సే ఇంకి మనోవ్యధ ఆమెకు వోని 

కగమని మాకు తెలుసును. శొని సేద లేక ఎంగో ఇయం 


తోనూ, అతురంతోనూ రో..కి రోజూ కృశించిపోతూ ఉన్న 

ఆదివ్వసుందర విగహం వంక చూసూ కూదు నేవా"ర్ల్‌ను సీనూ, 
నీ 

అప్పలస్వామి... ఆఖరుకి మేమనుకున్న టు గానే అమె మంచం 

పడిపోయి. 

లు 


“ఇంక నామాట చెప్పవపెందుకు? అన్నిపనులూ కట పెట్టు 
కుని విడకకుండా ఆమె మం- ౦పక్కొ_ నే కుర్చీలో కూచునేవాణ్ని. 
పాలిపోతూ ౫న్న ఆ చెక్కు లపంక చూ+పేసరికి వారల తిరిగిపోయేడి, 
లేని సంతోషం తెచ్చుకుని చామ ౦ను (పవుంచడానికా మె (పయ 
త్నింాది, కను లను, వాదయపఫూర్యక మ గాని 
నవ్వును అమె హీ నస్థితని చెప్పక చే. “జబుతూ ఉండేవి. ఈ(పయ 
అలనీపోవషంసప్ప జేశేలాషం లేక 


ని శేజమ Gh 
లి 


త్నాలవర అమె మరించ 
పోయీది. 
“మృ లమ, మాన పె, వధురమెన అమి 
యm 4. ఓ... 
శ ష్మి( - ప Gc చూసీవపుడు నాదు? వగ నాతీత మె వోయేగి, 
to షా 
పోయిన ఈమె (పనవజేద 


స్రష్పం యిలా రి'లిపోడాని"ే 


మనోపహారి వడనము 


“ఇప దై చే ఇం నీరకింశి నల నెలా సహా 
స్తుంది? ఈ పవ్మిత్రి ఫు శాబోలు అద్భన్న 
స్‌నాడ షు జున్‌ నాతో సంబంధం కల్చించుకుది ! ఇంక నాబీకితానికి 


ఫాఖ్య పల్లా? 9) ఆనుకుయటూ క న్నన గు రాల్చేవాణ్ని. 


¥ స # వ *# 
“కుమా రె! ఇంక ఈ విపాదగాఇలోని ఆఖరుదశగకు వస్తున్నాను. 
(ఫనవవేగన లారం [మైనాయి. ఆందుకు అగిన నైద్యసహా 
(ఓ... 


యాన్ని సర "చేసుకుని మేము 
ఉన్నాం, ఒక పగలూ ఒక రాశీకూడా ఆసుకుమారమూ రి తీవ్ర 
వేదనను అనుభవించింది. అవేదన శాౌమె నలిగిపోయింది. 

“కనకు కలిగిన మగ శిశువును చూసుకోన్న సంతోష మెంతో వేపు 
అనుభివించక ముంచే అమె మూర్చాగతురా ల పోయిందని అడెమ్మ 
అత్యాశమతో మాకు చెప్పింది. 

“అస్పుడు మేముపడిన ఖంగారింతంఠరకారు. ఈ జూబు రాస్తు 
న్నస్పుడు కూడా చాటి విషయాలు జ్వుపశౌనికొచ్చి అశువులు 
కళ్ళలాోనిలిచి దృస్ట్యవరోథాన్ని కలిగిస్తున్నాయి. ఈవిషాద వృత్తం 
తాన్ని రాయగానికి ఇల్లా re భగవంతుడు నన్ను 
కూడా తీనుకుపోతే ఎంత బాగుండేది! 

6 


ఆంవకముం౦ను నించీ జూూగరగానే 


వాశాత్తుగా లభించిన జాబు 


౯౩౨౩ 


“మరి నాలగు గంటలకి సర్య వతీకి చింగుకువ వచ్చింది. కాని 
తీవ జ్వర మొక టి ఆమెను పట్టుకుంది. ఆజ్యర? నుండి అమె మరి 
లేరుకో లేగు- జై గ్యుడు బహు, శద్ధగా గాకిన్స వేసినప్పటికీ లాఫింద 
లేక. పదినో?: రో ఆమె థ్‌ కొం కుంది. సడో నాడు 
ఇంక కొన్ని ౫ంటలక ౦కే ఎక్కు_వకౌలం జీవిం౪ దని చెప్పి నిరాశ 
డేనుకుని నెగ్యుడు మె పోయాక్తు, 

“ఆబ్యాయో! అప్పటి వాటం రాయడానికి నాకు ౫ క్రచాలను, 
అం“రగమా ఆమె మం చెంచుట్టూ నిలబడి ఆకా (కుంగి 
పోతూక్తన్న ఆపెంచేఫు చూసున్నా౧ ఆప గజా సవతి చాజేప్ర 
జరిపిన దీవాతి దీనములగు దృషులు “మధ్య ౧లో మ" లేను, 

“ఆందరీసి న పొమ్మని ఆమె సర న్‌ =. 
పోతూఉన్న నుఖం షన్‌ నామె (పక్కనే 
చేతిని తవ ఆ0%శు నేగులమధ్యా పట్టుకుని 


నాజన 
సఅమున్మ_ లె 
కూచున్నాను. దాకుడి 
బాకి షంతో ఇలా 
క్త టి! 
చెప్పణం మొడ బెపిటింది. 
“చ్చేవీలోకంతాో ఇంక్‌ కొనన ౧టలు మౌని మే ఉంటానని 
మానుకుని ఉన్న మోరు 


*ఏ౧./,క రించినంగును క్నుతిబా 
వ్ల 


మోకు తఎనునా గణా, విగాహాప్ట్ర నల 
నాయంగ గి పేమ వేతి నా స స్ట నను 
రాలను. ఈ వేఫున ఉందాడాంా ? మాఆమ్మకీ వాళ్ళకీ దూగ మెపోను 


కశా ఆని అకసడ్డాగు. కాని ఇక్క పు ఉం శ న గని త్రిక్రి 
టా 
కామె హాళురున 2 ఎన్నుడ్‌ చరా అనుకోణరుి 
కమ. 
జ న్నేతాలగ నీములివిచాయి. భావో(చోకం'వవను. నిరసం 
(4) 


నను అమె కొంతెసేఫ్రు వాటాను బే? పోయింద కొం సేన బేర 
వ కప్పింది 

“వఎండుేంనో గాని చేసు మొదటిసాక కబువంపినపుడు 
మాఅమ్మ రాకపోవడం తోటే నాగం డి ఒకవిఫ మైన "బెంగ 
పట్టుకుంది. ఆవివ రాకపోవచాంవల్ల నా శేలోటూ కలేంకౌని నన్నా 
"బేంగమా[00 వదిలింసికెలు. మోస్నేహా సాఖ్యంలో ఆవిచారాన్ని 
మరిచిపోదడామనం (పయన్నించాను. శాన గర్భ పల్ననైన నం *తివిన్న 
తిరవార కూడా మాఆమ్మ రెవడాంకి నిరాశ ర౧చచల వటి పూర్వపు 
విచారం మో న్వంరీళ్ళంంనా.. చఅయె ' రోడాకి రోజూ నావహృదడ 
యాన్ని తినేసింది. రతీ పగలూ నాక 5 డీ ఆలో నన. 

“ఇంతే సమిపంలో ఉండి కూడా మూ ఆమ్మ నన్ను చూుక్‌ 
పోడానికి నేను చనీన ఆపరా? 'మీమిటో తలియను. మౌ అమ్మ 
ఇంతే నియురాలై పోతుందని అనుకో లేము. సరె వోని తెండి) 

సత్యవతికి దుఃఖం వొంగి పోయింది. ఆవిరళంగా ఆశువు 
(నవించాయి. ఆవిచారం చూడలేక నేను ముఖం ఇటు ఎసుకో 
వలసి వలసీ వచ్చించ. కొంచెం నేవు ఆయాసం తీష్చకుని ఆమె 
మళ్ల చెప్పింది. 

నేను వచ్చానన్న మాయేశాని మిమ్మల్ని కొంతకెలమేనా 
సుఖపెట్టలేక పోయాను. నా మూలాన్ని మోకు దుఃఖం తెప్ప 


ఆనందం కలగ లేదు. 


గారీ 


“ఆయినా మిష చావిషయంలో (పదర్శించిన ఓరిమి నికుప 
మాన మైనవని చెప్పక తప్పను. మొ"పేకు అగాఫము చేతు ఒప్పు 
i టి వా 
కంటున్నాను. విశాల ఎ్రదయులైన మా స్నేహాభాగ్యం చిర ళెలం 
ఆనుఫవించడా9కి నేశు నోచుకోతేను కదా ఆశే నా విచారము. 

వంక నా ఆఖరు (పొరన ఒకటి ఉంది, నాఫరించివ విచా 
రం చేశ మి *5రారో గ్యానికి భంగం కనిగించుకుంటారేమో ననే 
చొధమము, నుగ) ఎనంయొ నాడా లే1పోతే ఆకబుసు మెక 

బ్బ వమ? కౌఎకి మాక న | 
ఆభివృనని చూసే చెక్కి. చి నన్ను సౌఫ్య మెరంతే 
వరహా మరిచిగోయి శ బం బొ చెయ్యాలి, నస9Iమెక బాస్యక 
నఅలవాు లేకనోరే ౩ ఏర్ప దిన నాచె వోకు నాము), మఠ 
ఇవ నాడ ఎ | 
లిని వదలి పై లేస)డా ఉన్నాను, కమెందంకి, ఆమ్మా!) 
క 

“ఆంటూ (ఎక్కెంనున్న పమాపం వేస చూసి ఆమె చాలా 
జీపు చించి, 
అుంధభకోేయమమయన 

| 
"నీల పి పడిపోయాను, 

“నాకు సృహావ స ఎరకి ఇంటి బోవారుతొ మాచుట్టూ నలబడి 
ఉన్నారు. ఇ+కొః ఆచ ంటుకేి పశ్య్యవతి _౮్రాం పోశుందన్నప్పు 
డుగా అమె3"ః జాన) న. ని స్టేజము తై పోతూ శాన్న 
“జే తాలనోస ప్న్న "వతి తవమరణానికి కోంగరా శై నతి వేపు మావింది. 


నాశల గున తగి పోయింది, (ఫపందకం 


వోయిం3, హాస్పన్నపాటబునే నృ 3ప్పి 


“ఎంత కిశసురా వె వారి అ ౩౦ గన$్‌ స గాలి వద 
ళు 
స ౫ కన్నీటినో మా రే ముఖా 
గ “వకు 
ఆశీ 
కంటకా పన్న సమయంలో స్య జీవన వివాంగ యులు ఏ, ఖప్రూరి 
తమను ఇవాభోకౌన్ని వీడి aus నొఖ్యధా మునుపు సగము పంక కి 
౧ 


ఎగిరిపోయాయి,” 


యస్య సను ము చా బేల 
న్ని,ముంచేనిఏడామె, ఏం లా “01 సూ. వారు br 


చౌ 


(కుహానా! ఇంక నోవారే గొడవలన్నీ ఎంగుహు రాయకం!? 
చాకు మరసోయిందని అందరూ ఆనువవీనారుు. ఆమాయకురాలగు 
ఒక సందరీమణీ (పాణం గుగిపోతూ. ఉంటే మిదటినించీ చూ 
న్తూన్నప్పుడు మకపోవషంలో గొప్పు యేముంది ? |పపంచక్‌ మే 
శారుచీకట్టతో నిండిపోయినప్పుడు నాకు నుతిపోక ఏమన్చతుంది ? 


“ఇంక పిల్లవాణ్నిచూ సే నాగుండెలు అనలే ఎగిపోరమీవి, అం 
సనా తల్లిపోలికే, నజ్వేటప్పుడు ఆబుగ్గలమిద గోతులూ, ఆెపిదవ్రల 
ఖొందర్భమూ, ఆంతా తల్లి మూాడుమార్తులూను. వాణ్ని చూసీ 


ప్రబుద్గాం(్ర 


మార్చి 


నప్పుడల్లా తల్లినిచూసినక్షే ఊండి మరింకబాధా కలిగేది ఊరటా 
కలిగేది. 

“వాణ్ని పెంచడం బాధ్యత చిన్న య్యమీో దా అఆచెమ్మమిదా పడి 
పోయింది. సంతౌనహీశు లె న తప్పప వూ బంగారపు పర్వత 
దొంకినబ్లు పొంగిపోయి 'సిల్లాణ్ల శప్పల్లో పె్టి సించారు. ఈవిష 
యంలో వాళ్లరుణం ఎన్నటికీ | తీర్చుకో లేను, సంసఘుభియ౨ "ఎక ఆ 
పిల్ల నాత్నే చి్నయ్యపసమాపనరి ఆరవ+నేవచ్చి)ది. 
పోతే మనసంఘుఎలో వాడికి ఎమూలనె నా రవ్యంకేస్థానము లేసు 
శాళోపున. ఆఎదనా వొ వ్‌ హూ శాత 


అల్లా ఆరక 


“సంస్థు)+ క్నీస్తుఎవన్న ధజంచే$కే కమా సరం చూనాకై నా 
స్త సనా నిరాకరించింది తి, బంధు వ్ర లతా దూర మై పోయా 
రన్న బెంగ వక శీ సస్యవక చచ్చిపోయింది, (పజాఫిసాయసు సం 
సొరగం వేష! పసుముఖఎ గా ఊ్న్నాట్లయిశే షాది నుర్మరణాలు 
ఎన్నో తప్పిపోయి ఉండును, 
నాయనా ' చఎదయ్యి నిగ సనోవపయ డే ఎని యుుడు నీకు 
తెలినిపోయిందికదొ! ఆఅంగు3తె నాస్యంతికి స్టీభో సగం భాగం 
ఆ అబ్బాయికి య్యడంలో గల అంక రాం నీకిప్పుడు బో;ఫపడింద 
నుసుటాను, నేవు వనిపోయినప్పటిశీ చండ య్యా శేలశోటూ రా 
కుండా చూసేఫాచి నీది. సీపీకి క్ర యంగునాకు సంపూర్ణ మన 
నమకము ఉంది. గనుక ఈ విషయంలో నాశే విచారమూ లేదు 

“అయిే ఒకనాకరు కొడుక్కి షవ్వతగ్గ చీనా అంతక స్టీ అనే 
[పశ్న బయలుదేరవచ్చును. దీ0కి తగిన సమాధానం ఉంది. చిన్న 
య్య శ్పీదవావన్నమౌట. కెని మనకుల౦ం నాడు, దూర పుబంధు వ్రకు ' 
కూడాను. వాడీ సామ 
ఎరిగిన వాళ్ళందరికీ "తెలుసును. 
ర్పాటుచేకొను, ఇం౦మవల్ల చం్యద్రయ్యయంను (పాణాలన్నీ పెట్టు 
కుని చనిపోయిన చిన్నయ్య అక్మకిహడా సంతోనం కం. 

“ఇంక్‌ చాపిచారాన్ని గురించి ను ఆఫికం రాయనక్కర లేము, 
ఈ విచారం ఇంక్‌ నన్నువదలదు, నేను వదలలేను కూడాను, ఆడే 
చాకు జీవనాధార మై ఉంది, 


భక్తికి ఎంతషచ్చినా ఆధిక౦ గాదని వాతి 
అంగుచేక శే నావిులో ఆల్లా ఏ 


“సక్యబతిని గురించి చెష ్పదలుచుకుంశే భారతిమంత (గంధమవ్ర 
తుంది. ఈ నిర్భాగ్యు 'శామెతోడి సౌఖ్యానికి నోచుకోలేదు, చా 
దుఃఖం ఎంకకీ ఉపళమించేది కౌదు. ఇంక నన్నిలా వదిలిపెకు 

జ 
య్యండి. చందయ్యని నీ జ్నూగ ర్తకి ఆప్పజెప్పీ నిర్విచారంగా ఈం 
డగల న నేధైర్యం నాకుంది ఆంలేచాలు.)) 


జాబు ఫూ! రిఅయింది, 
నీ 


అవమునమురకరుందాం 
మస మో 


వేలూరి శివరామశాన్ర్రిగారు 


[సము(ద్రం అనే చీర కట్టుకొని అడవులు అనే నల్లని 
కుంతలాలు దువ్వుకోని సూర్య చందులు అనే కన్నులతో 
చూస్తూ దిక్కులు అనే 'బావావులు చాచి ఉగాది 
పండుగునాండు దీవిస్తూ ఉన్న భూ జేవిముంద్కు చినుగు 
పాతలు తలకు చుట్టుకొని ఉనుకుకున్న మడతలు తాల్సి 
విపచువ్వలతో అల్లిన బుట్టలలో తవిందలూ అలచంద 
లూ సజ్జలూ అరిగెలూ జొన్నలూ నెవ్వరులూ దోన 
లా, 'శాతిమిరా వేపపువ్వ్యూ కర వేపారూ ఎత్తుకొని 
క్‌ కజూతి (వవేశిస్తుం9. ఇల్లా (పవేశించి బుట్రలు దించి 
పాగలు తీసి మోశరించి] క కణాతిలాామా *మ్మైకు 
దణ్గాలు, మాతిల్లికి దండాలు. భూ జీవికి దండాలు, 
అని లేచి తాము తెచ్చిన ఛాన్యాదులు కానుక లిచ్చి 
సలువంబడును. ] 

భూచజేవిాకలాాలి గలగాలి ! నాశున్హా రా! వడికి 
ఏడా దైంద మిమ్మల్ని చూసి. మా రందటూ ఆరోగ్య 
గానూ, బలిష్షుంగానూ ఉన్నారా? నాకు చెల్లెలన్నూ 
మూరు వీంగల్టిన్నీ అయిన గోబేవియొక్క్స. సంతానం 
లాదణయోా 


చేదోనుగా 


బాగా 
వాటితో ఆడుకుంటూ పాడుకి.ంటూ న 


[గో వుంచా? మా ఆణువీడ్ష 


వున్నారా ? 

కర్త కజాతిలాక న(బడుతూ నే ఉన్నాంగా మా 
జన్‌ మిదయవన్న మూకిన్న మ్మువిడ్డలూ మేమూ 
₹ాాసన్నాము. మా ఆలుబిక్షలు మాప సాయం చేస్తు 
నన్నారు. మాకు సాయ మేమిటి ) వాళ్ళపములు వాళ్ళు 
ఎనుకుపోతున్నారు. ఇదంతా మిదీవన మవాత్తు. 

భూబేవి---నాయనవా ! మూవాలకం గనంబడుతూ నే 
ఉండి, వంట చెకుకువంటి మోశరీగాలూూ, శతచ్చిచాలు 
గల మోపాగలూ, వీపులకు అంటుకోపో మున పొట్టలూ 
ఇవన్నీ చూస్తూనే వున్నాను. ఇదంతా మీలే. మారు 
బతకడంకోసం తింటున్నారుగాని తింటంకోనం బతకడం 
లేదు. మిరు అప్రయత్నంగా ద్వంద్యాలు జయించారు. 
మిరు నాపెద్దబిడ్డలు, మిములను ఎల్లా బతికిసానా అనే 


నాపాణం ఎప్వుడూ తపతపా కొట్టుకుంటూ ఉంటుంది. 
మి కేం కావాలో కోరుకోండి, 

క్‌గ గక జూతి--అమ్మా ! సీసారం అంతామాకిస్తూనే 
వున్నావు. మేమూ నిన్ను వీల్చి పిప్పి చేస్తూనే వున్నాము. 
అడగం జే అవ్ముయినా పెట్ట దంటారు కాని నీవే కోరుకో 
కున్నా వు. అమ్మొ ! మాకు నృ వ్లినిన్నీ ఇంత వారి 
నామమునున్నూ ఇమ్ము | 

భూ జేవిజామోరు నాజ్వేషవుత్రులు కాబట్టి జన్మ 
తరించే కోరికలు రెండూ కోగారు. ఈరెంనీ మీకు 
మట ౫నస్పు డల్టా పూరిస్తూ వుంటాను. 

కర కడాతి-అమ్మా! ఫన్యులమైకాం ధన్యుల మెశాం, 
[అని మోంశారించి లేస్తూ ఉండలా డప్పులు వినం 
బడును] అమ్మా సెక్ష ఆపామోలు వస్తున్నారు. ఏక్కొ- 
వాళ్ళం నలిగిపో తాగ, 

భూ చేవిలాసమ స్త 

[కర్తలు సను. మిస్తారు. ల కాయా వికృ తా 
పెషదసాములు వాగాకూ నలు 


సెబవ్ర, 
సన్న్మంగ భాని భవనంగు, 


కాశులున్నూ జాన 
మందూ సారా దున్నలూ గొ_శెలూ మొన లై న వానిని 
తెచ్చి "కానుకి 

స 

భూ ేవిఎ-మో కారోగ్యం కలగాలి, 

పెద్దలు-లాఇ టేం దీవన? మాప ఆరోగ్నం లేక 
పోతేగా సూబంగానాశిల్లి వచో ఒజగతెటునుంనదని 
విలువగల శకానుకలు'హూడా తెచ్చి ముంనర ఇంతే 
బూరుగు చెట్టయిపోయింటేం ! మేమేం బీద రె తులకు 
మలే దమ్మిడీ చెయ్యని కొ త్లిమిరా దోసకాయలూ 

na) నం. 


లిచ్చి వంకిరిదణా ఎ పే? నిలు చుంటారు,] 
లత మ 


'తెదలూ ఆరిగెలూ--ానవ్వునస్తూంది--అవ్లాహూవ్లూ 
వేటా a ౨ యాస ౮౮ 
కర్తేపాకూ వేపపువ్య్యూ కానుకలు తెచ్చామా ! 
కొందతుాఒకే ఈసారా ఉండే దీనిదుక్క. 
రూపాయ, 
ఇంకొందఆుా ఈపొగాకు తౌడు మూండురూపొా 
యలు, 
మజిళొందజులా ఈగంజాయిపటత్రి ఏసె పదిహేను, 


ఓ. 


ఈపోతు నంద. గొ రెండు పుంజీలు ! 

అండఆుాలఇ జేం దీవనమ్మా ! మా కారోగ్యం 
కలగాలి) 

భూ జేవిఎంతి తెలియనివాళ్లి రా నాయనా! నన్ను 
కూడా ఇంతి మాంసం తిని ఇంచేకల్లు తెగి చుట్ట 
కాలుస్తూ కూచోమన్నారా నాతం్మడుల్లారా?!? మా 
కోడళ్ళు ఇవాలామంది నేర్చుకున్నా రుగాసిా 
సెనలుా9హా కోడంటికం ఒకి తక్కువ. 


భూ జేవి- నాయనా త్రో డ్‌ సే కాదు కూతుళ్ళు 
కూడా. కోడంటికమేకాదు కూతుంటికంహాడా. 


పెనలు "—సచణే ఇవా చెప్పూ, 

భూ చేవిశేర్చుక పోయారూూని ఇవా నేనే మిగిలి 
పోయానని పూ ఇటువం॥3 విషయా 
లలో మాకు పంక్ష భేదం లేను. 
పోయిం€రువా! అవ్మాకయినా ఊరికే ఇరు నాకూ 
శేకవోశే నా 
ఈనల్బ 


ర కుంటున్నారు. 


కాని ఆంఎవొాటయి 


బాటుగా ఇంతే అలవాటు వేస్తున్నా గూ 
కడుపున ఈపొగాకూ ఈశలూ ఈగంజూయా 
మందూ 
కలపాటయిన -చోటుల నల్లా పొడ పుటి తిరగమాతిపో 
తున్నాను. ఆరోగ్యమూ? ఆయుర్లాయమూూ .కగ్గుతున్నా 


ఎలా సలి సన్‌? ఈశాబుడిగును లన్నీ నా 
గా = 


(పాచీనకాలందాన్ని కాంబట్టి కొంచం కొంచెం సలవ 
రించుకుంటున్నాన. మో కొసలే ఆయుర్లా యం తక్కు_వా; 
ఆశ ఎక్కువా. అంకులో (పాణం బలి కోశ్‌ వాకిని 
వాడుకోడం. ఇంక్ళచేత వాడించడం వాటిని సాగు 
చెయ్యడం | 
ఆరోగ్యం క ఉగాలని (రామరతు పెట్లానమ్మా | 


అందుకివి ఆ ఆపత్తు పోవాలసి మోకు 


పడగలు మాకు పె ద్యు లున్నారు! మందు లున్నవి, 
a |= SNES 
ఆశీర్యచనాలకు బిడ్డలు పుటతారా ! 
భూచేషి-పీట్లకాలూకు మత్తూ కసటూ పోగొళ్లు 
మం దొగట ఉంగంశే అడి డీనికంకు వివం నాయనా! 
ధ్‌ ష్‌ PA అక టా 
ముల్లు తిసి కొక్టాడచుకుంటారా ? మనుమ్యు(వక్ళతికి పుస్త 
కలిగించే దినుసు పండించండి తినండి నా కింత పెట్టండి 
ఆరోగ్యం పొందండి. 


(వము ద్దా ర 


మార్చి 


పెడ్దలు-బక్క_ రైతు లందబూ ఆ ఆరోగ్యాన్ని 
'బాముళోనీ ! మాకు కామం కావాలి; నిషా కావాలి, 
మాకు  ర్చెక్కువ కామాటం ఎక్కువ. సన్నపంచెలు 
కావాలి, జలతాగు పాగాలు కావాలి. గింజలు వండి స్తే 
గోట్లోకి రావు. మా కింగా డబ్బొచ్చే నిపాదినను 
లేమైనా పండు ! 

"భాజేవి=వ్వం'టీ ఎవడూ వినండు. వేదాలు “పద్దు 

వద్దు" అని శాసనం వె స్తే ఎవడు విన్నాడు? సే మే 

క లెండి, తెలిసివచ్చినప్పుడే గిద్దుకుంటారు. 
అల్లా రావాలి ధోంణి. 

భూ జీప-.. & మో అభీష్తాలు సిద్ధించాలి. 

పెనలులాభేప్‌. ప్‌, ఛేప్‌. అడగందే అమ్మయినా పెట్ట 
దంటాజేీ అద బ్షజే, 

భూదేవి సో పెట్టానుగా ఇంతవివం. కొడుగలకు 
విష పిప్రే మహాతల్సిని నే నొక్క ల్తెనే ! 
గ మళ్జా తప్పుళ'లానికి ఎత్తు, 

భూచేవి-కాదు నాయనా కాదు. ముమ్మాటిక 
మొ అఫీప్లాలు పొందండి. మరు తెచ్చిన ఈ+కానుక 
లన్నీ మోశే ఉపయోగం దాకోండి. ఇవేళ ఉగాదిపంకు 


MEG 


అందజుాాఅొాదునో 


కాదూ ) మూపంకుగ నాకూ పందుగేనాని ఒకలేడా 
వుంది. మీరు పండుగనా(డు పొట్ట నించుకొని మైమఆచే 
టంత ఉల్లాసంలో ఉంటారు. షు ఉపాసం ఉండి నాలో 
నన్ను చూచుకుంటూ ఉంటారు, 

కొంద ఆం-ాముసలాళ్లూ ముక్కా శా అంతే. పండ 
గంకు వీళ్ళకు ము డ్రెండగ, పండగ వచ్చిందంకే జప 
మాలా పీగూ తియారూ 

[(పరిమళముశో కూడిన గాలి “స్తుంది. పెద్ద వెలు-గు 
కనబయతు:..౧ 
(మోటార్తి )బూరాలు పినవ_స్పవి. పెద్దానామోా లంద అటూ 
చూస్తారు. చూచి] అమ్మోయ్‌ అమ్మా ! రాజులు 
వస్తున్నారు. వచ్చేశారు. 

కొందజటుా ఒకేయ్‌ మన్ని నలగదొక్కుతారు. 
పొగాకూ అవీ తీనుకోండ(రా ! లేకపోతే వీళ్లు దివాణా 
ల్లోకి పట్టిస్తారు. పోతుల్నీ గొరెల్నీ ముందర తోలండి ! 


= సనాయిపాట వినన స్తుంది, చబావ్పరథాం 


౧౯౨౫ 
[అండలూ సెలవైనా పుచ్చుకోకు ండా ఎక్కొ_డివా 
ళ్ళక్కడ అయిపూ ఆనమా'లూ లేకుండా వెళిపోళారు. 
అంతట ధనికజాతి అనగా పెద్దపెద్ద కోవుట్లూ, రాజు 
లూ, మహారాజులూ, మార్యాడీలూ, దళారులూ నవు 
కరులూ వస్తారు. వచ్చి నమస్కారం చెయ్యటం అదో 
లోపం అనుకున్నటుగానూ అయినప్పటికీ తప్పనిసరి 
లు 
అయినటుగానూ భావిసూ ముందరికి వస్తారు.) 
లు ఎవి య్‌ 
రాజులు సిర కుతూ 
థి 
కరులుూూ- క్ష 
నవ్ఫక్‌ రులు ద గాలు 
“రాజులుూావనుధ కు-లా 
నవుకరులులాద ణాలు, 
ళం 
రాజులు-- రత్న ౫ ర్భృ కు 
ఓ 


భూేవి--మిలో మికు ఐకమత్యం కలగాలి. మి 
కాళ్లూ నేతలూ అయిన సేద్యగాళ్ళి వల్ల మోరున్నూ 
నేడ్యగాళ్ళినో శ్లయిని మీవల్ల వాళ్గున్నూ అన్యోన్యం 
అయురారో శశ ర్యాలు కలిగి ఉండాలి. 

రాజుల = వాళ్ళకూ మాకూ కన్చళ్లూ కదపాలూ 
ఇర వజ ే బిగిసి ఉన్నవి, 
నిండుతుంది ! 

భూ బేవి=--నిజమే. దాదుల పాలవల్ల పెరిగినవాళ్ళ కు 
ఢీల్తి గుణా లెల్లా వస్తవి?!? అయినా ఎందుకు రావాలి 
నాయనా నేను మట్టిని. 


వాళ్ల వంటవల్ల మా కడు వేం 


[రాజులు తమతమ ఒళ్ళు చూచుకుంటారు, నవు 
ఓరుల. వారి ఒళ్ళు దులుపుతారు.] 


భూచేవి=[నవ్వి] "బేవతాంళ లెంత మిలో ఉన్నా 
మూరు మట్టబిడ్డ లే. మట్టికొడుకల కడుపులు మట్టిలో 
పట్టిన గింజలతో నే పెరగాలి, ఆగింజలు పండీంచేవాళ్ళు 
మా అన్నలు, వాళ్ళు డైత్యులూ మిరు అది కేయులూ 
కారు. 

రాజులు--అబ్బా! పాంతిమాటలు "చెప్పకు. మాలో 
మేం చూనుకుంటాం. పండుగగదా అని వచ్చాం, 
అమ్మా | మాకే, బంగారం కావాలి, 


అమ్మ నమ్మక ం౦దాం 


Fe 


భూజేవి-ఇంకా యెక్కు_ డుంది? కోలారుగను 
లిచ్చానుగా ! ఆగునపాలపోటు ఇంకా నాకు తగులు 
తూనే ఉంది. మోకు వినబడడం లేదూ ? ఉానివళ్లే 
నాకు పెద కంపం గలిగింది, 

మవేరాజులు--|తనలో రత్ని వుగనులు ఇదివజ శే 
ఉజాడు చేశాం. హీరాలు వద్భరాగాలు మరక 'తాలూ 
సీమకు వెళ్ళినవి. మాపాగాలమిోా+డిపి బిళ్లోరీసామాను, 
చేతగాక చూసుకోలేక బంగారవుగనలు పడమటివ రి 
చేతులలో పెట్టాం. ఇంకా అడిగి వే బాగుండదు. [పెకి] 
అమ్మా ! పోనీ 

భూజేవి-ఇను మింకా ఇచ్చేదా ? 

రాజులు ఆ యినపగ జ్జైలతల్లి మా కొద్దు. ఠా లె 
వారికే ఇయ్యి, 

భూదేవి ఏది ఎవరి కి స్తే ఎవరు నిలువుకొన్నారు ? 
వారి కిచ్చిన దంతా నీమకు సలాము చేనున్నది. రా 
గోరుతుందికచా అని రాగి ఇస్పే తేల్ప వాళ్ళ పరం వేశారు. 
సిన' కేకు సీసం ఇ తడి వెండి వలీ (ఫమ్‌ ఇవన్నీ (బ్రహ్మ 
"బీశంక దా అని బరార్త్రవారి కిసే వారు ఇంగ్రాండుపరం 
చేశారు. మాంగొనజ్‌ (కోమూ ఇస్తే డ కి. ౦చుకో లేక 
పోయారు. సరే మోకు అభక మియ్యనా ? 

రాజులూ వేరు గొవ్నా ఊరు దబ్బా. కాకిబంగార 
మా మేము పుచ్చుకునేది ! 

మార్యాడీలా(తీమలో) ఇదివజశే ఇంగ్లీ పువారి 
వశం చేశాము. ఇఫుడు ఫుచ్చుకోని ఈకాస్తా వాళ్ళ 
గంటంగట్టి డబ్బు చెసు3ుందాం, (పెకి) మొ కొద్దు లెండి, 
మేం తీసుకుంటాం, అమ్మా |! మా కీయ్యి 

భూదేవి కథా స్తు 

మార్యాడిలుూ-సిలవు, 

భూ టేవిామంచిడి నాయనా మంచిది. 


[మారువాడీలు వెళ తారు] 
(రాజులను చూచి] మోకు కింననాలూ కీరననాల 
వంటి తెలమూూ-లాా 
యె 
రాజులుూూాఅ త్తరనా పన్నీరనా [ముక్కు మూసీ 
కొని] కంపు పాడుకంపు. 


కూ 


భూ జేవి---అవన్నీ లోగడే విజేళీయుల చేతులలో 
ఉన్న విలెండి. పోసి నున్నమూూ సీమెంటూ ూ 

కోమట్టు--మంచి వన్ని లాంతివారు లాగేశారు. 

భూ జేవి- పోనీ చీశామట్టి గిరిమట్టిలా 

రాజులు అమ్మా ! నీకు కోపం వస్తే వచ్చిందికాని 
మమ్మున్ని 'తావీ వాళ్ళు కొమ్మశ్నా వా ]) రాచవాళ్లను 
కన్న వోళెమే నీలో కనబడలేదు. 
' భూ బేవి---అఆవోహో నా శీం కోపం? పోనీ నాలో 
నల్ల వాసి మాణిక్యాలు ఉన న్ని, లీసుకుపోయిన వారు 
తీనుకపోలా ఇకా మూ కని దాణాను. ఆమసి మాణి 
క్యాలక ని ప్పంటి స్తే నవ్వు లవుకీవి. చేతులు మసి అవు 
తయ్యని అం కేకండి ! అటే జగత్తు నంతా నడిపిస్తుంది. 

రాజుల -ాలలిళి బొగ్గులూ బూకిదా-ాఇదా మా 
ఖర్చా! నీ వెక,,..డి *ల్లివి మే మెక్కుడి బిడ్డలం? తల్లికి 
చిన్నసంతానంమోంద (పే మెక్కు. వంటారు వదీ? 
ఉన్న౫గ౦తా ెపెన్లబ గాళ్ళ కే పె పె | 

భూ జే ఏ--ధేదు నాయనా నన్ను బప్పలుగా పగలు 
లః ఉన్నదంతా తీసుళొండి ! మీకోసమే చేను బతి 
వ. 

రాజులలాన్‌జమే. సీ న్నడగటమే బుస్థ్రతీక్కువ, 
సీవ్రు ఉన్న మేలి మంతా గుంజెలలో దాచుకున్నావు. 
నీగుంజెలు కోసి చూసాం, 


(వబుద్ధాంధ 


మార్చి 


భూ జేవి-ఉంచే బిడ్డలకు లేదనేది తల్లి కాదు. 
మజచారుశాని లోంగడే నాగుండెలు కోళారు. మికు 
(పాప్తం లేకపోయిందనే నా విచారంకాని నన్ను కోశా 
రని కాదు. 

కొందఆు--[ అప వారించి-ళొందఆతో] అవునయ్యా 
అవును మనం ఇహ అమ్మను అమ్ముదాం. 

దఖళారులు-ా-(తీమలో) మనం జాగ రగా ఆలకించాలి. 

అందణు-ా(ఒకరి మొగ మొకరు చూచుకొని 
అము గదాం. అము దో 


కొందడజుాఅఆపనిమా(*ం ఇదివజుకు జరక్క._పో తేగా! 

భూ జీవి---నాయనా మిగిలిందికూ డా అమ్ముుకోండి. 

అంద ఆుాఅమ్ముకుంటాం, అమ్ము కుంకూాం, 

దళారులుూూ-[మహో రాజులు మొదలగు ధనికజాతి 
తో] ఆకలికి వెళ్ళి జేగం ఫెనలా చేనుకుండాం గండి, 

అందటు--9ఇక్క దే కానీండి. 

భశారులుూ(రవాస్యంగా) మీఅమ్మ శ ఎనుట గాదు 
ఆశల. 

అండజు--కౌన్సిళ్ళలోనా ? 

దళారులులారండి రండి. 

భూ జేవి-సశ్యే జనా స్పుఖనో భన స్తు. 


[నిమ్మ | 


హందివల్ల తెఇకి ,_ జరుగుతూవ్రన్న అపకారం 


దక్షి: దేశ భాషలను దంకేనీ, వాటి స హిందీని ae 
చడానిశే హింద్మీపదారకులు వూనుకుని వంటే కా శాం(రోన్సు eo 
రిస్తుండా 17) అని కొందరికి సంరోవాం. 

నిజపే. శౌాయ్యగస్సు హిందీని వెనక వేసుకువచ్చాటప్పుడు వారి 
కిలా తోనడం aun నుంది, 

"కాని హీంద్మీపచారకనంసఅమిద శా. (గిన్సు కేమి పలుకుబడి 
తేరు. అఢకౌెరం తే, అసంస్థలకూ, కాం గాస్సుకీ ఏమా సంబంధ 
మీ లేకు, 

నిజంగా యో హీందీపభార॥ నంనలు "కౌంగైైన్సు చేతికించే 
వుంటే ఆపి యెప్పుడో దిగతీసుకుపోయివుండును. ఏమంలే ? రక్ష 
ఇమే సంఫఖూర్డ స్వరాజ్యం రావా లఅంశే కోర్టుల బహీపా_రమూ, 
పాఠశాలల బహీష్మా_రమూ, శాసనసభలబహి ప్కాారమూ (ప్రథాన 


శస 


అమోఘ---ఆద్వితీయ--ఆఅవూర్వ సాధనా లని వెప్పింది శాం 
గ్రౌస్సు. శాంగెస్సే వాటిని స్వయంగా;క్‌ స్టుదిట్లంగా నడిపింది; 
కొని ఎలాంటి స్వరాజ్య మూ రాకపోగా ఆ (తినిధబహిస్మా_రం 
కూడా మాయ మయిపోయింది. ఆంతకంశే బొడ్డున మాణిక్యాలు 
కట్టుకుని పుట్ల లే దీహి 
(గాను చేతికిందిజే అయితే ఇంత తొరగా ఆంతరించవలనిన 
సర్గసలు మరేవీలేవు. 

బాగా గమనించండి. ఈ హిందీ పశారక నం సలు హాందూ సా 
నీల ట్టుబడితోటీ, వారి పర్యబేతీణం కిందా పని'ేస్తున్నాయ, 
వాటి జవాబ్దారీ హిందూసానీలతోకే గాని మరవరితోటీ లేదు. 

ఇక్కడివారు కొందరు వాటికి (మెజరరుగానూ, "సెక్రటరీలు 
గానూ, వైస్‌(పెని డెంట్లుగానూ, (నినీడెంట్లుగానూ వుండడం 


0దీ, పచారం౦. హిందీ! పణారక నం సులు కాం 


౧౯౨౫ 


చాన్తవమే. ఆపదవులలో మనవారు ధన్యవాదాలు చేచుకుంటూ 
వుండడం కూడా సత్యమే; శెని వాటిలో మనవారికి యిప్పుడు 
మునినీపల్‌ చెయిర్మనులకూ, జిల్లాబోర్డు ("పి నీ డెంబ్లకూ ఎలాంటి 
స్వాతం్మతం వుందో అలాంటి స్వాతంగ్ర సీ--ఆంతమా[త మే 
వుంది. ' 

కనక యిక నేనా మాదేశీయులు ఈ హిందీవ్యామోవాం. పిడిచి 
పెటి తమ కిని, ఆస కినీ, సేవనూ మౌతృభాషశేసి మ?౦చుకో 
లు ఎంతో అక్‌ mn 


వలనిం దని కోరుతున్నాము. నంసాదకుడు 


(సభువ్రలగును, (గజలకును సం బంధించిన సమస్యలెన్నో చేడు 
ఫీషణరూపులుదాల్సి నిలిచినవి. ౨౦ ధజాతీయత్వమును, ఆంధ 


న్య లీకు ను స పరగోయు పరినితులును గోణరంచినస్‌ి. కొంప 
par.) షి 


ధి 

నొ సళ సని లక సలువరాం(ధులు వడేళు 
ఉంటుకొను వేళ ట్‌ జ వురెౌెంు ౪ డల్‌ 
వాయింనుతున్నాసం. ఒరియాలనడు, మర ఇఎంగులపుుడుావీరు 


ఆం ధులకు ఏయు ఎసుకై నేనంత శా ? ఛారింపను, అర్మధులు తేమ 
పట్ట తామ, నికొను సక కన్నళో ఇడ్చుదున్నాను. 

“పిషయము క తగువుతో. బోరాటముకాౌశు. . ఇట్లన 
తొలుతి గుర్తించాలి. సోడపలు దు. ఫ్రెపయ నప చోటియ్యరని 
నమ్ముతూ తెలగులంగు బృ ఫం 3 అల్లరిని గురంచి ఒక ఓ రంకు 
మాటలు తేలప సావానీస్తున్నాను 

సకస సమస్యల ను మూల బెట్టె, : ౨౦౫ ధు'నెనేడు హం ద్రీతెలుగు 
సమస్యయంగు ఢీకొన్నారు, దృక్పథముభోస్పన్న అశయమను ను ఒక 
దంచిన సుకు, సాగు నమక 


సొ” కులు 


వ్య కిగాని, జారగా ౫ దాం చెను 
నాతో 


“= దుశారు ప్ర ‘3౦ 

i ఇాన్న్న 

తాశయనులం కూ జపహూరుసనులున్నవని ఖఫఘంటాపనకుగ "ఏప్పె 
ఏ 0 

దను, హింద భా హెభ్య్యాసమును గురించిన ఆశయమేమో గురుపటక, 


“= (౧ 


తన్న నె యుండును, అకగ్టామును ఇముపట్టుక్‌ నే 
ర్క అతో 


గును, ముండొంక్లలంగును (వోవతెప్పెళరు.. నన్న &గితరా 
గి మ 


వీనింగురించిన ఆపబదష్రు ఆపోవాలను సృష్టించి ఆంధులునేడు 


థి 
అపూర్వ మైన అ ద్యమాన్ని లీపదీళాగు. ఈ ఆ ద్యమెము అంధులకు 
ప తేక మెనది. 
Were 
భారత దేశములోని వివిధ రాక ములంగు పనా సంబంధము 
ఏర్ప డేంగుకు ఒక భ్రాన వుంచాలని యు, ఆంగ ము కేక హిందీ 


ఇందుల కై స్‌ పరు కావాలని ము కెంటేిసు సెన్షల న్నారు, దశ్షీణ 


భారతీయులు ' జ గ్తెరిమున క రుగునప్పుడును, ఊఉ శ్రరహసులు దత్నీణము 


నకు వచ్చునపుడును ఒకరి కొకరు విచేకియులనలె చూసపట్టరాపంి 
"గాంధి గార వేశం, మార్భభా షలో నీడుపెరు* నిచ్చి, ఫీందీ 
భాషలో కమతముచేసి జాతీయత్నాన్ని పండ్తింనుకొంనని మహాత్సు 
వనలేగు, కొంగ్రౌసు వుర్ణేశాన్ని వాడయంగమం చెనికొన్న వారు 
ఎవ్వరూ అనలేదు. ఆమ్మ రొమ్ముమిదతన్ని, మరొక ఆడుదాని-ా 
యీ మె సావనగణ శోభిత కావచ్చును--అ డ్ఞాలలో 'చరుకొనువని 
ఎవ్వరూ చెప్పరు, , ఇటీవల శాంధి-జీ ఏమన్నారో గమనించండి, 
“జేక భాషల స్థానమును ఆక మించుట హీందీభాష ఊగ్టేళంశౌదు, 


హీందీవల్ల “తెరుక్కి. జరుగుతూవున్న అపకారం 


గా 


వివిధ రా స్లైల ఆన్యోన్య వ్యవహార నంబంధానికి ఆది సౌధనయు జా 
ఉండి, అభాషలను | పోక్ళహించవలెను. కౌవున హిందీ |పచారము 
జేశభాషల అభివృద్ధికి ఆడ్డుగట్లు కౌకం3 ఈండుకే కౌక వాంకి 
చదోడే యుంనవ లెను. 5 ఆచార్యుల నుద్దేళం ఎరుగక ఆ్మధఘల 
వంటి 'బ్యునుంకులు చేస్తు జాతీయ ఫర్మమునం వెికుఖ్రశు, అం(ధ 
ధర్మ మును ఆరన్షమును తే మ్బ (శియకు ఫపూచకొంటున్నా ౦. ఇది 
ఛోచనీయము, కన్నును న్మశృమునకు (వేలా గట్టి మన్ను ముండ వాడ 
ములము తొలగించుకొ నేవారు బోర్లప) 

హాం దీయె సల నాస నిహితె మేశాని విగోగం తేక, 


"రా? 
నాశజీపన 


మంగలి ఆమాలఫాగ మును నాంపదీం నాత భాషగా 1లవారి 


యందు కెడపినాసు. ఆభావమయొక్కా. సకువము నే నెనముచురు. 
~~ 


కంది, బంగాళ ముసతెగు, గాళీభాషకతెకు నాస ఎం ఫల ఛాప్పు 


జడకి పూజ వేకును, 
క శు సుమ 


నెన్నిలి కున అనాం ౧గురు, కొని పుట డెన 
యె 


ఉతర, జగ దీశు నకం కి సువ్ప యశ నా నమ్ము (యల 


నేను చెప్పను. పళ్చిమోక్రిరరా న్న ఖులం ఏను. కెళ్ళీనమంగుకు 
గ్ర 1 అవి So) 


క్‌ దీ యిద్భు సత్యా_గమునంగుము, తెంప వెలిని బూజం వమమా, 
rn 

తేబుగు గ ఎ ముముండు 

చాచాను, ధాన నోొెసపగనో నాకదె తెలుగు సేచ్చకొన్న హాంనూ 

సానీ యులు స్యా సు. అన్నపు తుల పను మేము నుసలిప్‌మి? 


య 
మా భాషలును గే మవలినన. నేడు నేనిటి భావము నే వాన 
గా స ®, 


ఎస ములకు నా నె_మ్ములు తేస్టుమా 


యముఎను వోషిఎముకున్నాను. TPS Te జాసీయ 


దిాచినాము, 


న! 


త్త్థెము తిన మనా యును సూప అవని గు 


(పపంచు = కతెలగు. అిజిస్నే మాక భాషంం జాతీ కుత్వానికి 
-— ఇఒ par 
ప్రనారుతె నాయ) 1౫ పగల బా. జాతీయశ్వేభావము * శేషం గా 
ద 


మాతృభాషనుండి తగని ఊటనలె (పవహ్‌ంచి?ఏ. మాత్చిభావ 
మడినీన సనోటున-- నోగునొక్క..బడన నచోటున మక BE iis పుట శే 
పుట్టవు. శాన్చనశే భావ నాస్వాతేంగ్ర్యా యూ, వాక 


కౌవాలన్నాడు మిల్‌ మహాగ యముకు.! ఫాంను “వనాన్ని (పెంచిసా 


కరం త్యమూ 


తం త్రమహో శ్య కాన్ని ఫ్రేం వినవిలాశ్లోగు న ోంక అమలు. స్వాతం 
సజ. ద్‌ నము నమా cl రశ ఏ జీ పు షె య. 

(త్య మహోద్యమ మాతృ భానక ఆర పోస్తుంప. ఎలిజబేశ్‌ 

సమ రుములోని తీవబాసియసగము ఆంగ సాపాత్‌ యాకు ? సంత 

AE 


2 


ఫోగిను (దుమ్మరింశినది. బెన్‌ జూన్‌ సక్‌ మున్నగువారు లేటిన 
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సాగించగా షేక్‌, 


ఫస ఇ 
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ఎగజాతీయకం పటుతెాాం 
ఆంగ్ల జాతీయక్వ ఇ శి a 
చంచిన షేక్‌ పియ్యు మావనానని ఆంగే ము లం_టాప, తేన కలము 

mn 


పత్యేక మెర రుక్‌ రంచి 


శో 5 నా చేస్టున్వ 
సరి 


ఎపపం నాక 


నాడు. ఇరేని గచన * సున్న చవాని? క "నె 


ాంప్పుతూసువం, వి, 


వలన, తీనసాసాతీ సేవవలశన, ఆం (పకాస్నాతెం (త్యిమునకై నాటు 
౧m జ. 
జ మిలన్‌ కవి కన్నులు పోగౌలబుకెన్నాశు. ఇటోొనరించిన- దుఆ 
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శారడు గర్యపడి నాడు, నార్మన్‌ రాబొాల సమయములందును, 


_ఫెంచిపెండాములను. గట్టికొని, ఎఫింది నేీలలంకు_ పెరిగిన రాజుల 
యm 
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శెలములందును ఇంగ్లాండులో కోర్టు భాష (ఫెంచిఅయినా, 

'శౌల్మక్‌మమున ఆంగము, ఇతరభావల సాయమూ సంప'తీ పొంది 
య అట 

వడ నందినిడి. థైమిస్టా కిల్‌, సెరికిల్‌, సోలన్‌ మన్నగు మహో 

విదా((సులే A జాతీయత్వాన్ని, నిలబెట్లిర. డాంేే, కల! 


మాసన్నగ వారు ఇటలీ చెట్టుదరించిరో ఎగుగుదుము. పహిందూటబేళ 
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చరతి నే చూదండి, ఎన్ని అలరులూ. ఎన్ని ఆరహాలూ పవచగటచా 
mn ౬ ౬ 

మార్భభాసలను క క డుఖుళోక గాని, ల నాళనలాన కలుగలేదు. 

మునలా స పసుల కూ తెలగునకెంతో ఆదరం చూపీగిసి, తెలుగు 


po కృళిపతుశనాగరనీ ఎరుగుదుము. నీగొియనులు ఆనండీ, 
ల 4. 
గీకులనండ్‌, రోమిను 


భార8 భాపలనునంపళేదు. ఖభారతథాపలనుండి కొండంతెబంగార 


అనండి, పరష్యనులనండి, ఆరబ్బులనండి వీరు 


మును కొంపోయి!. వానికి తామియ్యగ ల ఆపరంజినిచ్చిర, 

జాలక అయువుపో నేది మాత్సిభాష, మాత్సిభాషకు జీవమిచ్చెది 
జాతీయత్వము, జనని యు. అట్లు ఇవి కవలలైయుండును,. 
వంగ రఒకీయ వ లకు కిన్నాలెగ్గ మెనది వంగ భాపోద్యమమే. సునీతి 


కొమార టు ఎవానీని వః ల చర్మతెయను ఉదడ%ం0ధిమును పరిశీ 


గ 
లించితమేన." జాతీయళ్వ.. వృక్షక మాల్ళభాష యొట్లతోప్పుడు 
తుందో 1౫ హిస్తము. మనకు ఒకి భా పాశిరథత్రై లేదు: అంధధ్రత్యమూ 
లేదు. అం తనక్‌ ఠిలోదకౌలుమ టైతే, జాగీయత్వానికి మ కేపి 
ధిరో్మోద కౌలు కావా? 
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సరన. 
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అన్నీ వేద వాష్కలుం కానని వీనిలో చాలముట్ల-కు సెగ నిజాలు, 
చట ఉహల. ఆని వారిపాట్లూఅని ఎల్లరూ arn 
ఓ ని శీకాత్ర్రీ 


గారు ఆడవారు శాన సంగతుల్ని “ఆమ నిజాల కోవని పరఘరీ సా సా 
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“రంబ నలదున ఒఅమి సత్యేతరములని తలపను 


పేయ్యృ్ళనుంచే. మాబాణ 
కు గ 
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నై 
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వ కౌ ను చప్ప లేను కిని మనవారు 
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Gris నదర న్నా రు, మాతృభాష 


జరగాలని 


ఒత్మ_ంసాను జో 
నై 


తగును 


ల్లోనే (౬ (1 “లుక్కే. రీవాసెన్సు రావలనీన 
జేళయిదసి కొందరు య కతు (గ్రామ 
న్వపరపాలనా ౯భాలను త మాటయంగు నేర్చి జాతీయగ్య ఫునరు 
స పాాటుపడుండుని వేడుకొంటూవ్రంెటీ 'తెలగక్షరాల 


దు దా ధ్ర 


మార్చి 


మాట బేవుడెరుగును, హిందీ “పెన వెయ్యండోయి సోదరులకూ అని 
(గ్రామస్తులను, చదువ్రసంధ్య లెరుగని వాళ్లను. ఏదికూడునో ఏదికూ 
డొదో, ఏదివినతగినదో ఏదివినతగ నిదో ఎరుగనివారని (పోతృహించడం 
ఉచితంకాదు, తెలక్కీ కెళ, యీ (పో శ్చావాం కౌం(సువ్యా 
వుద్దేశానికి, జాతీయ త్వానిశే ఛింగం తెస్తుంది. జూతీయత్వంలో ఎవ్వరికీ 
వీసిపోని బంగాళీలను చూడండి. తెలుననకంెపి, బం శాళలీభానటా, 
హీందీకీ ధా ర చుట్టరికం ఉంది. అయినా బాగా భీలు హిందీ పి శ్‌ఠ 
గోపం చస్తేంచు నమ్ము తించడం లేదు. ఒక ప్పుడు ఆలహాో హో బాదులో 
కొందరు పన్‌ ఇం్మద వొలును క్వీంం దంల ఉపన్య నీ ఎచ మంటు 
“ఊహారా ! ఆన్నాడు. శ్యామసుందర చి వర్జిమాతెం కొొంతకల 
శాప్ప్రలగ పు హీందీతో హిందీ సభ్యులమ-౦గు ఈ సన్యసిం చేవాడుం 
హిందీని వారు "సేస్చుకొమ్మని ఆనగు ; వదూటఆనరు, వదని చెవిలో 
అ యలు చి 
ఇచప్పే బ౧గాలీపెద్దలున్నారు. హిందీని మాళృభాషశగా కలవారిని 
బంశాళీ శేన్చకొని, దానిలో వుసన్యనిం ఎండని (పోత్సహించేవా 
కున్నారు. బరాబజూగు కౌం గను నంఫానికి అన్యతుుయ గా వుం 
డి చాలకెలం నుం బే? సేవ 2 “స్తూవున్న, పుగుపో త 
pa.) 
మళర్మ అనే హంసా నిరుడు తరచుగా బంగాళీలో వుపన్యని 
సాడు. బెంగాల్‌ విజిలెన్స్‌ సాసెటితో సన్నిహిత సంజంధమికఅ 
జి ౧ a” 
వుపన్యనీస్తాడు. సో 
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= హీందీ + 'రానకి సక్కని కార్యము ఉంది. వాగు 
మూలల్లోకూ = ద (పభారం జరుగుతో ది, మొన్న జ పాండ్‌ 
వారంలో కొందరు హిందీలో నే--వ్యా? రణపు ప ఫ్ర ఆపే ఆ 
క్క న్లేదని--ఊపన్యాసాలిచ్చాగు. తెంగులో ఓ న మా లఅనుచూచి 


ఎరుగని ఆభాగుల. కొందరు హి-ందీవు *న్యాసాలువిని, దీనిలో ఏదో 
పిడ్డూగ౦, ఏదో ఆగ్భుతి మైన అభ్యుదయం ఉందని యోచించి 
6 తెల్పు రానిబే , హిందరాదు. 
వీరకి (పబోథము 
కలే, తెలుగువాగమును, తెలుగునా 


ఫిందీక ఆజ్ఞలు వాష్రుగ న్నారు, 
"గలుగ నేర్చు, హిందీ నేస్చకాందాని ఎవ్వరూ 
బుటలేగు. హీందీ నాగిని. 
గమేశౌప తెలుగుపటీము మవాసంరం౦ం;0తో జ3గిేేనేగాని, తెలు 
గుమౌద ప్లై చవెడుగులోనుంప 
మంచి వస్తుంది ఆఅంటొారుక దా, ఉర్దేశవూర్వకి ౦ గానో, ఆన్యాష జేళ 
కొంగానో కొంగరు నే కృిషీవలన నేడు తేబుక్కి- జకుగుతో వున్న 
ఆపకారాన్ని మా ప్రుచెయ్మాలం'కే ఆంధభాపోశ్స వాలను జరుప్రుటు 
అంధుఅందరూ కూడి ఈ ఉద్యమానికి వలనీన 
కార్యక్రమా ఒకటి అవిగిమలో లేవనె గఐలెననే నాఆభిపా 
యం, భాపోద్యమంలో నుండి జాకియపునేరుద్ద రణానికి తోడు 
పడే ఊద్యమా లెన్నో పుట్టును ఆం్యధధర్మము నెర వేర8నపుడు జాతీ 
యధర్మమూ -సర వేరుతుంది. 


+ములకు అనురాగ౧ "రు, 


ఆని వార్యల. 
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రావుసాహేబు 


షడుగు వేంకట రావముననూ ర్తి పంతులుగారు 


చిక్క వైన నిరసన తోటీ, తీవరించిన జ్వేషంతోటీ, గడ్డకట్టిన పాతి 
మ్‌! ల్యంతోటీ పరిసరా లన్నీ మ జ్జిడ్డుగా వున్న పరిస్థితుల్లో యీటి 
ఇచుగీది జీవిఠ సాఫల్యం పొందిన ఆధునిశాం(ధులు కైలాసవానీ 
క ంగుకూర్తి వీరేశలింగ ౦ంపంతులుగారి తరవార గిడుగు జేంళటరామ 
మూ రిపంతులుగా రొక్క-_రే కనపడుతున్నారు. 

గలుచుక్షుం'ళు శరీరం జలద రస్తోంది, 

జేశంలో చార్మతీక జానం యేమో లేరు. శౌలం మార్పులు తెచ్చి 
ఇదుకుం ధే సత్యం ఆవణావాన శాలేదు. ఫీతువాదానికి నిలవ 
నీ కోయు శేవలమూ శృద నీకా హు దగ్గిరనుంచీ సంక మించిన 
౫ డేనమ్నుకొ౦ లప్ప మరేమో లేని రోజు లప్‌, ఆలాంటి సమయంలో 
ఇరా ఆయిదు సంవ వత్సిరాొల కిందట రావుమూ రప ంతులుగారు 
వా పారళాం్య భా పాబ-దం చేపటి టై పండిత 
వలయంలో వురికెరు. 

ఎంతులుగార్‌కి _ తెనక అసరా యేట్సుగా రొకరు, శ్రీనివాస 


Ae న ర. న 


అయ్యంణా రొకరు, గురజూద అప్పారావ్రపంతులుగా రొకరూనూ, 
కానెతే యో ముగ రా కూలంక ష్యపజ్ఞావంతు లే: ఆయినా 
1-డిగులు యీ వర్గాన్ని చూని హేళన పళారు. 

కలం పట్టినప్పుగల్లా (బౌణ్యం తీరగ జేసే సండితులుకి యేట్సు 
గా ఖండాంతరు శిపోయారు, అయ్య ంగారిద గ్గిర చిరశెలం 
వ దర్భభ్య్యాసం ఒనీన అఆంధజాలకి వారు ఆరవవానైపోయారు. ఇక 
ఆఎ'సరావ్ళారా? అయన వొక శావకూతురికి వూడిగం సోనూ 
ఆ పానచాలు రాసుకునే నునిషీ. 

ఇ౬శేం వుందీ? పండితు అంతా పంతులుగారి వాదాన్ని కుష్పి 
౫”. చులుగా భావించారు. “ఏమో పని లేదా రమీమిటి?”? ఆంటూ 
న సుసా_న్నారు. కపిశాఖపట్నంనుంచి తప్పించువుని పారిపోయి 
పన్నారు శెలోల.)) అని జూలితలిచారు. 

ఆఫ్పటి కొష్పుడే పంతులుగారికి బ్రహ్మ చెవుడు? ముదిరిపో 
ము! ౧, ఎలుగురానిన పండితుల కంఠధంనులు పంతులుగారి చెవి 
దానా పళ లేదు. ' 

ఎండిశులు పంతులుశారిమోిద శేషలు కురిసేశారు, వ్యంగ్యాలు 
దన్ను రంచేళారు, దీవనలు గుమ్మరిం చళారు. శాౌని అవి కొందగు 
కలో (పతిధ్వనించినట్లు పండితుల చెవ్రుల్లోే గింగురుమన్నాయి, 

అనిది లేక పండితులు కలాలు పట్టారు, జంట నే పంతులుగారు 
సి” పెన్సలు పుచ్చుకున్నారు. 

'సుార్మ గా వొక్కొ-క్క_ పండితుడి, వొక్కొ._క్క. పుస్తకంలో 
రెండు-మూడు వేల తప్పులు. శ్రీకారం చుట్టడానికి కలం 
య్న తిప్పులు తిప్పాలో పండితు లెరగరని పంతులుగారు టొశె 
యించి చెప్పారు, 


కాని పభుత్వం పండితుల వాదానికే చేయూత యిచ్చింది. 


పంతులు-గారి మార్గానికి పర్వతం అడ్డుతగిలింది, నిజమే; కాని 
వారు జంక లేగు, ఆడుగు వెనక్కి. నెయ్య లేరు, 

ఆవును. ఎందుకు జంశాలీ? ఎందుకు వనక్కి. తయ్యాలీ ? 

గమ్యం గమ్యంశానే వుంది, దాని శేమి పిఘాతం కల? లేను, 

శతెనుగుతేలి “రావోయి నూయనా, యీవేసునుంచి రావోయ్‌”? 
ఆంటూ (పేమతో చెతులు చాపింది ; 

శెంటసే పంతులుగారు దారి మార్చారు, ఈసారి వారికి అప్పా 
రావ్రగారి కలం పూర్తిగా సాయపడింది. 
స్వా ధీనవాక్కు_ భుక్తాలోంచి తప్పిపోయిన 
గురు వీళాన్ని మళ్ళీ దఖలు పరిచినావా రీయిద్ద కే. 


వ్యావహారిక భాషకి 


అయితే: వొక్క_ చిన్న ఫదం మొతం వుంది. 

రమమూ" ర్రిపంతులుగారు భాషయొక్క_ పూర్య్వో ౨5 అన్నీ 
తలగా తెలిసిన ప6ండ్‌తులు. పెద్దపెద్ద స ల్లో మవోామహా మొన 
శాళ్‌ని “గురందిగూ” అంటూ ళ్‌ కది! లాగసీన సర చారు. 


రిసనీద పొందిన 
థఖ 


c 


పొరా వగారు కప ౬ 
అప్పారావు a 


భావ్రకులు. 
రామమూ ర్రిపంతులుగార నీంవాగ ర్టనల. భ్థాషాతిత్వాన్ని బోధ 


తెళివీిన గెశయి తలు, 


పరిచాయి. 

SRD గలం క వక వాం భాషలోవున్న జీవక భా 
మౌధుర్యమూ, రసనూూ్య ర శ్ర ఓ జెలిడిప రిచింది. 

ఇలాగ అగరనలవల సత్యం ళు కాగా యాక ఏతివల సుమార 

జ్రై ౧m Mm ౧౧౦ 

కనినింహులకు నూతనా వేశం కలిగింది. 

ఇంకేం కావాలీ! 

అం? వాజ్బయపరచయంవలా, వివిధ దేళపగ్యట నాలవలా కొత 

mM (© ౧ య ని 

పోకడలు పోతూవున్న యువక వ్రుల౦ంతౌ చాషవవోరికి భాషలో నే 
(గంథరచన (పౌొరంఫఖించారు, చేశీయులు ఆంధఫాషయొక్క 
నిసర ర్ల మాధుర్యాన్ని ఆశు సిస్తూ జూను తెనుగు వరలు పంతులు 
గారి పరిశ్రమని గుర్తి రించారు, 

ఇదే మొన్నటి (౧౯౩౩) డిసెంబరు ౨౭&ో తేదీని రాజమహేాం 
(దవరంలో నన్న య్య గిట్టు స్నానాలు చేసి జపం చేసిన నోచావం 
వోడ్తున కార్యరోాపం తాల్చింది. 

ఆంధజాత అంతా అక్కా-వి హాడింది, ఆంధధుల వెఇవం అంతా 
అక్క_డు కొలువు తీరింది. అంధుల గసీకత అంతా అక్కు నునా 
లభించింది. 

ఆవేళ రాజమౌ్వహేందవరంలో 


పంతులుగారికి చోటు లేకపోయింది. ఇవాళ రాజమహేంద్రవరం 


(పరిషద్వారి లలా) 


ఆంతటూ పంతులుగారి తేజస్సు నిండిపోయింది. 
ఆవేళ పరిషతు పంతులుగారికి అంత చెప్పింది. ఇవాళ చేళం 
తాన 
పరిషతుకే ఆంత చెబుతా ౦ది. ఛా శ్రి (థారత్స 
ఆతీ 


8 ie 


వేక్వల వొక సలపహో 





మొ త్తింమోద యిప్పుడు బోగం మేళాలకు గిరాకీ తగ్గిపోయింది. 
గొల్ల వే పాలూ, భామకలాపాలూ కూడా చాలా అరుదయి 
పోయాయి. 
ఈవిధంగా భారతీయ లఅలితకళలలో నిగయింది వొకటి తుడిచి 


పెట్టుకు పోతోంది. 
“ంతచాట్యం) అంటూ వొకటి వినపడుతోంది ; కోని ఆది 


శాలిక భురుం 

సంస్కం-గఅ ఛర్మమా అని వేళ్యల చాలికలు మగనాళ్డ్‌యి 
పోతున్నారు, 

బాగానే న్రంది,.. . 

న ప వెన పెట? బాలికల న క్రొది 

సావరిక ౦లో ( వే పెట్ట బడుతూ వున్న అ సంఖ్య ర 
శానే ఇన్నా, ఇావాకే సాను అయిపోయిన్టున్న యువతులూ, 
(పొఢలూ, జాకలూ పుష్కలం గానే వున్నారు. 

వీరికి వివాహచాంఛ లేదు, వృండీనా సాధ్యం శౌచం. అయినా 
జాచిక్వం వుండు, 

ఆయి తే; ఇలాగ మేడొవాణీలూ లేక, భామకలాపాొలూ లేక, 
గొల్ల వే పాలూ లేం, చివరకి పెళ్లిళ్లు ఆరం మార్గాలూ లేక _..౦కా 
సానుల కిక వేలంబం యేమిటీ 1" 

సంస్క గెలు కౌరు ఎవ రంత (పయత్నంచినా యా సానులకు 


“..-అయితే,..... 


ఫురుషఐ=౧ఛ తగ్గరు. వ్యఖిణాగం సాగుతూ నే వుంటుంది. 
అమాటకి వసే వేళలలో వివాహాలు (పబలేక--అ శెరణంవల 
అవ్‌ (అ ౧m 
శాక పోయినా సంసారులలో వ్యభిచారం ఎక్కు_వయి పోయింది. 
ఆంశే వేళ్యలలో విద్యలు సశిస్తున్నాయీ ; శౌని వేషాలు 
ల అతి 
ముదిరపోతూ నే వున్నాయి. క శొకుళలక దిగనారిపోతోంటజే కొని 
కక వారం నిలిచే వుండి, 

a ee అం చూదగా సంస్కర్త రలకు మీదా వాణీలు తగ్గించడం 
తోట్‌ ఎ” అయిపోయినట్టుంది ; కనక వేళ్యలేనా తమ విషయం 
కొం:౫. యోచించి. కోవాలి. 

అటన;లు లేక నోయినా కౌయికసుఖానికీ అడ్డుండదు, కూడు 
గుద్దలకి లోపం రో, వాలీ? చాతు 
ర్యమూ. ముగు గాలను”చి గ కంలో త ర్ల ంచివున్న (పాగల్భ్య 
మూం---వీటిని గో దావరలో కలి"పేయ్య వలని దేనా ? 


ఆయి కే, పష య్‌ంకౌ 


ఎన్ని దోషా లంటిపెటునని శృండినా వాటిన కమ్మిపరునూ 
ల శ 
పభ్యతే..నథా గారవం కలిగినూ వున్న అభినయకళని బుగి చేసెయ్య 
అథి ణి 

వలనీం బేనా' 

బెంగ పెట్టుకోనక్క-_ర లేచు, కళ యెప్పుడూ కళగానే వుం 
టాంది. రక౦ నూరినా రాళితరగను. అందులోనూ యివి వ్ర్రీలక 
శొత వైఠరన్యం (పపసొదించే రోజులు. 

టీ తూ 


మూరి (1 


మేజొవాణీలు తగ్గాయి; కొని శాటశౌలు "హెచ్చిపోయాయి. 

కల శ్రీలు కూడా నాటకాలలో అభినయిస్తూ పేరూ, కౌరవ 
మూ తెచ్చుపంటున్నారు. 

ఫూనుకుంళు యి వేళ్యలకు నాటకరంగంలో ఆగ పీఠం కని 
"పెట్టుకొని వుంది. 

మేజాొవాణీలు తగ్గిపోయినట్టుగా నే నాట శకెలలో శ్ర్రీశే శ్రీ 
పా(తేలు ధరించా లచే వాదం అచగణలోకి వచ్చేసింది. 

అక్కా-డక్క_డ వేశ్యలు కొందరు తమ హాక్కు-లు స్వాధీనపర 
చుకుంటూ నే వున్నారు. 

కనక సానులుగా వున్న జేళ్య లందరూ నాటకరంగంలో 
(ప్రవేశించాలి. 

దీనితో చాట కౌఅకు జీవకళ వస్తుంది. 

ఇంకొక్క... విశేషం కూడా వుంది, శ్రీ) వేషం ఫురోములం 
జేసినా శ్రీలు వేసీనా అందుకు అందరూ యొవనం చాటనివాశే 
సీస సడుగున్నారు.వయన్సుమల్లి న శ్రీ వేషం వెయ్య డానిశేనా పళ్ళూ 
డిపోయిన శ్రీ వేషం వెయ్యాలన్నా వారే తయారు. దీనివల్ల నాట 
రింగ సలం 
స్వాధీనపరుచుపంటే అబాధ వుండదు. ఇప్పుడు సానులు ఆన్ని 
వయస్సుల వారూ వున్నారు. మరి ముందుమాటేమి టంటే చేళం 
లో సానరికం ఆనేది నశించిళోయాటప్పటికి ఆఫినయము కుల 
శ్రీలలోనే వేళ్లుతన్ను కుంటుంది. 

ఇలాగ వేశ్యలు నాటక రంగా న్నుద రం వినవా రవ్చుతారు, 

ఈసలహోను వేళ్యలు కొంచెం కా ౫ఘనిస్తా రని నమ్ము 
తున్నాము. 


"కాలు బూటళశెలు ఆయిపోతున్నాయి, వేశ్యలు 


కీటకం (ప వేశించింది 





చివరకి, క లేల్క-రు గారికి, కన్న డదేకం౦ంలో జనా వొక మెట్టు 
కిందికి దిగక తప్పింది శెసు. 

ఆగిగడంలాే మా(త్రం వాగు గాలా. బెట్టుసరీగానే శాలు కది 
పాగు.మాట శెల్లుబడి ఆయ్‌ నీతి రావవంతోసకే యెలాంటివాళ్ళనీ 
గాడా (పతిష్టావీ వాచం ఆవహిస్తుంది శాబోలు, 

గొని దక్షిణ చేళములో హిందీభాషను బోధించుట 

యందు మాపదగులలో కొన్ని లోపము లుం౫వచ్చును” ట 

ఏం? హిందీవల్ల దక్షీణజేళభాషలకు' అపకౌరం జరుగుతోం 
దని, అసలీ (పాతిహల్యం యెక్కడ బయలుబేరిందో యెక్కడ 
వూర్తగా గుర్రించబడ్డ వో ఆక్క _డ--- తెనుగు జేకంలో నే యికాసంగతి 
వొప్పుకుంటే యీం? 

క లేల్కు-రుగారు “యో ముఖ్య సమస్యను పరిష్మ_రించుబయంగు 
కన్నడరా ప్ట్రీయుల తోడ్పాటును కోరుచున్నా””రుట. మంచికే. 


ల "౫ 


కన్నడుల తోచ్చాటువల్ల నైనా వారు సొంతొనికి హిందీవ్యామో 


వాం తగించుకుని, ఇతరమిద దానిని రుదడం కూడా మానేసే 
a Mm టి తీ 


ఆశే పదివేలు. 

అయిలే: సిత కులు చూస్తే వారు ఇక్కడే యీాపరిస్టీకుల్లోకి 
వచ్చేవారుగా కనపడతారు; కొని వారు తెనుగుదేశంలో వున్నంత 
నీఫూ హిందీ పచారంలో ఆభిళ్ళది పొంగుతూ వున్న తెలుగుయువ 
కులు, శారిని, వాలా జాగర్తగా కమ్ముకుని తిరగరు. గ౦ధిగారి 
ఆజ ఆధారం చేసుసని అసలువా రిక్క_డ హీందీపచారం 
యింశౌ యెక్కువ గా సాగించడానికే వచ్చారు. ఆపెని తెనుగు మువ 
కలమధ్య, వారు సర్కా_రు అధి కొయుబు లాగ వొక విచితివాతౌవం 
ణంలో యిరువ్మ_పోయారు. అంచతి వారీక్క--3 సత్యాన్ని తెలు 
సుకోలేక---ఊహించనే లేకపోయారు. _ 

క న్నడుల ళో మనకంశ అత్మ పరీకా, ఆక్కవిశ్వాసమూ, ఆక్మ 
గౌరవమూ ఎక్కువగా వున్నాయి, పైగా క నాటక సావావ్యపంష 
కృ తక హాణా హీందీ(పచా రాన్ని 3శక్నేపిసోంది. దినిన్హో కలేల్కా 
గుగారు అక్కడ (ప్రబోధం పొం చార: శాస దాన్ని సె నియో ళం 


"సుకోలేక పోయారు 9 J బంశంచ్చును”ట, “తెలికి ది 
వొప్పుకోడానికీ, వొప్కసన్నది పెకొ చెప్పడానికి సిష్షపపసుడా 
క్‌ ఖి 
సోశెనొక (పతకాల? ' 8 షా నదిమిపెడురోండి. 
అతి 
ఏమయినా, దక్షిణ చేంంలో గాందీ ఎలయ శె 3పు శగోందెం 
న! 


సీనికి తగిన చికిత్స ఎనుకోతుడా యుసలతో దాబుసపోవసం 
pn.) 
పొ ణ్యం ధను 


అకు మనసుోోని నూట 





అఖ్బర్యం అవుకఖుందె, శ్రీ కుక సకోజని నానుశు గాయ మర నుతివ 
గొల నిద్యాబో.న ఆంతా యిు)న్గేషు కో నే జర శా అంటున్నారు, 

విద్యావంతురాలు, జాన తు రాలు, ఆపెం 8 వీళ్ళప రాలు, 
ఆత్మాఖిమానంనిషయ ఎలో మోకాగు ఎప్క వే చేసీ బంగాళీ జూకికి 
చెందిన వావ, "కెంంగెస్సునాయస రాలు, జెబిలబహ్యం జా వి 
“చ్చారు, మొన్న మొన్న "నే మెనూ) లో పొంద) బంపప హా శప 
న్యాసాలు హడా ఎకామ; శెని ఆ వెస ఇ గ్లవు వ్యొమోవాం 
వవల లేదు. 

ఇవాళే గాగు ముంయముముంచు హాడా ఇంగ్నీ షు వికిచిసెకితే 


నం హూలసోతాము; శౌని అభాషకు మన విద్యావిధానం ౫ో 


న. యివ్వడం వేరూ, బోవ అతా దాలోనే జరగడం 
ఆ ౧m 
జేరుూనూ, 


(పపంచకంతో సంబంధం వుండాల ఎంకే నే కౌగు, నక నం 
మనకి హైచ్చా లంశే--౪ఆధమం కలిగినంతవర కేనా నిలవా అంతే 
మనం యింగ్లీషుని ఆరాధించి తీరాలి; శాని దాన్నే (ప్రధానథాష 
చెయ్యడం అక్మవాత్య. 

సరోజసీనాయడుగారి (పపంచ పఖ్యాతీ అసలు ఇంగ్లీషువల్ల నే 
కలిగింది, కనక ఇంగ్లీ షుమోద ఆమెకు ఆభివచీ విశ్వాసమొ, ఆధి 


వ్యాఖ్యానములు 


౧౦౩ 


కంగానే వుండడమే ధర్మం; శాని డాన్ని మన యువ యుకగుఆ 
మోద [పయోగిందచడం న్యాయమా ? 
ఇక్క_డ హిందీ పఛారకులువొక్క_ సంగతిళమరించవలనివ్రంది, 
పంజూబులో ఊరూభాష ఎక్కువ (పచారంలో నుంది. ఆక్కడ 
లోర్టుభాష ఆకే. చెగా హీంగువ్రులు సమా హుడా ఆభావలో నే 
నిర్వహించుుంటారు. శాంెస్పువారూ, ముగు ఖ్యంశా బిందీ 
ప్రచాగపలూ హీందీకీ, ఊహాకీ భేదం లేదంటా, ఈమ య 
మెర అలాంటి సంజాబుకో వొక కాం స్సు నాయ కాలు 
mi ఊపాపండికు రాలు యువకులకు ఇంగ్లీషు 
ఖు 
(పథానం అంటే యేమన్న్మ మాటా 1 
నూకృభాషలశు నిర్గ ష్యుం చేస్తే మనం స 
ఇంగ్లీషు) కొ” వ కాస్‌ కొ నీక 3౦ నక సో ie రుం వెనక బక్తి 
పోతాం. శుకో ఛా: గో మక కప్పుకు (పవ క్షి శ న్తేగు, హందీ 
అ అండీ 
మన కిజ్బే.నో ఆశవసంం, ఆవానుకరం. 


పగుల మయిపోతౌం, 


లాక్‌! దా 
జ 


మూూ.శీగాక రొ 3౩ సీిచాంశీం 
౨ ఎ 





డా ను మూ .డీగాయ వొశ కొ గ్రేావింతకివాదం ! సపారంపై చాప, 
శి 


భాషలను బ్య os "రిక య్యవమూ, నిర్మిం సనమ 


ఆసాొయక ఐం అం న్నా్యన నాకము జో, యా నంకలృ మూ 


ముం కి హఎగుస్టులప కాశ్చాగ్కు “ర సూ. రానువ అంతం నా మటు, 
కాం హిొందూవే?) భా షెకరాస్ష్ర కా వడితో బు ఫ్రన్న కెల నేం 


చాలా పెవపిగా కశనపడుతోంచ. అంరేమ్మాతౌన ఆప్పుడు భారతీ 
(లు 


యరేకి ౫౫౦ రాలే. ఏఅవయగాని కెఆంయనగు తగినంత 
అస్త్రీ గా మూ, టలఎగాచూ నవృన్న ష్‌ ఆప్పుీకి హి ఎమ డీశం 


పం నుంకరంగా వు) "డే, ఆక్మ సౌంవర్యం మోడా నాకి మూలం 
కషంగానే వుండేది. 

కాకపోయినా భాషలను 
తక భ్రాగల నారతో 
లని శౌప భాపాూబుధు కమ, 
రాశిలోపి, 

పప oa ఎతాని కిజీ మాలకౌంణం, 

ఇకీవల -- మౌ వా బ్మదీయ ప్రభు శం కెల ఎలో చి3కవో ముక 
భాంపజాతీయ 3 ౨.హాంతంగా యివాగోే దృథఫకి గోవా లం 
ఆది సాన్యపడే నిష ఈం) కెసు, కాస్ట్ర చుసే బలనకితేచే జారీ ౫ 
తకి రూపం యీక్చ్పడుతుంది. 

, తన భాషవాడితో ఏకీవింవలేనివాడు మెవాడిశో క లవలేడు. 

భాష కొక రాస్ట్రం వ్రం3డం ముంచిన శాదంళే ఆస లిన్ని 
భాష లెలా యేర్ప'డ్డాణా ! ఆదిలో సిందూజేళాని క ంశటికీ 
భాష వొక'టే అయివ్రంటుం వంకే సమ్మత మీ; కాని చేశీయులు 
"శొలళమాన తెగలు తెగలగా చెదిరిపోయాయ, భాష విళ్యరూపం 
శాల్చింది. 


పే శాపాలు ఫుంణా అంటే 
ఇ కు = 

ఎకో ధం గానూ వ్రండొ 

రకాబంథుర్థయా వొటే 
౨ 


శ అవస శామొ, 


ళ€ంరో 


వొక పుష్పమాల తీనుకుంచాం. అందులో వున్న (పతీ ఫుష్పానికీ 
Cy వుంది, అడే దానికి అస్తిత్వాన్ని (పసొడిసోంది; శాని 
అ తేక తిలోనించే ఐక్యం కలిగంప నూతాలకి పతీ పువ్వు 
లోనూ ఆవకాంం వూరిగా వుంది. అలాగే హీిందూజేంంలో భాష 
అనుస రాహేలు విడీపిడిగా వున్నాయి; వాటి అన్నిటిలోనూ 
ఛారతజా! యర! స్ఫుట వా అనుబంధం వుంది. 

ఇప్పుడు కిందూ దే వొక శీం దడ భుత్వంకించే వున్నా 
రాషాభల శా శి డిపోయికూడా వంది. వునకి సంవూర్ల స్వరాజ్యం 
వచ్చీన తరవాత కూజా యా "క తిప్పుడు అలాంటప్పుడు 
అరాష్టాలు భావలను పే న నర్రీరంలారోలామురెతిడి "కాదూ? 

ఇవతలి మనిషీ యెంతే ఉంచినా గయినా, అవతలివాడు కూడా 
మయొంగ సాకులాడీవా కయినా హృదయంలో విశిష్టత వంకే గాని 
వక మణ్యం కలగదు, ఇక్కడె మావామ్మదీయుల్నీ మనల్నీ 
యాం లేగు. భాషకూడా బద్దలః కొట్టడం లేదు, 


WE 


కామాలు ప్‌ 
సరస జాయాలు వి తీసున్నాయి. దృక్పథాలు" చీళ్చేస్తుశ్నాయి. 
భారతీయఠి యెమి “లాముణీ కాలేక పోతోంది. 

వొకి టి చూస్తే తల_సుంది, వాక చోకే వున్న హిందువులకీ, 
మా హమ్మిడీయులకీ కప కలవదిం లేదు. భిన్న రా స్ర్రాలలలో వున్న 
మావామ్మ దీయులు ఏక మవుతున్నారు, హిందువులు అంత మమేకం 
శాళేక పోయినా చివం్‌ వొళటిశానే ఛానించుకుంటున్నా రు. 

అం 

ఈ వొక్క. నిదర్శవమూ చూసుకుని వుం 
ఈవారం పొండి చి వంచు, 

ఇప్పుడిప్పుడే తోడుగుంటూ వున్న మన ఆం(భరాష్ట్రచాంఛ కి 
మూయ ైగారి సలహవల్ల ఆసాయం కలగదని నమ్ముతున్నా ౧, 


నూంజ గారు 


లండన' కు "తనుగు రాయబారం 





గ లజామా ౦ భూభాగం కలో క లిసిపోకుండా వుండా 
లంకే మనవా* 1 అందినువ్వె తీవంగానూ, స గానూ సన చెయ్యా 
వ ష్ట్ర కణ అయిశోయింది. 
ఆలస్యం ఆయినకొక నవం కూడా పెనవేసుకుపోతూ నే వు ది. 
oo e- 
రాయభాగులు బయలుచేర తేరు. బయలుజేరతా 
న ఖు సపి కూ రేగు, 


లకే స బాలా 


“కాన యింతకు కా 


మన్నవా-5క జెౌవటస్‌మ 


ఎవరూ వ్రర్‌క్కి-పె నిక్‌ సం 

సమకూర్చడానికి గట్రా నడుముల. క టినవారు హూడా తేరు. 
లట 

ఎంచేశా? 


అంతి వరదనసిఎలోే వుందా మనజూత? మనలో పని చెయ్య 
గలవారు లేకజేబేతా ? 

ఇడేమా క", దునలో బేందల్లా వొక్క అంధత్వ యే. 

ఆం(ధభాష విక నించడానికి పదులేనా ఇవ్వని అం[ధులు హిందీ 
(పచారానిక వోటు చాఖం ఎసుకుంటున్నారు, రాయలనీమమైమ 
పీడుతులకు గంజేనా పొయ్యకుండా వున్నవారు బీహారుభూకంప 
పీడితులకోసం లతలు యొగువుతీ చేశారు 


వ్రబుధ్ధాం ధ్ర 


"తెనుగు బేళం౦ంలో, 


మార్చి 


ఇంతెందుకూ? గంజూమాంటధులకు చేయూత యివ్వకుండా 

మొగం తప్పించుకుతిరుగుతూ. వున్నవారు బార్లోలీరై తులకోసం 
జెయిళ్ళ్‌!ి వెళ్ళారు, 

ఇప్పుడు మళ్ళీ యేగుజరాతీలద గిరనుంచో, యీహీందూస్థానీల 
దగ్గిరనం ౦నో తాఖీదులు వచ్చాయంే మన అఆంధులు లక్షలు 
గుమ్మరిస్తారు, ఎందుకోస మేనా సళలే చివరికి నగ్యమూ దర్హిగారు 
వీటిపంపినా వేలు బటువాడా చేసారు మనవారు. 

దీనికలా నొకశే కౌరణం. "* 

నున ఆం|ధులు శార్యనిర్యావాకులు కారు, ఏశార్యమూ విరు 
(పారంభించి నిర్వహిం చి లేదు. శ 

మన ఆంథులు అనుకి రణసరాయణుు. ఇకేరసరగణాలవాశళేం 
చేసే వారితెనకొ_ల పరిగెడుతూ మనవాప అశే చేసారు. 

అతో గ్‌! 
చెయ్యవంకంళకే కభుగు ఎక్కువ చెబుతారు, 

నిన్నగాక మున్న గూడా గ ంజూంజిల్లాలో ప ల్యే కాం ధనభీ 
జరిగింద; కాని ఫలితం వుండదు, పతన ము వసే---ఆంజచు రాయ 
చారుల జళ్లదమేవసే ఇండియా బిల్గుచట్లంఅయిపోయాక వన తాను, 

గంజామాం[(ధభూభాగ౦ం ఆంధ జబీళంలో జే వుండిపోవాలం కే 
డానికి ఈళ్వరాన్నుగవాం వొక్క్క_'కే అధారంగా కనపడుతోంది. 
ఆంతే. 


ఒళో్కొ_క),._ గూపాయి వాటాలు 





రిమారమిో కెండుసెలలనుంచి అవకుళ ఫలుము 
తెయికక్కు..లాడుతోోంది, 

క శాదృష్టితో చూస్తే తోలుబొమ్మలాటకంశే ఆది అష్టే పెక 
రగతిలో లేను, కౌని డాన్ని చూడడానికి మనవాశు కాళు విరగ 
తొక్కు_కుంటున్నారు. 

పర్యవసానం, . .... 1...మనవా-రికి సహజంగా వున్న కొళొీఆ 

ఇచ్చిపోవడిమూ, (ప్రతీదినమూ, తెనుగుడబ్బు కలకి శ్రా మాగువాడీ 
టి 'నంల్ల_గా జారిపోతూవ్రండ వమానూో 

(కమునం కట్టుకునే ఎట్ట నగూంచెస్టరునుంచి యెందుకు రావా+లీ 10 
ఇలా అడిగీవా రున్నాకు. నిజమే, ఇక్క_డా యిదే నూరం. 

మన తెనుగుఖలుము తెనుగుచేళశానికి అకతల యొందుకు తయారు 
కావాలీ ? తెనుగు ఫిలుము పేరు పెట్ట మన డబ్బు ఆం నరుని గొచా 
ములు ఎంగుకు నింవాలీ ? 

విషయం యిదీ. ఉద్యోగాలు లేక అల్లాడుతూవున్న యువకు 
అంతా యేం స్తున్నారు ? 

ఒక్కొ-క్క. రూపాయి వాటా యీర్చ్పరచినా నొక పక్కా. 
"తెనుగు న్లూడియో ఏర్పాటు 'చేళశువచ్చు. ఫలిస్తుందా? ఆవొకరూ 
పొయీ పిల్లలం పి కకుంది, లేదూ? కనపడని సొదరు, దీనితో 
మ ౦దు పౌరుషం అబ్బుతుంది. పరిశ్రమకి దారి యీర్పడుతుంది, తే 
నుగులేనం నిలుస్తుంది, తెనుగుడిబ్బు ఎలాగా ఖర్చుపడుతూ నే వుంది. , 
ఆయితే ని ర్మాణకుళలుడు ఎవరేనా * నేను”) అని ముంగుకువ స్తే ఆది 
మళ్ళీ తెనుగు జేబుల్లో కే వస్తుంది. 


ఫీ * 
కంభంవారి సత్రముపీధి 


నచో వరునగా అరుపు స్తకములు అన్‌ రిజస్టర్లు పార్శిలుగా పంపుదుము. 


11 (పేమనుందరి 

12 చోరశిఖామణి 

18 లజ ప్రసాదము 
14 హత్యారవాస్యము 
15 ఫాన్లు (1 భాగము) 


16 ఫాస్టు (2 భాగము) 


I? కుముద్వతి 

18 చిన్న కోడలు 
19 రహస్య'భేదనము 
20 సింవాగడము 
21 మణిహాోరము 


22 మొగ లాయీడ ర్బాగు 


1 భాగము 
28 భుటనాచ్మక్రము 
24 రాజసుందరి 


క్షే మృత్యురంగిణి 
౨ అభాగిని 

శీ ఛద (ఇవేవీ. 

4 విదురుని యుప 


ఉేశములు 


ర కాంచనమాల 
6 నసీమంతిని 

7 సుశీల 

8 కళి-కీఖ 


1 మార్కందేయ 

ల్లీ అహల్యాశాప 
విమోచనము 

లీ మావారుపతనము 


కీతో 


bt pot het hel prt het pel pre ps et (కాకీ 
0060 ౦0౦౦ ౦ ౧౨౧ ౦౦౦౦౦౦ 


1 
1 
18 


00 
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౦00 


012 
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012 


10 
10 
10 
10 
10 


012 


012 
10 


సరస్వతీగ్రంథమ౦డలి 
రాజమహేంద్రవరము 
నవలలు- నవరసభరితములగు నవలలు-ముచ్చటగూర్చు బొమ్మలతో -ముద్దులొలుకు క్యాలికో బయిం 
దుతో--రెండుమా సముల కొక్క. చక్కని నవల, నడువు నడుమ చిన్నచిన్న అనుబంధ(గంథమ.-లు వెలువడుచుం 
డును. చందాదారులకు (వ వేశరుసుము ఈర 0-4-0 చంచాదారులు ఒకేసారి రు 7-8-0 ను ముందుగా పంపి 


అయయ ౦౦౧౦౦౦6 ల౨లఅల౦ ల 


యి 


అల లఅ6అటలటఅ యట. 


0 
0 


* ౫ 


ఇంతవరకు వెలువడిన [గంథములు 


25 కుంకువముభరణి 
26 జాగిలము 


87 మొగలాయీద ర్బారు 
ల వ భాగము 


28 సరస్వతి 
29 అనందా భాయి 
80 వాత్యాన్వేషణము 


81 మొగలాయీద రారు 


తి వ భాగము 
82 గంగ 


లికి ముగ లాయీదర్చారు 


4 వ ఛాగము 
రీ4 కొహానూరు 
8$ ఆటీన్‌ మణేలా 
శీ6 అపరిచిత 


అనుబంధములు 


9 యమునాబాొయి 
10 శ్యామల 
11 కాంతంకథలు 


(చిన్నకథలు) క్షే 


12 కాలసర్ప 
18 భారతక ఛాసారం 
14 కథాకల్పవల్సి 


(చిన్నకథ లు 1 


15 అరతుణీయ 


నాటకములు 


4 వరమాల 
థీ షూజహోను 
6 నూర్ణహోను 
7 దుర్గాదాను 


prt rt హాకీ 


18 
18 
168 
18 


oo ల లు 
= 


0 
0 
0 
0 
సీ 


180 
180 


0 
0 
0 
0 


అ అ 


అ య్డఅంల లది 


0 
0 
0 
0 


87 అంత;పురము 1 ఛా॥ 1 
88 అంతఃపురము 2 ఛా॥ 1 


89 అగవోరము 


40 భిన్నవా స్తము 1 ఛా॥ 1 
41 ఛిన్న వా_స్తము వి భా 1 


42 కంక ఇరవాన్యము 
48 సంజీవి 1 ఛా! 
44 సంజీవి 2 భా 
45 (వజరాణి 

46 హత్యా(భమ 

47 కాశఖండము 


48 సేవ్నాశ్రమము 1 ఛా॥ 1 
49 నేవాశ్రమము 2 ఛా॥ 1 


50 చానీకన్య 


16 మాధవి 

17 లలిత 

18 పెండ్ల దండ 

19 కథావళి 

20 నాలుగుకథలు 
21 నీతిపబోధిక 

22 ఆదర్శము 1 ఛా 
28 ఉదంకుడు 

24 ఛతాభకథలు 


8 చంద్రగుప్త 
9 దంపతులు 
10 విజయవిజయం 
11 భర్త కుచేల 


ఈ[గంథములు రాజమం డ్రీలో కలాభివర్ధ సరిమత్తులలోను దొరకును, 
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i సరస్వతీ పాశెట్‌ డిక్ష్నరీ యొక్క ఒక నమూనా పుట పా న్డ్‌ ల్‌ ద్‌ శ a 
= #49 
GARMENT 312 Gare YY |; sa ర్స క 
జై కై స్తీ Rd ఆ 
1. దుసులలోని  వట్టికబుపు లేక ( తక్షై2 kh 
Garment-n. దుస్తుల ౪.4. న్యాక్‌ బు జాబు షట! m2 a 
3 ప ళు 
ఏడేనివస్రరు * బట్ట లు వకు శ | 8 2 శ్రి ది జు 
Garner-n. ధాన్యము నిలువ | GAs6lier-n. పలు జై ప్రల h # గ్‌ ఆ 
పోయు కొటు ; ఇ ఓ నిలువ కొమ్మలుగలిగి (వేలాడునటి కీ ® % ౪౪ n 'వి 
బ | (శ్ర ల o 2 ¥ ఫ్‌ ARO 
పోయు, కూ బెటు | దీపము aD 
ట . fo శీి2 డి శా ఏ 
Garnet-n. కెంఫపుకంటిగాజు | 61560ష5-౧6. వాయురూప | జ లర్‌ క YB (re 
ణాయి an y xe తారిక్‌ 
Gurnish-v.t. అలంకరించు; | Gash-v. ఓ లోతుగ కోయు; Y 
7, ఆలూకౌరము? ౫[50॥.! ॥. లోతుగ తెగిన పొడవైన yy ప 
గ్‌ Garnishment | గాయము ఖః త్త స అ 
( Garrot-n. మిచైనది  Gas-light-n. వాయునవి ఖీ య్‌ tO > 
Garreleer—n. మిచ్చైగదిలో ; యమూాస పెలిెిడు కొౌంతిగల y . హై కన 
వనీ ఐచువాడు దష్‌పము న 33 0 <A 
x Carron కోటలో నుం Gasp-v. ఓ శల. ఓ. ఊపిరి స po న్‌ 7 ణి 
oe డు రతు[సెన: బ్ర ఓ రమణా డంలుటపుు నోరు తెజచు; | A క్షి ళ్‌ ర 
స మ. | ౮ 
ట్ర G-~rrote (-tte)-n. పీక పిసికి : Gasping-ady. ఎగ రే జా (/ న = — న్‌. 
వంప్రుపద్దత ; ఇట్ట హ్యాతితో చున్న ; 2. ఎ ఊపరి 1 శె Cp 0 ట్ట 
శమ? ల ఓ పీక్‌ వీనికి చంపు; పైన, వాయువ్రవంటి i hn Q ల 
గొంతుక ఓసికి దోవుకొను ' Gastric-adj. కడుపు నం, ,/ 2 లూ a 
Garrnlous-a(lf. అధిక (ప "న; Gastric juice జీర్ణ \ య రి జనా లా శకి 
గ సంగిగిమేన ! (ట్రవము ఫి జశర[దవము థి న (ఇ) Ll WI ర 
Pe Garter-n. మేడోడు దిగ జూ ' ఆషవళటాం!108-౫. పాశ ళా || ళు ఇ VY ళ్‌ 
కు = ఖాలి . | q 
రకుండా నుం Ws పష. శ్ర, hence Gastrolo- శీ 2 ప్త 0 . 
టీ ౪. ఓ ఇద వాణాతీ క్ష ; gist ఈ Gastrologer n. | న్‌ అ 0 
+ Gas. వాయువు; నైకబుర్లు ! GAstr0n0my-n. రు చు అ yy ల్‌ో పె 
డాబునూటలు, గప్పాలు; | "నిలీ౧గించుళాన్త్యుమా ; తిండి న్‌ Q 
బోతుతనము | | 


| 
౪. +. వాయువునునమకూర్చు; 


విషవాయునును వదలిచంప్ర ; | డ2t6-. బహి ర్ద్వైారము ; 


షె 


SPADINA SIP HIER 


ల్‌ అ అచు లో నున్నది! 
వస్తుగుణ ప్రకాశిక కం మో మదము, శయం 


మంచిగ్షేజుకాగికము ! సౌగమైన శ్యాలికోబై ౦కు !! పుస్తకములో వస్తుగుణప్రబోధముగల పేజీలు 1000 

పెగా నుండును. వెల (పతి 1కి 5-0-0 
ఇది సమస్త[దవ్యగుణములను అసందిగ్గముగ తెలియజేయు అవూర్వ(గంథ రాజము. ఆంధ వై ద్యలోక మునకు, వై జ్వే 
తరులకును మిక్కిలి యుపయోగకర మగునటుల (బహ్మశ్రీ॥ ఆయుక్వేదభావణ భిమగ్వర పండిత వీటూరి వాను జేవ 
శాస్త్రీ, వ. యం. ఏ. సి. గారిచే (వాయబడినది. ఇందు సందిద్ధ్యద వ్యములన్ని యు నిర్ధారణ చేయబడి (వచురింపబడినవి. 
నూతనపరిశోధిశదవ్యములు చేర్చబడినవి. వస్తువునందలి రనవీర్యవిపాళక(వభావములను గుణములను విడదీసి వస్తు 


4 మేము వాయు అటు అ. టం కుసముమని... అద ణల నే టల టె 





వస్తుగుణ ప్రకాశిక మాదిరి వీజీ, 


జ్జ 

స్త్ర కటుక రో హి ణేరాాకటుకా-Picrorrhiza 
స్తే kurroa Veronicalindleyana. 

లి ఛతపర్వా = చాలా గణుపులు 
si పరిచయపదములు గలది. -కాండరుహో-కాడయే 
x 


మొలచునది. చ కాంగీ- 
x ముక్క-గొట్టిన చ్రా కారముగ నుండునది. గుణ 
+ బోధినీపదములు ; అమఘ్నీ - ఆమదోవమును జో 
: గొట్టునది, 

i ఇది గులజూతిలోని మొక్క. 
స్వరూపము ఆకులు కొంచెము పొడవుగను, 
కంగోరా గలిగి కుక్కపొగాకు 
అఆకులువతె నుండును. దీసి వూవులు నీలిరంగు గలిగి 
[ గుత్తులుగా నుండును. దీనిలో శెందు జాతుబు గలవు 
నే. సీలిరంపగల దొకటియ్ము పచ్చరంగుగల దొక టియు. 
హిమాలయ ప్రాంత ప్ర బేశములలో నిది పస్తారముగా 
నుండును, దీని వేళ్ల చే యొవధములకు వాడుదురు. 
ఇది చేదురుచి గలిగి యుం 
డును, వేడిశేయు స్వభావము 
+ గలది. విపాకమున కాంపు 
గుచిగ మారును, రూతులఘుసణములబు కలది, 
బాగుగా విశేచనమును జేయును.' అగ్నిదీ విని గలి 
' గించును. వృాదయమునకు పితకరమైసది, కఫ 
‘ని శృజ్య్వురములను హరించును, వృమేహాములు వ్వాస 
.. ళు, రక తాపము, కుస్గరోగము, 


py 


= హరించును, 'వివనుజ్వరములను పోగొట్టును, 
( వృద్రో పనన. == కటుక 
స చయోగములు రోహిణి, యప్రిమధుక ము 
స్ట. ను మెత్తగా నూరి పంచ 
1... చారనీళ్ల తో కలిపి త్రాగిన హృ ద్రోగములు 
a కమించును. 
సృన్యశుద్ధికి ఫాాాదీని వేళ్లు పాలతో గాని నీళ్ళతో 
త్రాగిన గును. 
గాని నూరి స స్తన్యము శుస్ధమ 
“క వవీత త్తజ్వురముల కుక టుక రోహిణి ఉనీరి కా 
యంత ముద్ద "వేడినీళ్ల లో కలిపి కొంచెము 


పసరు 


ఎస 
చ 


గణములు 


క్రీములు 


క్‌ Ma >! ia 
PARR ఎలక అసం టే 
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పంచదార వేసి త్రాగిన క్రిముఎను బోగెం) 
విజేచనమును జేసి జగరములను గగ్గించును. 
ఎక్కిన్ళకు గై రికముక్కు కటుక గో హిణియు 
సమానములుగ  చూధర్లించి తేననో కలివి 
యిచ్చిన ఎక్కిళ్లు శమిందుకు. (నుశ్రూకము) 
కటుక రోహిణి గపూయములో సశావాకు మూ 
రము కలివి వురాూకు రోడాలు 'తెల్ఫవారుజామున శే 
త్రాగిన బుతుర కృము జారీయగును. కటుకరోహిణి 
గుంటకలగ రాకు రసముతో నొక వారము దినములు 
మర్దించి కోందిగింజలంత మాత్ర, లు చేసి అల్బపుకస 
ముహో నిచ్చిన చలిశ్వరములో కు రు, చినా" 
మట్ట రసముతో కష. మె శ శా ముక 
సంద పట్టు వేసిన నుం జె) నో వీసనొప్పి తగు 
టయీ గాక, ళ్‌ వము కరగి అయాసము తపు. 
లోని కిచ్చు సూతాదు ఎకు మై ౫ వో వికార 
మును గలిగించును. కటుకరోహిణిలో రెండవరక 
మగు తెల్పది నల్ల చానికంకు తీక్ష మైన గుణమును 
గలిగి మిక్కిలి ఏికేచనముకు "సేయు స్వభావము 
గలిగి యుుకుమను, వాడుకలో సల్ల దానికంశు 'తెల్లఏ 
తకు,వ  మోతొదుగనె వాడనలయాను, లేక 
వికారము నాంతియును గలీగించును దీనిని పె: 
పట్టు వేసి నచో పొక్కుకు. దీనికి చౌదమునూనే 
గాని వప్పుగాని విరుగుడువ స స్తువం 
ఇది గసాయనము,. చేదుకుచి, 
నవీన శైద్యక మతము పాచనకారి, పై శ్యవారము, 
అజీర్ణ ము, ల హణ శ్వాస, 
వి తవికృతులు, 'కామల మొదలగు రోగముల 
యందు దీనిని బౌగుగా వాడవచ్చును. యకృ 
ద్వ్భృద్ధిలో నిది చేదుపుచ్చతో సమానముగా పని 
వేయును. చేదువుచ్చకంబు ఇది మృదువుగా పని 
చేయును. విషమజ్యరముల కిది యు సమమైన 
యోపధి. పిల్లల క్రి మిరోగములయందు కటుక 
రోహాణి బాగుగా పనిచేయును. (మెటీరి మా మెడి కా 
ఆఫ్‌ ఇండియా. R.N. Khory part IL, P. 457.) 
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IRIE ఇక తళ వకు నకును FE PREIS HIRI క్‌ 


అవ్య! జవను 





అన్నిన" ప్పులను 


భన 


బాధలను కుదురు న ని 


తనుకు తెలియును 


ఆయిన తెలియవలనిన దేది ! 


నేదు దేళముంతటను కుక్క_గొొడుగుల 
వలె తలలెత్తిన నకలు మందుల చూచి 
-మోసపోకుండుటయే ! 


DIE వెసన్‌ సెల DRE RE వెతల న్యు వళ MWR HE ఇన్‌ [క్ల 


బజారులలో కొనుటకు పూర్వము 
మా చే డు మార్కు గుర్తులన్ని టిని జాగ త్త 
గా పరిరీలించుడు. 
హస స DHE PE DE Dh HE DER HE NE MHF 
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గంధర్వకళ 


రక్తపుష్టి, వీర్యవృద్ధి, నరములకు బిగి కలిగించు తియ్యని లేవ్యాము 
అనేకులకు మజల మగతనము కలిగించి మెప్పుపొందినది, 


గంధర్వకళ-ల-యావనము నంఘటించును. శుక్ల నవ్షము కట్టును. పుం_స్త్రము "పెంఫచేయును. కామో 
గ్రోకము కలిగించును. సంభోగళ క్రి పాచ్చుచేయును. మనోల్లాసము కూర్చును. ఆనందము కలిగించును. (పమే 
పహాములను జయించునుం 

కీళ్ళనొప్పూలు, దురదలు, లిమ్మెరలు, పోనాడుటలో గంభర్యక భ (వ త్యేకశ క్రీకలది. నవామేవాములమోద 
ఇది చేయు పని అసాధారణమైనది. దీనిని ఎప్పుడును సేవించుచుండినచో ముసలితనము కనబడదు. ఏ వ్యాధు 
లును చేరవు. ఇది కాలెంకరాం(డకును చాల మేలుచేయును. వారి శరీకములకు వూర్వవుబిగి కలిగించును. 


పొను రు ౩-౦-౦ 


వములయదందనము 


ఇగరోగయున గు పేరుపొందిన జొషధము 


పోటీలలో నెగ్గినది. నకళ్ళను చూచి మోసపోకుడు ! 

ఈ [కూరవ్యాధివలన బౌధపడువారికి నా మలయచందనము నాలుగు వందల యేండ్ల నుండి గుగుపరంపరగా 
వాడబడుచున్న ది. ఇది సంసానములయందును రాజకుటుంబములయందును వాడుటకు క నిపెట్టబడినది. ఇావుననే 
పథ్యము లేదు. విచికారీతో పనిలేదు. సెగరోగము తగిలినట్టు, మందు పుచ్చుళశొనుచున్నట్లు యెవరికిని తెలియగూ 
డదంకే మా మలయచందన మొక్క_'కు అందుకు తగినది. నకలు బయలుజేరుచున్నవి. పరిశీలించకుండ వ యా 
షధమును వుచ్చుకోవద్దు. గంధర్వఫార నీ వారి మలయచందనమే కావలెనని కోరుడు. అనేక వైద్యులు సొంత 
మందులను విడిచి దీనిని వాడి విజయము, బహుమతులు పొందుచున్నారు. మూడుపూటలలో గుణమిచ్చును, 
ఎరుపు, తెలుపు పచ్చెసెగలకు ఇది రామ'బాణము. రస విమ గంధకములు చేరని మూలికాయోగము. ఇక్క 
నకు అక్కడకు వరుగ త్రక నేడే మాకు (వాయుడు. 





డబ్బీ ౨ారాం దీని కనుపానము చందన తె లము కొన్సు కాం రెండును ఖర్చులతో ౬ాంా9 


' నాగరఖండము. 


' అజీర్ణ ములకు శూూంలకు, పరిణామళూలకు చాల మంచికి ఆకలిలేకపోవుట, కడుపుఉబ్బరమ్ము నొప్పి, 
కోట సీర్లూరుట, కడుపులో మంట, పొత్తికడుపులో పోటు, by దమంట, ఓకిరింత్క వాంతులు, పులి కేనుపులు 
భస్మిక్క అకుచి--పీటిని త్వరగా తగ్గించును. విడువకుండ ఒక్కపొను చేవించిన చో ఎట్టి గురుప దార్భ మైనను నులభ 
ముగా జీర ర్శమె, నురల ఆకలి కరక రలాజను: ర _క్షవుష్టి గలిగించునుం 


గంధర్వ ఫారనీ-ఇన్నీన్‌శే పీట, రాజనుం డ్రి 


“Reg. N. M. 3048 


ee శ hye స 
లీ ge 
ఆలే 


ఆధుని కాం ధ్ర వాజయము 


-. ఎలలికకి0లిలికిక కంక: 


మౌవద్ద నవీనకవ్రల (౫ ంధాలన్నీ దొరకును. రూపాయకు తక్కు_వఖరీదు పుస్త నళొలు వి.పి.శా పంపము. పోస్టుఖర్చులు కొనువాళలే భరించా. 


(శ్రీపాద సుబవ్యాణ్యశా స్రిగారివి 
వీరవ్రజ---చరత , 
రమొబంధనము--డి మక్టివునవల 
ళృళానవాటిక --డి మిక్సి వ్రనవల 
మిథునానురాగము--బారితిక నవల 
ఆనాధచబాలిక--సాం సారిక నవల 
చారళెంఠ--నాటక ను 
విజయనగర రాబాలకథలు 
చితూరురాజులకఛథలు 
డల్‌ చిక్రవర్తులక వలు 
గోల్కా_౦దేనవాబులక ధలు 
శృ ౦ఖల--విమగ వే ౦థధమా 


Oo 


60000009309 
రిం లలు 6 క 8 0కింకె 


చా. చిలుకూరదినారాయణ రావుగారివ్‌ 


జర్మని'దేళ పువి ద్యావిభానము ౧ 0 
ఆంబ_లేక మొండీశిఖండి_నాటకము ౧ రో 
నంస్కృృృరలోకో క కులు ౧ 0 
ఆళ్వశైామ-అచ్చిచతి వాటకెలు ౦0 ౧౨ 
ఆశోపీని ధర్ముశాసనములు ౨ ౦ 
ఉమార్‌ ఖయ్యామ్‌-రు బాయత్‌ 0 రా 
ఉపనిషత్తుల. 0 a 


, చింతా దీవీతులుగారివి 


శబరి- కొ తనాటకము ౧ ౦0 
లో 

ఏీశాదళశి-- ౧౧ చిన్నక నలు 0 ౧౨ 

పరీణామవాదము-తేన్ని దర్శనములు ఏ ౧౩౨ 


గుడిపాటి వేంకటాచలంగారివి 


మూక కమిట్రాశాలిండి 6 ౧౨ 
బిడ్డలశిక్షణ" ౦6 రా 
నోరి సరసింవాశా(స్త్రీగారివి 
నీరమా లిక 6 ౧౫ 
పోమనాథ విజయము 6 ౧౨ 
ఖాగవతావతీరణము ర 6౮ 


జనమంచి వేంకట రామయ్యగారివి 
నవకుసుమాం౦జలి-ఖండశావ్య సంపుటి ౧ ళో 


మాలలమాధవము--నాటక ము 0 ౧౨ 
ఛాజశేఖరునివిద్ధ సాలభంజీక, 
నాటకము ౦ కో 


(శ్రీపాద కామేశ్వర రావుగారివి 


చందన ప్ప నాటకము ౧ ర 
భారతరమణి డిటో ౧ ౦ 
రాణా(పతాపనీంవా డిటో ౧ క 
శివాజీశీలము డిటో ౧ ౦ 
లీలావతీచుతోచనలు డిటో ౧ ౦ 
బిల్వమంగ ౪ డిటో ౧ ౦ 
(శీమాథ న. ౧ ౦ 
చిత్తవృత్తి ౧ ౦ 
ఒకి పెను ౧ ౦ 
ఫునర్వహెహము డిటో ౧ 0 
తగిఎశా సీ డిటో ౧ 0 
సంభాజ్‌నీర్యాణము డీటో ౧ ౦ 
కళాపానవోాడ్‌ డిటో ౧ 0 
సాహిత్యమిమాంస విమగ 1 గంథ ముగ రౌ 
నాటక విమర్శ డిటో 3 ౦ 
కొ శ్రెల్లుడు (పవాసనము 0 కో 
పిసినిగొట్టు డిటో 0౦ ళీ 
జగ న్నా శమౌాహాత్మ్య ము...పబంధము౦ ౧౩ 


బరంఫురంక భా(పచారక సమితివారివ్‌ , 


రాయబారము మొద టిసంప్రటము ౧ ౦ 
'శేనెపట్టు-ఖంది చకావ్యములసంఫుటి 6 ౮ 


పఫపూలతోట్టగ ంథ మాలచారిపి 


పేయి సంభాలగుడి శాసనము ౨ 0 
అన 
మి కార్జున రావు, పాంఘీకనవల ౦ ౧౦ 
mm 
మల ౦పలి సోమ కేఖరశర్థుగారివి 
టో! rr, 
అమరావకీనూపము 0 ౧౨ 
ఇ 
విశ్వనాధ సక్యనారాయణగారివి 
జేనరాజా ౧ 0౦ 
ఆనార్మ.లీ ౧ ౦0 
కిన్నెరసాని పాటలు ౧ ౦ 
౧ ౦ 


ఆం్యధ్యప్రళ్తీ 


మండపాక పార్వతీశ్వర శా స్రీ గారివి 
పొాలనె 2 0 ళల 
తేనెపట్టు 0౦ రా 


ఉదంకుడు on: 
విరిసిజ రి '™ 
జ 
దిగవల్లి వేంకటళివరావుగారివి 


ఇంగ్లీషు తెనుగు పారిభాషికభుంటువు త ౯ 
అధిని వేళస్వ రాజ్యం (సాద్యాపత్సి ౦0 స్త 


సహాశారవసునిల యోద్యమము ౧ 0౦ 
అంగ రాజ్యాంగ ము 0 ౧ 
యవ 
భారత చేశ స్థితిగతులు 0 = 
బనవ రాజు అప్పారావుగారివ్‌ 
గీఠములు 0 ౮ 
పిజా న చం_ద్రికామండలి వారివి 
౫ 
తీ 
లమ్మణరాయవ్యా సావలళి ౧భాగముఆ 0 
వృత్త శాత్రూను ౨ రీ 
పాతాళ చ్‌ రని ౧ ల 
తాయ తరులు. ౦0 గ ర 
కందుకూర్‌ వీరేశలింగంపంతులుగారి 
న్వీయచర్శిత 2 భాగము ౧ శారి 
ఆమెరళెసంయు కరాస్తాలు ౧ ఈ 
బాటా లు 

అల్లావో ఆకరు ౧ ౧౪ 
దతీణా ఫీకె ౨ (0 
పాందూమవోయుగము ౧ ౦ 
“పాందవచ(క్రవరుల జీవిరములు ౦ క 
4... అ 

తురుష్క. పజా స్వామిక ము ౧ ఇ 


జయంతిపురం జమోంచదారుగారివి 
భారతచేళపుర ల్లు 0 ౧ 


పురాణం సూరిశాస్ర్రిగారివి 


జాట్యోత్పలము ౧ ౦ 
చాట్యాళోక ము ౧ 
వినుర్శక పారిజాతము ౧ ౦ 
అం(ధనాటక సంస్కంరణము + 0 


వలయువారు. కలాభివర సీ పరిషత్తు. కఅబరగి వారి యింట్లొ, ఇన్నీ నుెపేట రాజనుం(డి ఆని రానికోబాలి. 


శాజమహేం(ద్రవరం : (శ్రీ ఆకర ల: 


ఇస్వామినాయండంగారి 


పవర్‌ (-శెస్‌ నందు ముదదిరమె, 


న్‌ శ్రుసాద బు[బహ్మాణ్యశాక్ర్రీగారి'వే (పక టింపబడినది. కాఅం౫్నా౧౯౩౫ 


